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LOD* — LATA 1893—189%6 «). W pamieci
lodzian zywe jeszcze byty wydarzenia ,bun-
tu todzkiego". Utrwalali te pamie¢ ci dzia-
tacze 1 czlonkowie  kotek socjalistycznych,
ktorym udalo sie uniknaé¢ aresztowan,
1 ktorzy z Jednej strony rozwijali jako od-
wet akcje terrorystyczne, a z drugiej strony
podejmowali proby organizowania nowej
partii. Policja coraz wpadata na slad kto-
rego$ z tych kot i dokonywata aresztowan.

W tym klimacie Ludwik Krasucki, jeden
z bliskich towarzyszy Juliana Marchlewskie-
go, wspolnie z Karolem Troczewskim i Fe-
liksem Siemiatkowskim zorganizowali 16dz-
ka organizacje Socjaldemokracji Krolestwa
Polskiego. Trzon organizacji stanowili daw-
ni czlonkowie Zwiazku Robotnikéw Pol-
skich. fi Proletariatu i tak zwanej ,starej”
PPS. Jednym =z nich byt interesujacy nas
specjalnie Jan Prominski.

Urodzil sie 7 wrzes$nia 1859 r. we wsi Al-
berty w powiecie brzezinski®. Na wielkiej
fali migracji chtopow do miast w latach
osiemdziesiatych przybyt! do Lodzi wraz ze
swym bratem Andrzejem. Tu zdobyl zawod
kapelusznika. Do$¢ szybko, bo juz w koncu
lat osiemdziesiatych obaj bracia trafili do
kolek socjalistycznych. Prawdopodobnie by®
li cztonkami ZRP. Liczne aresztowania omi-
jaly Jana Prominskiego. Omineto go takzo
aresztowanie w okresie nasilonych repres;ji
po ,buncie 16dzkim". Kiedy na gruzach po-
przednich organizacji robotniczych Ludwik
Krasucki zaczal tworzy¢ 16dzka organizacje
SDKP Jan Prominski znalazl sie wsrod
pierwszych jej cztonkow 1aktywistow. Miesz
kanie Prominskiego stato sie Jednym z gltow
nvch punktow zbornych cztonkéw organi-
zacji. Odbywaty sie tam zebrania partyjne,
szkoleniowe 1 narady aktywu. Niejednokrot-

Fot. A. Roézycki

nie przechowywano tam 1 nielegalng lite-
rature.

Policja jeszcze w 1893 r. wpadta na trop
1odzkiej SDKP i w okresie listopad — gru-
dzien aresztowala szereg jej przywodcow,
a wsrod nich 1 Krasuckiego. Prominski
i1 tym razem uniknal aresztowania.

Latem 184 r. Prominski na jednym z ze-
bran zostaje wybrany organizatorem Kkota
SDKP. Jak stwierdza akt oskarzenia Pro-
minski byt catym sercem oddany partii. Or
ganizowal kota robotnicze, kolportowat
ulotki i1 literature rewolucyjna, zbieral skiar!
ki partyjne i brat czynny udziat w roznych
zebraniach 1 naradach. Taq ozywiona dzialal-
noscia zwrocit na  siebie uwage policji.
Aresztowano go 9 pazdziernika 184 r. w
czasie szeroko zakrojonej akcji policji, maja-
cej na celu likwidacje SDKP. Wsrod wielu
innych zarzutow w akcie oskarzenia znalazt
sie 1 ten, ze bedac czlonkiem SDKP ,roz-
budzat i ksztaltowal wérod robotnikéw nie-
zadowolenie i1 nienawis¢ do fabrykantow
1 majstrow, a takze do wtadz panstwowych
1 cara, ktorzy jakoby pomagali uciska¢ ro-
botnikow”. Prawie dwa lata toczylo sie
Sledztwo. 29 listopada 1896 r. Prominsk'
otrzymat wyrok skazujacy na(zsylke do wsi
Szuszenskoje lezacej we Wschodniej Syberii
nad Jenisiejgm na okres do 23 listopada

JANUSZ ROSZKO

ko w oko
Z drewniana glowa

rowadzli mnie przez imponujace sa-
Ple Muzeum Archeologicznego w Po-
znaniu, przez renesansowe schody i
korytarze niedawno odremontowanego z
ruiny Patacu Gorkow. Z gablot patrza
na mnie dziwaczne twarze uksztalitowane
przez artystow kultury pomorskiej na
urnach z cmentarzysk. Maja 2 tysiace lat,
to patrzg na mnie dwa millenia. Magi-
ster Naumowiczéwna, Kktora zajmuje sie
wczesnym $redniowieczem prowadzi mnie
przez amfilady, naciska guziczki: zapala-
ja sie nagle ekrany =z napisami, planika-
mi, wreszcie pojawiaja sie zdjecia z Afry
ki — aby lepiej zrozumie¢ zycie naszych
praszczurow sprzed 2, czy 2 i po6t tysiaca
lat siegnieto do analogii z zycia wspol-
czesnych ludow o Kkulturze prymitywnej.
Ekspozycja moze zaimponowa¢ swoim roz
machem 1 przystepnos$cia, nie tracac nfc
7z wysokiego poziomu.

W jednej z sal czuje na sobie czyj$
wzrok. Staje sie niespokojny, pani magi-
ster zaczyna sie niecierpliwi¢, bowiem
wydaje sie jej ze nie stucham, co ona
mowi. I wreszcie nastepuje moment, w
ktorym odkrywam przyczyne: oto patrzy
na mnie drewniana glowa zza szyby po-
sepnym wzrokiem a dostojnym, przeszy-
wajacym na wskro$. Jakby w jej oczach
bylo co$ gniewnego, ale... przeciez ta
drewniana glowa nie ma oczu! Ma jakby
gniewem $ciagniete  szparki. ,Gtowa z
Jankowa, a wtadciwie jej kopia, wykona-
na na podstawie zdje¢. Oryginal zostat
zniszczony przez NiemcoOw w okresie oku
pacji” — mowi pani magister i wszystko
staje sie znowu spoOjne: obiekt, moje za-
interesowanie 1 tekst uprzejmej, a uczo-
nej przewodniczki.

Potem jeszc/.e wrocilem tu i statem
chwile — oko w oko z gtowa — jakby w
tym milczeniu pomiedzy mnag a gniew-
nym, brodatym starcem wyrzezanym W
drewnie debowym zachodzilo jakie$ po-
rozumienie ,Dobrze — pomyslalem sobie
— pojade!” Postanowitem pojecha¢ do Jan
kowa koto Inowroctawia, tam, gdzie zna-
leziona zostata w koncu XIX wieku ta
onie$mielajaca, posagowa twarz.

Dalszy ciqg na str. 3

1899 r. Wyjezdzal Prominski z Lodzi wraz
z liczna rodzing, nie przypuszczajac nawet
ze juz nigdy do niej nie wroci.
PETERSBURG — LATA 1891—1897.
Wsrod rewolucyjnych  koélek  Petersburga
aktywnie dziatal mtody, bo zaledwie 23 lata
liczacy cztowiek, ktorego prawdziwe nazwis-
ko brzmiato Wtodzimierz Iljicz Ulianow.
W pracy pomagala mu gorliwiej niz inni
mioda nauczycielka Nadiezda Konstanty
nowna Krupska. Efektem tej dzialalnosci
byto potaczenie  pojedynczo  dziatajacych,
luznych kotek marksistowskich w jedna or-
ganizacje Zwiazek Walki o Wyzwolenie Kla-
sy Robotniczej. Policja petersburska dwo-
ita sie 1 troila, by wysledzi¢ 1 uja¢ niebez-
piecznego rewolucjoniste. Aresztowano Le-
nina 9 grudnia 18% r. 12 sierpnia 18% r.
aresztowano N. K. Krupska. Lenina zwol-
niono z wiezienia 26 lutego 1897 r. skazu-
jac go na trzyletnie zestanie do wsi Szu-
szenskoje we Wschodniej Syberii. Blisko
rok pozniej podobny wyrok otrzymala
Krupska, ktorej jako miejsce osiedlenia
wskazano guhernie ufanska. Na je] proshe
zamieniono jednak miejsce zestania na Szu-
szenskoje, gdzie przebywal juz Lenin.

Dalszy ciqg na str. 4
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Prezydent Niron raz jeszcze zlekcewazyl do-
maganie sie opinii publicznej wlasnego kraju
I catego Swiata rychlego zakonczenia wojny wiet
namskiej W transmitowanym przez rozglosnie
radiowe 1 telewizyjne, a skierowanym do naro-
du amerykanskiego przemoéwieniu, powtorzytl
tezy swej polityki. A wiec, nie catkowite icyco—
fanic sie USA =z Wietnamu I przerwanie dziatan,
lecz ,wietnamizacja wojny . W miare — po-
wiedzial prezydent — jak umacniaé¢ sie beda
wojska pofudniotcego Wietnamu, bedziemy wy-
cofywacé nasze oddzialy. Tempo tego wycofywa-
nia uzaleznia on od trzech czynnikoéw-—; postepu
tv rokowaniach paryskich, stopnia aktywnosci
wojsk wyzwolenirzych I realizacji programu szko
lenia rezimowych wojsk sajgonskich. 7 dwoch
mozliwosci, jakie mial Nixon: niezwlocznego wy-
cofania wojsk z Wietnamu, co w prostej drodze
proumdzitoby do pokotu Ilub kontynuowania
wojny, nawet jesliby miata ona przyjaé¢ ..bar-
dziej wietnamski charakter, wybrat te druga.
7 wszystkimi jej miedzynarodowymi [ wewnetrz
nymi nastepstwami. Dlaczego?

7 komentarzy prasy amerykanskie) mozna wy
tuskacé¢ nastepujace powody:

PO PIERWSZE — kola wojskowe dostarczyly

administracji waszyngtornskiej serie raportow,
ktore — z pewnosScia z mysla o powstrzymaniu
prezydenta od pokojowych krokéw — zarysowu-

ja optymistycznie sytuacje militarna I politycz-

ng u Wietnamie potudniowym;

PO DRUGIE: Niron wciaz wierzy, ie ,mil-
czgca wiekszos¢ Amerykanow” popiera  tylko
takie dziatanie, ktore stuzy ,dzierzeniu wysoko

amerykanskiej flagi";

PO TRZECIE: do wyboréow prezydenckich jest
jeszcze tak daleko, Ze mozna ryzykowacd.

Jesti
Nixona

takie wilasnie  byty przestanki decyzji
o kontynuowaniu wojny — to trzeba
powliedzie¢: patrzy on krotkowzrocznie 1 nie-
bezpiecznie igra z opinia publiczna, ktorej po-
glad na wojne wietnamska uwidocznil sie w o—
mawianym na tym miejscu ,dniu moratorium’”
I zapowiedzi powtorzenia masowego protestu w
najblizszym czasie. Ogdét Amerykanow bowiem,
a nie, jak nazwal organizatoréw owego dnia wi-
ceprezydent Agnew, ,polityczni eunuchowie”
I ,intelektualni snobi”’, domagaja sie szybkiego
wycofania USA z nie rokujacej Zadnych nadziei
militarnych wojny. Amerykanie pisat ,New
York Times’, komentujac wystapienie prezyden-
ta, oczekuja nie oferowanego przez Nirona ,pla
nu wietnamizacji wojny, ale planu wietnamiza-—
cji pokoju’.

Nixon nie poszedl jednak droga, sprawiajac
radosc¢ tytko rezimowi sajgonskiemu. Van Thieu
nazwal przemoéwienie prezydenta ,jednym z naj
donioslejszych [ najwiekszych przemowien, wy-
gloszonych przez ktoregokolwiek I prezydentéw
USA "7 Oswiadczyl on takze, ze ,prezydent Ni—
xon [ ja jestesmy calkowicie zgodni co do tej
polityki”, bowiem ,naréd wietnamski nie prag-
nie niczego Innego niz tylko stopniowego prze-
Jjecia odpowiedzialnosci za zachowanie swej wol
nosci przy skutecznej pomocy ze strony krajow
sojuszniczych". Juz sam fakt, ze Van Thieu tak
wychwala przemodwienie Nixona wystawia mu
najlepsza cenzurke...

W Wietnamie nie nalezy wiec oczekiwadé ni-
czego nowego, a w drugim zapalnym punkcie —
na Blitkim Wschodzie?

Ostatnio w siedzibie ONZ rozeszly sie pogto-
ski, jakoby ZSRR i USA zblizaly sie w toku
rozmow konsultacyjnych do uzgodnienia stano-
wisk. Rezultatem ma by¢ plan. zakonczenia kry-
zysu bliskowschodniego, obejmujacy:’ deklaracje
hraeta o programie wycofywania wojsk z tery-
toriow arabskich, pokojowe porozumienie mie-
dzy stronami w konflikcie, potwierdzenie przez
kraje arabskie istnienia parnstwa Izrael I czaso-
we obsadzenie linii demarkacyjnei pomiedzy
[zraelem a krajami arabskimi przez miedzyna-
rodowe oddziaty pod flaga ONZ. Taki projekt
ma by¢ podobno przedfozony konferencji am-
basadorow czterech mocarstw w Nowym Jorku,

Przypomnijmy czytelnikom, zZe wiosna br. w
siedzibie ONZ rozpoczely sie konstultacje am-
basadoréw ZSRR, USA, W. Brytanii i Francji
I ze rownolegle w Moskwie | Waszyngtonie to-
czyly sie rozmowy amerykansko-radzieckie. W
odréznieniu od pierwszych, ktéore po pewnym
czasie zostaly zawieszone, konstultacje amery-
kansko-radzieckie trwatly bez przerwy. Ich wy-
nikiem ma by¢ wilasnie omowiony powyzej pro-
jekt.

Wedtug 7réodet zachodnich — wielkie mocar-
stwa sondowaly w ostatnim okresie opinie Kairu
I Tet Avivu na temat mozZliwosci zaakceptowa-
nia takiego planu.

Przeprowadzone niedawno icybory do izrael-
skiego parlamentu (Knessetu), w ktorych partia
Goldy Meir utracita bezwzgledna wiekszosé, z
pewnoscia nie ztagodza polityki nowego rzadu.
Przywodca drugiej co do wielkosci partii — Ga-
hatu jest bowiem Begin, opowiadajacy sie za
jeszcze bardziej twarda polityka izraelska, tacz-
nie z catkowita aneksja wszystkich zagarnie-

tych ziem arabskich.

Czy wiec Izrael nadal bedzie trwal przy ryzy-
kownej 1 niebezpiecznej dla niego blokadzie
pokojowych rozstrzygniec¢?

W. SLAWSKI
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Sa tu ttumy, ludzie sie-
dziemdziesiecioletni, mtode
malzenstwa z dzie¢mi, kobie
ty w ciazy, urlopowani woj
skowi, turys$ci z Monachium
i patudniowokoreanscy dzien
nikarze. dostojne star-
sze damy 1 diugowlosi mto-
dziency — najbardziej roz-
gadani. Wszyscy cierpliwie
i grzecznie stoja w Kkolejce,
ktéra przesuwa sie zwolna
od stoiska do stoiska. Dtugi
sznur ludzi, ciagnacy sie
kilkaset metrow. To robi
wrazenie. A nie jest to ani
salon z nowoczesnym sprze
tem gospodarstwa domowe-
go, ani wystawa plécien Pi-
cassa. .

Jesteésmy w Kopenhadze.
Przybyto tutaj okoto miliona

ludzi, zeby uczestniczy¢ w
otwarciu pierwszych W
$wiecie targow  pornografii

oraz przekona¢ sie, ze jest
ona produktem réwnie tat
wo dostepnym, jak najnow
szy model lodowki.

— ,Pornografia? Owszem,
to je.st zabawne, ale ja wo
le pitke nozna” — powie-
dziat mi pewien miody Kkie-
rowca taksowki. Niemniej i
on znalaz! sie na krytym
stadionie K. B. Ilalen, gdzie
54 firmy eksponuja swoje
swyroby”. Dla Dufczykow
seks w obrazkach i w dzwie
kach jest juz sprawa zam-

knieta, od czasu, gdy dwa
miesigce temu zniesiono cen
zure filmow,

Pod dzwieki ,We shall
overcome’” — hymnu zrow

nania praw obywatelskich w
Stanach Zjednoczonych i
,Je taime non plus” —
hymnu zrownania praw mal
zenskich Serge Gainsbourga
i Jane Birkin, w ciagu sze$
ciu dni pokazano najszer-
sza panorame tysigca 1 jed
nej pozycji 1 sposobdéw, nie-
zbednych w ultranowoczes-

nej technologii milosnej:
ksiazki 1 prospekty, zdjecia
i Ptyty, przerézne instru-

menty i aparaty do masazu,
filmy. Stowem hotd, eklek-
tyczny 1 matostkowy, dla
najstarszego zajecia na zie-
mi.

Dochody dunskiego prze-
mystu pornograficznego obli
cza sie na 500 milionow ko-
ron; osiemdziesiat procent
tej produkcji idzie na eks-
port. Najlepsi odbiorcy: Nie
miecka Republika Federal-
na i Stany Zjednoczone.

Anders Dahlerup, dzien-
nikarz z dunskiego radia i
sekretarz generalny targow

Wyniki badan z

Uczeni podali juz do wia-
domos$ci wyniki wstepnych
analiz gruntu ksiezycowego,
dostarczonego przez zatoge
statku kosmicznego ,Apol-
lo-H”. Sktad chemiczny ba-
danych probek skalnych jest
odmienny od sktadu wszyst

kich wystepujacych skat na
Ziemi. Wykrycie w prob-
kach zdumiewajaco duzych

ilo$ci tak rzadkich pierwiast

wszystkim ®
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— Kktore organizowalo spo-
teczne towarzystwo Team-
work — wyjaénia obojet-
nos$¢ Dunczykow na to nie-
codzienne wydarzenie, Kkto-
re tak glosnym echem odbi
fo sie w innych stolicach eu
ropejskich:
— »U nas nigdy nie ist-

nial konflikt miedzy seksem
a religia. Kosciol luteranski

w Danii potraktowal filozo-
ficznie kwestie pornografii
dla wszystkich. Dwiesdcie

sklepow =z pornografia, tzw.
Porno Shop, dziesie¢ pry-
watnych klubow, w ktorych
oglada sie przedstawienia
pornograficzne, dokonaly re
szty. Od momentu, gdy wy
dawnictwa pornograficzne

zalaly rynek, ich cena
gwattownie spadla. To samo
spotka filmy, ktore coraz
cze$ciej wchodza na ekrany
dunskich kin. Jasne, iz na-
sycajac rynek, firmy, pro-
dukujace pornografie we
wszelkich odmianach, same

kopia sobie grob. Na szcze
Scie dla nich istnieja jeszcze
cudzoziemcy” ...

Istotnie, o$miomilimetro
WYy film pornograficzny,
sprzedawany w Kopenhadze
za 40 koron, kosztuje dzie-
sie¢ razy drozej w Zachod
nich Niemczech. Sprzedaz i
kupno, dokonywane w wa-
runkach nielegalno$ci pod-
sycaja zainteresowanie.

Jesli w  krolestwie dun-
skim jest co$ niezdrowego,
zgnitego, to nie widze tego
na twarzach osob zwiedza-
jacych targi. Fizjonomie roz
bawione, wybuchy szczere-
go $miechu na widok szcze
golnie $miatych  sekwencji
filmu, wesoly poszum, Wwi-
tajacy przewidywany dialog
podczas stodkiego tete a te-—
te. Pornografia etykietowa
na, katalogowana, wyjeta z
pudelka, aseptyczna 1 umie
szczona W witrynie, ekscytu
je mniej wiecej tak, jak
przyjazd Cyrku Pindera.
Wielka lekcja Kopenhagi
uczy, iz totalna rewolucja
seksualna moze sie dokonad¢,
nie stajac sie Koniem Tro
janskim przewrotu w dzie
dzinie obyczaju.

W dniu otwarcia targéw
manifestowato piec¢dziesie-
ciu cztonko6w ruchu mio-
dych katolikéw, niosac pla-
katy =z napisem: ,Modlimy
sie za was”. Ich modty be
da wysluchane: wspomnia-
ny juz dziennikarz, Anders
Dahlerup, przygotowuje na

Boze Narodzenie ‘targi ro-
dzinne...

[
lotu na Ksiezyc
TIMES" NOWY JORK

jedna 2z trzech zasadniczych
teorii pochodzenia Ksiezy-
ca. W dalszym ciagu nie
wyklucza sie mozliwosci, iz
Ksiezyc zostat ,pochwyco-
ny’ przez Ziemie juz jako
uksztaltowany obiekt w je-
go obecnej formie, ani tez
tego, ze Ksiezyc 1 Ziemia
powstaly jednoczes$nie, jako
podwojna planeta z jednego
obloku gazowego. Ale, jak
podaja uczeni, Wyrazne roz-
nice w skladzie chemicznym
Ksiezyca 1 Ziemi wyklucza-
ja trzecia hipoteze, wedle
ktorej Ksiezyc oderwal sie

W NASTEPNYM NUMERZE ,ODGLOSOW”

kow chemicznych jak:
chrom, tytan, itr 1 cyrkon,
a takze owa ,odmiennos$¢”
struktury chemicznej poz-
wolity uczonym podwazy¢

¢ O Ingardenie, snach 1

cybernetyce —

notatki z

dziennika WANDY KARCZEWSKIEJ

& Polskie Dni w Salzburgu
NEUREITERA

¢ W drodze po belferskie

relacja FERDINANDA

ostrogi — wspomnienia

MIECZYSLAWA WOZNIAKOWSKIEGO

& Czy skarpetka moze by¢

dzietem sztuki — zasta-

nawia sie KAROL BADZIAK

oraz

recenzje, felietony, nowela kryminalna.

iZadziania u/ karykaturze

URSZULA MODRZYNSKA

Aktorka teatralna

od Ziemi we wczesnym Sta-

dium jej rozwoju, wskutek
przyplywowego dziatania
Stonca.

Interesujacym zjawiskiem,
ktore zaprzata obecnie umy
sly badaczy, jest brak wo-
dy na Ksiezycu' o6raz brak
jakichkolwiek oznak zycia.

Nie wykryto w probkach
ksiezycowych §ladow cen-
nych metali, wiec zlota, sre
bra 1 platyny. Stwierdzono
natomiast, iz wystepuje tam
stosunkowo malo pierwiast-
koéw o niskich temperatu-
rach topliwos$ci, takich jak:
otéw, bizmut, sod 1 potas.

W pierwszym oficjalnym
komunikacie, ogtoszonym po
powrocie na Ziemie statku
kosmicznego ,Apollo-11" li-
czeni, badajacy probki roéz-
nych gatunkow skal i1 gleb
zebranych w rejonie Morza
Spokoju, potwierdzili przy-
puszczenia, iz niektore z
nich licza 3 i po! miliarda
fat. Gdy kosmonauci znaj-
da sie kiedy$ na skalnych
plaskowzgorzach ksiezyco-
wych, by¢ moAe, znajda tam
odtamki skat, starsze od
tych, ktore zalegaja w doli-
nach. Ich wiek okres$la sie
przypuszczalnie na 4 i pot
miliarda lat. Tyle mniej
wiecej lat licza sobie Zie-
mia, Ksiezyc 1 caly system
stoneczny. Najstarsze spo-
$rod skat wystepujacych na
Ziemi, ktore oparty sie ni-
szczycielskiemu dziataniu
wiatrow 1 wody, maja 3 1
p6t miliarda lat.

Sumujac dotychczasowe
wyniki badan probek skat
ksiezycowych, profesor geo-
logii uniwersytetu kolumbij
skiego dr Paul Gast sfor-
mutowal nastepujace wnio-
ski:

— Wiele odlamkow jest
pochodzenia wulkanicznego,
wiec znajdowaty sie kiedy$
w stanie plynnym, albo w
wyniku wybuchow wulka-
nicznych, albo pod wply-
wem energii cieplnej, pow-
state] w momencie upadku
meteoré6w na powierzchnie
Ksiezyca.

— W uksztaltowaniu obli
cza Srebrnego Globu ogrom
na role odegraly spadajace
nan meteory oraz inne cia-
ta, bedace odpryskami wy-

buchow wulkanicznych.
Wszystkie odtamki skal do-
starczone przez zaloge ,A-

pollo-11” maja na powierzch
ni zagtebienia, jakby =zalane

i filmowa

rys. Ibis-Gratkowski

roztopionym szklem; wynik
sbombardowan” drobnych
czastek cial statych.

— Stwierdzono, iz wiek-
szo$¢ badanych odtamkow
ulegata pewnym ruchom, jak
gdyby co pewien czas byla
spodrzucana” lub obracata
sie w jakt$ sposob. Swiad-
cza o tym nierownos$ci na
catej ich powierzchni.

— Wiekszo$¢ odtamkow
ulegla proeesowi erozji: ma
zaokraglony ksztalt 1 jest
dos$¢ miekka. Moze to tez
by¢ konsekwencja promie-
niowania stonecznego lub
wynikiem uderzen mikro-
meteorytow.

— W odtamkach skat nie
wykryto zadnych zwiazkow
organicznych, ktéore by wska
zywaly, iz na Ksiezycu od-
bywaja sie jakie$ procesy
zyciowe.

Dr Gast oraz inni uczeni
dysponuja na razie wynika-
mi wstepnych analiz i nie
formutuja jeszcze wnioskow,
ktore by mogly mle¢ za-
sadnicze znaczenie W sporze
naukowym: czy Ksiezyc jest
martwym, ,zastyglym”’ cia-
fem, czy tez ,zywym’, W
ktorego wnetrzu zachodza
procesy wulkaniczne.

Uczeni wykazuja daleko
idaca ostrozno$¢ w formu-
fowaniu sadow o chemicz-
nej strukturze Ksiezyca, Jak
o$wiadczyl dr Robin Brett,
specjalista-geolog z centrum
lotbw kosmicznych, badane

odlamki krystalicznych ksie
zycowych skat wulkanicz-
nych zawieraja do 12 proc.

tlenku tytanu (na Ziemi za-
warto$¢ tytanu w  niekto-
rych skatach wulkanicz-
nych nie przekracza 4,5 pro
cent). W probkach skal ksse
zycowych stwierdzono dzie-
sie¢ razy wiecej chromu,
niz spotyka sie go zazwy-
czaj na Ziemi.

Tytan 1 chrom, podobnie
jak itr i cyrkon topig sie w
bardzo wysokich temperatu
rach. Jedynie w pewnych
mieszaninach udaje sie ob-
nizy¢ temperatury ich topli-
wosci. W zwiazku z tym u-
czeni konkluduja m. in.
....albo sktad chemiczny od-
wodnionych odtamkow skal-
nych Ksiezyca znacznie sie
rozni od sktadu powtoki Zie

mi, albo mechanizm pow-
stawania skat ksiezycowych
rozni sie od analogicznych
proceséw na Ziemi.



Oko w oko
Z drewniana glowa

Dalszy ciqg ze str. 1

Przyjechalem do Jankowa w okrutnie
dzdzysty dzien i chtodny. Magister Woj-
ciech Smigielski, kierownik pracujacej tu
ekipy archeologow stat okutany w prze-
r6zne folie nylonowe na brzegu wyspy i
czekal na 16dz. Coz to deszcze — tutaj za
pare lat bedzie dopiero wody, a wody.
Wysepka zniknie pod zalewem, bowiem
przedsiebiorstwo, zajmujace sie budowa
kaskady dolnej Wisty, tutaj wla$nie ma
zamiar pobudowa¢ jakowy$ zbiornik wy-
rownawczy. No 1 przed potopem gwaltow
ne badania sie teraz czyni, powofano spe
cjalna pracownie archeologiczna przy
PKZ, alisci nowa placowka, natrafiwszy
na duzy obiekt kultury tuzyckiej na wy-
spie w Jankowie — od razu zakontrakto-
wata do badan IHKM. Deszczyk ptynie
mala struzka z okularéow magistra Smi-
gielskiego, kiedy wreszcie gramoli sie z
fodzi na brzeg w jankowskim parku. Tu-
taj bowiem ulokowata sie ekspedycja, w
gustownych baraczkach, ktorych im inni
zazdroszcza, powiadajac: oni dostali duze
pieniadze. Istotnie, na przebadanie tere-
now przyszlego zalewu jest co$ pottora
miliona zlotych przez 2—3 lata.

Patrzytem =z przerazeniem na taki obra
zek: dotem ptynie 16dZz z kierownikiem
ekspedycji, gora szybuja wagoniki kolejki
linowej z surowcem dla zaktadow sodo-
wych. W wykopie kultura tuzycka, @ i
po6t tysigca lat na nas patrzy!), a tutaj
sie chwala: mamy najdluzsza kolejke li-
nowa w Polsce, 20 kilometrow! [ patac
szpetny okrutnie poérodku parku, neogo-
tyk o proporcjach zepsutych przez liczne
nadbudowki. Opuszczony od Boga, wtadz,
ale nie od ludzi, bowiem 18 rodzin tam
mieszka. Jest piekna wieza widokowa, z

ktérej mozna rozglada¢ sie po okolicy
i popatrzet na Wwyspe, na ktorej
koncentruje sie uwaga WSZzZyst-
kich. Nawet starego ogrodnika; ten

wspominajac niemieckiego wlasciciela pa
tacu, ktory ciagle dobudowywal jakie$
skrzydlo lub skrzydetko, marzac o posiada

niu 100 pok»i — wypytuje teraz: skarby
odkopujecie? Nie pamietam, jak sie na-
zywal ten Szwab, znienawidzony 1 prze-

pedzony, ktéry w czasie okupacji nazwe
Jankowo przemienil na Adolfinenhof,
ale ozeniony byl z polska arystokratka
Zamojska, czy Potocka. Duze pienigdze
nader czesto zabijaja uczucie patriotyzmu
i to nie tylko w kobietach...

Na tymze folwarku dziedzic kazal pa-
nu rzadcy, nazwiskiem Pahlke, uporzad-
kowa¢ teren wyspy, wchodzacej w obreb
parku dworskiego, aby posadzi¢ na niej
drzewa ozdobne. Pahlke =zabrat sie do
pracy zwawo, teren przekopat, zniwelo-
wal i w trakcie owego kopania natrafil
na stare skorupy ceramiczne, kawalki
drewna, przes$liki. Na samym brzegu od-
nalazt jakie$ tajemnicze pale, oraz rzeiz-
biong glowe, wcale nie monumentalnych
rozmiarow. Mniejsza nawet niz natural-
na ludzka. Miata tylko wystrugany ka-
waleczek szyi — 1 otwor, stuzacy do osa-
dzania na stupie. Pan Pahlke, jak przy-
stato na sumiennego oficjaliste prywat-
nego — sporzadzil o tym znalezisku ra-
port do wtadz. Wtadze jak zwykle takimi
sprawami sie nie interesuja 1 pan Pahlke
pisze do ,Historische Gesselschaft filr die
Prowinz Posen”. List nosi date: 5 kwiet-
nia 1889. Do listu dotaczony byt szkic
przedstawiajacy wyspe z grodziskiem
stozkowym mniej wiecej posrodku. Albo
teraz wyspa wyglada troche inaczej, albo
pan Pahlke jako kartograf byt znacznie
gorszy, niz jako oficjalista.

Znaleziska z wyspy w Jankowie wraz
z listem przechowywane byly w tym nie-
mieckim ,Gesselschafcie”, konkurencyj-
nym w stosunku do polskiego ,Poznan-
skiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk”. Po
I wojnie wtasnie ono przejeto zbiory nie-
mieckiego towarzystwa, i wraz z nimi glo
we drewniang. Pisat o niej w swoich

W odpowiedzi na ankiete

biorstwie
nalnej w Piotrkowie, mam 29 §wiatla

Gospodarki Komu- regularnej
elektrycznego.
lat, dziatam spotecznie na te- Wa to wie§ wybitnie rolnicza,

ksigzkach profesor Jozef Kostrzewski,
ale w czasie okupacji musial ucieka¢
przed gestapowskimi siepaczami. Glowa
z Jankowa, wraz ze zbiorami archeolo-
gicznymi dostala sie w rece hitlerowcow.
Niejaki Kurt Langenheim zabral sie do
badania ,naukowego’ glowy 1 wymascit
zadzierzysty artykul o niej pt. ,Der Kopf
von Adolfinenhof (Jankowo) Kreis Mogit
no, eine Wikingische Holzplastik” — co
sie tlumaczy, ze artykul traktuje o gto-
wie z Adolfinenhofu, dawniej Jankowo,
rzezbie drewnianej Wikingow! Artykul
ten zostal opublikowany w numerze pierw
szym 1 na szcze$cie ostatnim poznanskie-
go rocznika prehistorycznego w jezyku
niemieckim, wydanego w roku 1944. Tak
wiec jestesmy zdaje sie na tropie orygi-
natu: niejaki pan Kurt Langenheim. o ile
dalej trwal na zapleczu, zamiast nadsta-

wia¢ pier$ na Ostfroncie — 1 przetrwat
na zrabowanych polskich zabytkach ar-
cheologicznych — o tej gtowie co$ powi-

nien wiedzie¢. A wiec, szukajmy pana
Langenheima! Moze znajdzie sie orygi-
nat glowy z Jankowa.

Pozostaty bowiem tylko zdjecia, na
szcze$cie bardzo doktadne — robione na
kliszach wielkich, jak talerz i oddajace
znakomicie kazdy szczegol. Na ich podsta
wie mozna bylo ja odtworzy¢. Gtowe od-
kopano najprawdopodobniej na  sta-
fym brzegu naprzeciwko wyspy, na gle-
bokosci ok. 60 cm. Miejsce znaleziska nie
zostalo przez pana Pahlke na planiku
oznaczone. W 1953 roku, profesor Hensel
chcial rozpocza¢ badania na wyspie, ale
wtedy skoncentrowano sie na badaniach
poczatkow panstwa polskiego 1 nieznana
wyspa ,wyleciata” z planu. Az dopiero
projektowany zalew zmusil archeologow
do badan.

I oto odwiniety juz z poliwinylowych
pokrowcéw magister Smigielski opowiada
mi w baraczku o wynikach badan: na wy
spie jest grodzisko tuzyckie! Na wierzchu
byta nikta warstwa wczesnoé$redniowiecz-
na, mocno przez pana Pahlke zdaje sie,
zwywracana. Ale epoka kultury ftuzyckiej
jest klarowna i nienaruszona. Natrafiono
na wal tuzycki, skrzyniowy 1 wtadciwie to
wszystko. Jezeli wezmiemy pod uwage,
ze grodzisko w Jankowie w ogoéle nie by-
fo znane w dotychczasowej literaturze —
to przybywa nam nowa pozycja do atlasu
grodzisk, ktory znal dotychczas grodzis-
ka w Jankowie Dolnym koto Gniezna 1
Janikowie, w bliskim co prawda sasiedz-
twie, ale na przeciwnym brzegu jeziora.
Tego samego jeziora Pakoskiego, przy
ktorego brzegu znajduje sie wyspa w par
ku dworskim Jankowo, (przejsciowo Adol
finenhof).

Alisci gniewny wzrok glowy posagu,
ktory mnie $cigat — nie byt wynikiem
gniewu na zlodziei, ktorzy koniecznie
chcieli jankowska glowe przypisa¢ Wikin
gom. Ona byta gniewna od dawna, cho¢
dzisiejsze spory moglyby ja o wiekszy
jeszcze gniew przyprawi¢. Odzieraja ja
krytyczni uczeni z nimbu ,gltowy bostwa’.
Prof. Jozef Kostrzewski w swojej funda-
mentalnej pracy ,Kultura prapolska”’ pi-
sze: ,Z rzezb o charakterze religijnym
poganskim wymieniamy brodata glowe
posagu bostwa z Jankowa w pow. mogi-
lenskim  (dzi§ pow. inowroclawski —
przyp. mo6j) wykonana z debiny i osadzo-
na ongi na osobno wykonanym tulowiu
lub zwyklym stupie". I przytaczam jesz-
cze przypis prof. Kostrzewskiego ,Posag,
nazywany od siegania, oznaczal pierwot-
nie wtasnie ,stup drewniany, uboOstwiany
trybem stowianskim” (Bruckner: ,Stownik
etymologiczny” s. 483). I tak sie dotad w
literaturze przyjeto. Ale zaczeto sie za-
stanawia¢ czy, aby Pahlke nie znalazt
jej w ogoble na powierzchni, albo u brze-
gu, w mule? Moze byta to zwykla glowa,
noszona na palu przez kolednikow? Kwa-
dratowy otwor u spodu szyi jest proce-
derom po6znym warsztatowo — twierdzi
dr Krystyna Jozefowiczowna w  swoim
szkicu o wielkopolskiej sztuce okresu
wczesnoromanskiego (,Dzieje Wielkopol-
ski”). Razi ja rowniez brak stylizacji.
»Atrybucje tej rzezby jako idolu pogan-
skiego mozna bez wahania odrzuci¢, nie
da sie ona bowiem umie$ci¢ w czasie na-
wet u schytku romanizmu; sadze, Ze jest
znacznie pozniejszym  produktem rzezby
ludowej, ktorej pewna surowo$¢ nas ftu-
dzi”. Ba, zapyta¢ jeszcze mozna, czy W
prymitywnej z natury sztuce ludowej za-

gi w erynie spotecznym. Za-

nim doszlo do budowy tej

gi musiatem prawie dwa lata
Trudno$é

- * * 7 polegata na tym, ze mieszkan
SpO{ecznlcy mUSZQ_ lStnlec cy Tomowej nie wierzyli
sukces tak powaznego zamie-
rzenia. Sporo gospodarzy uchy
Mieszkam w I“onginéwce, potozona daleko od wigkszych lalo si¢ od tej pracy. Chodzi-
pracuje w Miejskim Przedsie- miast, nie ma 2z niag zadnej ftem od domu do domu i prze-
komunikaciji, brak konywatem. W koficu udafem
Tomo- sie do kobiet zrzeszonych w
Kole Gospodyn Wiejskich, One

kolo tego chodzi¢.

renie wsi Tomowa z ramienia gospodarstwa malorolne, ziemia pPierwsze wyszly do pracy

POP przy
biorstwie.  Chciatbym podzie- klasa.
li¢ sie garécia swych uwag. Co
Ot6z na wie$

naszym przedsie- piaszczysta

dotychczas
te zaczatem Mam swo6j

piata i szosta zawstydzily mezczyzn. Za ko-
bietami poszia mlodziez z 7.MW,
zrobitem? Ochotnicza Straz Pozarna, ucz-

skromny udziat w niowie.

jezdzi¢ w 1966 roku dla ob- pomocy przy budowie linii te-

stugi zebran i pomocy tamtej lefonicznej

oraz przy budowie Je$li bede w dalszym ciagu

szej komo6rce PZPR. Wie§ jest 3,5-kilometrowego odcinka dro sprawowat opieke nad

celem jest stworzenie w Tomo-

jest doprowadzi¢ do budowy wo ny.

Glowa bostwa z Jankowa

szly duze zmiany w ciggu wiekow [ czy
tak tatwo jest odr6zni¢ np. ludowego
Chrystusa Frasobliwego z XI, XVI czy
XX wieku? Tworczos¢ ludowa z swojej
natury jest tworczos$cia samorodng, bar-
dzo rzadko podlegaja modzie, ktora o-
bowiazuje w sztuce oficjalnej.

Zastanowila mnie jedna rzecz: Pahlke
dotart tylko do plytkiej warstwy wczesno
$redniowiecznej. Dzieki jego dziatalnos$ci
trudno dzi$ cokolwiek tu odczyta¢, ale
skorupy ceramiki wczesno$redniowiecz-
nej recznie lepionej ocenial przy mnie
prof. Kazimierz Zurowski na VIII wiek
Profesor nalezy do Rady Naukowej, ktora
czuwa nad wykopaliskami w rejonie je-
ziora Pako$¢ 1 przyjechat wtasnie w ten
dzdzysty dzien na rekonesans. Nie wiem,
czy wczes$nie] nie kopal na wyspie zastu-
zony badacz Biskupina, prof. Zdzistaw
Rajewski, skoro na jednej z sesji archeo-
logicznych w Kielcach, po$wiecone] wie-
rzeniom poganskim stwierdzit, ze istniat
tu na gruzach fuzyckiego grodu mniejszy
grodek wczesnos$redniowieczny z okresu
VIII—IX wieku, czyli co najmniej na sto
lat przed Mieszkiem [ zakonczyt! on swo-
ja kariere, zapewne pos$rod walk miedzyx*
plemiennych zmierzajacych do zjednocze-
nia ziem polskich. ,Oczywiscie grod ko-
jarzymy chronologicznie z drewniana glo
wa, ktora byta osadzona na stupie...” —
rzekl prof. Rajewski.

Brodaty starzec, patrzacy szparkami
drewnianych oczu narobil w nauce sporo
zamieszania — 1 jak wida¢ przypisy-
wano go juz to Wikingom, juz to XIX-
wiecznym kolednikom... Przy kazdej dys-
kusji na temat wierzen poganskich Sto-
wian gtowa z Jankowa wjezdza na stofl,
czynigc potezne zamieszanie w szeregach
uczonych — bo co uczony, to inny poglad.
Dyskutowano tez o gtowie na IX Pow-
szechnym Zjezdzie Historykow Polskich,
gdzie mowiono z kolei o romanskich po-
krewienstwach jankowskiego bostwa,
przenoszac ja tym samym Ww czasy chrze-
$cijanskie, ale tez przypomniano przed-

wsia, to ehce doprowadzi¢ bu- wa. Najtrudniej

dowe drogi do kofica, zata- dzi o potrzebie tej
twié problem komunikacji s

PKS, potozy¢ chodniki przez W najblizszym
wie§. Najwazniejszym moim

wej silnej, preznej organizaciji
PZPR. Wtedy wszelkie zamie-
rzenia w pracy spolecznej nie
beda stanowity takich trudno-

czasie chce
zmobilizowaé wie$ do pomocy
przy budowie Wiejskiego mno-
mu Nauczyciela.
naprawde udato,
woéwczas z calym spokojem po
wiedzie¢, ze moja

Gdyby sie to

wojenny chyba jeszcze sad prof. Witodzi-
mierza Antoniewicza z Uniwersytetu War
szawskiego, Ze jest ona rodzimym wytwo
rem poganskim i stanowila ozdobe wrot.
Jeden z najwybitniejszych wspoiczesnych
znawcow sztuki romanskiej, prof. Lech
Kalinowski z Uniwersytetu Jagiellonskie-
go wyrazit poglad nastepujacy:

»...zestawiajac glowe z Jankowa z dzie-
fami sztuki chrzeécijanskiego kultu roz-
wazam nie tylko jej poganskie cechy, lecz
takze mozliwo$¢, iz jest ona zabytkiem
romanskim, lub zdradzajacym wplyw
rzezby romanskiej...” Brzmi to troche jak
komunikat PIHM, ktory przewiduje do$¢
skomplikowana pogode, ale nie posiada-
jaca kontekstu w warstwie Kkulturowej,
czyli wygrzebana na chybil trafit z brze-
gu jeziora glowa — bedzie jeszcze diugo
przedmiotem sSporow.

Przegladajac raport, zlozony przed pra-
wie stu laty przez pana Pahlke przypusz-
czatem, e ten ciekawski amator nie do-
tart absolutnie do warstw kultury ftuzyc-
kiej, a jedynie do warstwy 2z wczesnego
$redniowiecza, datowanej na czasy VIII—
IX wieku. 1 wiazanie tego zabytku z ty-
mi czasami wydaje sie najbardziej logicz-
ne. Spor o drewniang glowe w nauce poi
skiej trwa, majac przy tym tendencje do
przyznawania jej wczesnej poganskiej
metryki. Jezeli przyjmiemy, ze grod
wczesnoé$redniowieczny w Jankowie lezat
na prastarym bursztynowym  szlaku nie
mozna wykluczy¢ wplywu rzezby roman-
skiej na tutejsze posagi kultowe, powsta-
jace w dzwigajacym sie ku okresowi po-—
nadplemiennemu panstwie.

Powracam czesto my$lg do tamtej chwi
li, w Muzeum Archeologicznym w Poz-
naniu. Niesamowite wrazenie, jakie wy-
wotuje ta drewniana twarz, niezapomnia-
ne — utwierdza mnie w przekonaniu, ze
statem oko w oko nie ze zwykla drewnia
na glowa: uktonilem sie gteboko przed
stowianskim bogiem.

JANUSZ ROSZKO

przekonaé¢ lu- my$§li co ja, mozna by zrobié
inwestycji. bardzo wiele dobrego i pozy-

tecznego. Moja choroba nazy-
wa sie ,zapalenica”. Jestem
przekonany, Ze w pracy spole-
cznej trzeba byé upartym do
przesady, nie nalezy sie zra-
zaé, trzeba umieé¢ do kofica
doprowadzi¢ rozpoczete dziefo.
Spotecznicy musza istnie¢. Nie

mogibym

praca nie

§ci, Jak obecnie. Wazna spra- fol(s?{a na marni. Cl';(ma{b.ym_ wierze w kryzys pracy spolecz
wa jest zatatwienie i doprowa -2 éze rozszerkzzlk Za] t.yw1zo nej. Oczywiscie, trudno wyma-
dzenie do wsi energii elek- ‘;;a Iglrace b 'd  10Iniczego. gaé, zeby wszyscy byli spole-
trycznej. Skoficza sie lampy ogble roboty jest moc. cznikami. Ale ci co sa, musza
1 §wieczki, beda radia i tele- Praca spoteczna jest dla byé¢ twardzi, musza inspirowa¢,

wizory, a co za tym idzie, szer mmnie czym$, czego nie da sie pociagaé za soba innych. Ina-

szy kontakt ze $wiatem, wigek- okreéli¢. Pracuje spolecznie nie czej nie da rady. W kazdej

sza mechanizacja, lzejsza pra- dla chwaty i

lauré6w i niedy pracy kto§ musi przodowaé,

ca. Moim skrytym marzeniem nie powiem, % to czas straco- by¢ pierwszy, dawaé przyktad.

dociagu, ale to trudna spra- 40 proc. ludzi

Uwazam, ze gdyby tylko
byto tej samej

RYSZARD PODLEWSKI



Reportaz z planu

— Czy pisate§ juz protok6t nia W tej dziedzinie oraz w po- porcje, coraz tu mniej fantasty-
przyjecia? zytywne rezultaty ludzkiej my$ ki, coraz wiecej nauki. Gatunek
— Tak. li technicznej”. Sna¢ optymizm Jest rozsadzany od wewnairz,
— A wiec zgadzasz sie na zmeczyl twoérce bo- forma SF przestaje by¢ ade-
wszystko? wiem umilkt 2z nagla, wkré6t kwatna do nowych treéci, Jakie

ce jednak ciagnat dalej niezma

— Ja sie absolutnie nie zga- cenie!
dzam. Dwoje nowych ludzi, w
tym jedna wla$ciwie zupelnie
zielona, Juana. Dwoch z two-
jej starej zalogi, no, jakby to
powiedzieé... Jeden juz witadci-
wie 2za stary, Gaston. Drugi,
Konrad, dopiero co wrocit do
siebie po ciezkim szoku. Wyni-
ki jego testow medycznych sa
tuz przy dolnej granicy. I to
tylko wtedy, jezeli sie przymk-
nie jedno oko... Dlaczego mnic
nic mowisz, Veiko?

»kulturze

racja filmow S-F operuje sze-
regiem chwytéw stale sie powta
rzajgcych, totez doskonale zna-
nych widzom. Np. odkrywcza

ne pod wzgledem ich zawarto$
ci naukowej, intelektualnej i fi
lozoficznej. Zmieniajg si¢ pro-

ma wyrazaé.

— Bedzie to wprawdzie film o
wyprawach kosmicznych, lecz
protestuje przeciw zakwalifiko-
waniu go do gatunku Sclence-
-Fiet on. Gatunek ten jest abso
lutnym 2ywiotem w zachodniej ma juz doktadnie przygotowa-
masowej’* Nar- na. Nastr6j i dynamika scen,
konwencja gry aktorskiej, tona
cja dialogéw, wszystko to jest
Waski
Mnicj-

doktadnie przemys$lane.
margines improwizaciji.

1 ELZBIETA LUKASIEWICZ

Komendant statku milczy. Juz
zdecydowal. Statek Kosmiczny
wystartuje. Wraz 2z siedmiooso-
bowa zaloga ,Lajka" skieruje
sie w strone pasa asteroidow,
rozciagajacego sie w przestrze-
ni kosmicznej miedzy Marsem

a Jowiszem. Celem eskapady
Jest naprawa 1 konserwacija
sond, krazacych po orbitach.

Lecz prawdziwa przyczyna wy-
prawy jest zgota inna. Veiko po
stanawia odnalez¢ statek kosml
czny, ktory zaginal przed kilku
tygodniami. Dotychczasowe proé
by odszukania tego statku skon
czyly sie fiaskiem. Zaprzestano
poszukiwan, tylko Veiko mnie
zrezygnowal. Jest rok 2040

— Leucht! Klappe! Fassen
10 — ,Laika” wyrusza r po-
moca ludziom zaginionym gdzie$
w odlegtych rejonach Uktadu
Stonecznego.

Tak przedstawia sie sytuacja
wyjéciowa popularno-naukowe-
go filmu ,Sygnaty”, kreconego
obecnie w koprodukcji z NRD.
Po zdjeciach w Babelsbergu,
wschodnioniemieckiej ,fabryce
snéw” (dokad to uprzejmy ttu-
macz rekomendowaé obiecywal,
oczywi$cie bezinteresownie, co
tadniejsze polskie epizodystki),
ekipa znalazia sie w 16dzkiej
wytwoérni. Realizacja filmu za-
koficzona zostanie r6wniez w
atelier ,Defy”, w lutym przy-
szlego roku.

— ,Sygnaty” — moéwi rezyser
filmu Gottfried Kolditz — to
opowie$é o ludzkim wspéldziata
niu, o pokojowej koegzystenciji
w przestrzeni kosmicznej. Bo
tylko $ciste porozumienie i in-
tegracja potencjatu umystowe-
go 1 materialnego, umozlliwié¢
moze efektywna eksploracje Ko

Smosu. smicznej

Miedzynarodowa
sktad ktorej wchodza Polacy —
Irena Karef,
Zbigniew sawan i Jugoslowia-
nin — Gojki Mlilc (znany od-
twérca roli Wlnnetou w serii
easter-western6w), Egipcjanka —
Sohair Marschedi; Niemiec —»
Helmut Schreiber, jest personal
nym wyrazem tej humanistycz-
nej idei filmu. Moja wizja przy
iztej wspélpracy narodéw jest
bardzo optymistyczna, jest ona
wyznaniem wiary w osiagniecie
miedzynarodowego  porozumie-

nowych

przygazn

Dalszy ciqg ze str. 1

W ten to sposob policja carska bez uzgod-
nienia z zainteresowanymi wyznaczylta spot
kanie intelektualiscie, teoretykowi i prakty-
kowi ruchu robotniczego Wtodzimierzowi
IlJiczowi Ulianowowi, pozniejszej jego zonie,
pedagogowi 1 dziataczowi ruchu robotnicze-
go Nadiezdii Konstantynownie Krupskiej
i prostemu, tyle, ze umiejacemu pisa¢ 1 czy-
ta¢ praktykowi i aktywiscie polskiego ruchu
robotniczego Janowi Prominskiemu.

SZUSZENSKOJE — LATA 1897—1900.
Szuszenskoje lezace na prawym brzegu Je—
nisieju u podnoza gor sajanskich  byto
w tym czasie wsig liczacqa ponad pottora
tysiaca mieszkancow. Wc wsi byta szkota
i niektore urzedy szczebla gminnego. Z
trzech o0s6b specjalnie nas interesujacych

konslancja- 2e w przestrzeni ko

obsada, w »Joe, Wyszedlszy z rakiety od
razu uniost sie nad jej glowi-
Piotr Pawfowski, ce”. Skafandry, roboty, przyno-
szace miast kawy sok witami-
nowy, wszystko zautomatyzowa
ne i pojawia sie na sygnal elek
troniczny — ta seria konwencji
o charakterze technicznym za—
wiera mniej Informacji nauko-
wych, niz cata
moéw SF. Jednak wobec wciaz
rewelacji
-naukowych, gatunek ten musi

ulec pewnej metamorfozie, fil-

ciazenia, wiec

2 film6éw dokumentalnych i
fabularnych.

Sceneria
miedzypoklad rakiety.

antologia fil-

techniczno-

pierwszy przybyl tam Lenin. Przyjechat do
Szuszenskoje w potowie maja 1897 r. Pod
koniec drugiej dekady czerwca przybyl Jan
Prominski ze swoja siedmioosobowa rodzi-
na. Blisko rok pozniej przybyta tam i N. K.
Krupska.

Lonin od samego poczatku zaprzyjaznit
sie serdecznie z Prominskim. Bywal u nich,
chodzit z Prominskim na polowania i do
miasta. Kiedy do Szuszenskoje przyjechata
N. K. Krupska oboje odwiedzali Promin-
skich i przyjmowali ich u siebie. Zaréwno
Lenin jak i Nadiezda Konstantynowna oka-
zywali duzo serdeczno$ci licznej gromadzie
dzieci Prominskich.

Wiadomos$ci o Prominskich przewijaja sie
w  wielu listach Lenina i Krupskiej adre-
sowanych do rodziny. 1 cho¢ zachowaly sie
one niekompletne, stanowia do$¢ wymow-
na ilustracje tej przyjazni. Wspomina o niej
takze Krupska we wspomnieniach o Leni-
nie.

O przybyciu Prominskich Lenin informo-

wal rodzine chyba bezposrednio po ich
przyjezdzie. Przypuszczenie swoje opieram
na tym, ze w liscie z 17 sierpnia 1897 r. Le-
nin pisze o Prominskim bez wyjadénienia
kim on jest, a wiec jak o kim$ znanym juz
odbiorcom listu. ..Wybieram sie do Minusin—
ska, zeby zalatwi¢ pare sprawunkow: lam-
pe, pewne rzeczy na zime itp., mamy za-
miar pojecha¢ razem z Prominskim”. W
innym liscie, z 12 pazdziernika tegoZ roku,

Ujecie 130/1. Rezyser przyste-
puje do dalszej pracy. Czyni to
spokojnie i sprawnie. Koncep-
cje poszczegblnych ujeé¢ i scen

sze ryzyko? Kolditz Jest Jednym
z bardziej wzietych [ akcepto-
wanych rezyseré6w niemieckich,
parajacych sie filmowa rozryw
ka. Ma w swym dorobku okoto

przedstawia teraz

Jasne plaszczyzny $cian wne-
trza — piakryl, polistyren, ple-
x.glas (do ztudzenia przypomina
jacy anachroniczna cerate). Pul
pit sterowniczy, peten skompli-
kowanych uktadéw przyciskéw
my staja sie coraz bardziej no§ 1 $wiatet. Przy nim w unifor-

mie z przyszlej epoki ekspansji
(elastic), zasiadt Zbyszko Sa-
wan. Skfonil na pier§ piekna
gtowe, koncentruje sie. Na prze
clwleglej kanapie Veiko, Piotr
Pawlowski. Rezyser obejrzaw-
szy kilka Jego poprzednich fil
moéw, zdecydowal! natychmiast.
»To znakomity aktor — moéwi
— ponadto ma twarz i sylwet-
ke czlowieka przysztosci. W tej
chwili Kolditz z pomoca nieod-
tacznego tlumacza okres$la akto-
rom klimat sceny, sytuacje psy
chlczna, w Jakiej znajdujg sie
bohaterowie. — ,Atmosfera pet
na napiecia, silna opozycja bp.
Sawana. Atakuje. Pan Pawlow-
ski jest spokojny. Nawet nie
kontrargumentuje. Bedzie reali-
zowal swoj plan”.

KOSMICZNY KLAPS

Kilka préob bez $wiatel. Zapa
taja sie reflektory.

»Bogu§, npiatke 1 dyche!
Dwunastke tezl — Niechze tam
zgasza wreszcie administracje!”
— rozlegaja sie glosy z gory,
gdzie na drewnianej konstruk-
cji usadowila sie cze$¢ ekipy o-
perator6w. Mierzenie glebokos-
ci sceny, nasilenia $wiatta —
»Glowka nieco w bok. Lewy,

Jeszcze — zyczy sobie pierwszy
operator. Jest to Jeden 2z naj-
lepszych  operatoréw ,Defy”,

Otto Ianisch. Wkrétce po za-
koficzeniu zdje¢ do ,Sygnalow”,

adresowanym do matki Lenin pisze o tym,
yllekro¢ zdarza sie pogod-
ny dzionek jesienny, (a w tym roku nie sa
one rzadkos$cia), biore strzelbe i ruszam na
wloczege po lesie i polach; chodzimy prze-
waznie razem z Prominskim”.
0 wspolnych 1 bardzo czestych wyprawach

ze lubi polowac.

wyjezdza do Egiptu, gdzie reali
zowaé bedzie nastepny swoj
film. — ,Ist ganz gut”. Lecz
nos p. Sawana biyszczy niebez-
piecznie. Charakteryzatorka pod
biega skwapliwie, aby poprawié
sfatygowany nieco wysoka tem
peratura makijaz. Naklada na-
stepna warstwe blelldta. Nos...
dfonie... Kark. Teraz dobrze.
Dtuga cisza, aktorzy koncentru
Ja sie. Proba z reflektorami.
Nastepna préba z reflektorami.
I jeszcze Jedna. Wreszcie —
Swiatto! Klaps! Ujecie 13111 —
Rozmowa kosmonautéw toczy
sie dalej. »Koniec! Jeszcze
raz! Prosze aktywniej! Pan Sa-
wan patrzy na mnie, nie nade
mna!” Nastepny dubel ujecia —
nowe uwagi rezysera: »Wie-
cej dynamizmu! Nie zatrzymuj-
cie sie, panowie. Mowicie o
sprawach znanych, nie akcen-
tujcie wiec zdan!” Jeszcze Jeden
dubel. Kreci sie zwykle kilka
dubli, z ktorych zwykle dwa
najlepsze przeznaczone beda do
kopiowania. Tylo Jeden z
nich, zaleznie od ostatecznej
koncepcji rezysera montazysta
wlaczy do filmu.

W przerwie miedzy zdjeciami,
usadowiwszy sie na kosmicznej
kanapie, ktéra tudzaco przypo-
mina foze rozpustnego baszy,
rezyser mnawiazal do zakonozo-—
nej przed chwila sceny: ,Pierw
szy raz pracuje z Polakami. Ale
Jestem bardzo zadowolony 2z
pracy polskich aktoréw. Utalen
towanl, sumienni, czego mozna
wiecej zada¢? Ponadto, co Jest
naprawde bardzo wazne w pra
cy zespolowej, panuje tu dobra
atmosfera artystyczna. A to Jest
przeciez istotne dla harmonij-
nej i efektywnej pracy czter-
dziestokilkuosobowej ekipy ak-
toréw, operatorow, technikow,
malarzy, tapeciarzy, tapicerow.
Praca takiego zespolu musi by¢
doskonale zorganizowana. Jak
przy montazu i demontazu cyr
ku — kazdy robi swoje w ozna
czonym miejscu i godzinie. Tyl
ko wtedy mozna osiagnaé suk-
ces”. Tutaj duze zastugi przy-
pisa¢ mnalezy ttumaczowi, p.
Melnykowi. On to przekazuje
aktorom koncepcje rezyserskie,
rezyserowi aktorskie watpliwo$
ci, on koordynuje prace pol-
sko-niemieckiej obsfugi technicz
nej, stowem umozliwia spraw-
na prace na planie. Jest wsze-
dobylski i dyskretny, ,szara e-
minencja” pionu.

Cata ekipa z entuzjazmem o—
powiada o0 majacym powstaé

filmie. Superprodukcja — bar-
wa, 70-mlllmetrowa ta$ma, zna-
komita technika fotografii — o-

brazy zmieniajace sie co kilka
sekund, uzyskane przez prace
dodatkowych projektoréow. Obro
towe drzwi, ruchome podlogi,
cuda techniki, rozkosze cywili-
zacji naszych wnukéw. Przy-
znam Jednak, Zze nie w peifni po
dzlelam entuzjazm dla filmowej
fantastycznej nauki. I nawet nie
z przyczyny niklej polskiej inie
mieckiej praktyki filmowej w
tym gatunku. Zrealizowaliémy
bowiem Jeden film — ,Milczaca
gwiazda” (wg powieéci Lema)
rowniez w koprodukcji z NRD.

Informacje

mys$liwskich Lenina z Prominskim i Eng-

muje matke o
Prominskiego,
przyczyn zmniejszono zapomoge z 3l rubli
miesiecznie (a ma piecioro dzieci) do 21 rb.
Za te sume siedem os6b w Szuszy nie wy-
zyje w zaden sposob,
(jego zawod) nie ma tu widokéw powodze—

Po czym kosmiczna inwencja
polskich filmowcéw wyczerpa-
fa sie 1 o rodzimym Science
-Fictlon stuch zaginat. Lecz i
nie tu lezy problem. Rzecz w
tym, ze znane nam dotad fil-
my fantastyczno—-naukowe, przy

pomnijmy tu choéby ,Zemste
Kosmosu”, ,Wehikut c/asu”,
»Ostatni brzeg” czy ,Alpha-
ville”, sa ekranowa realizacja

sztamp my$lowych dawno juz
minionych lat. Ideologia tych
filméw pochodzi z XIX-wlecz—
nych ztudzen  technokratycz-
nych, remanentéw pseudofilozo
flcznych naszego stulecia, resz-
tek literackiej pedagogiki egzy—
stencjalistycznej. W warstwie
fabularnej natomiast podejmuja
one prébe adaptacji schematéw
bagniowych i mitologicznych
doskonale nam skadinad zna-
nych. Filmy te daja nam zupet
nie zdeformowany obraz kie-
runku rozwojowego wspbiczes-
nej techniki. Biledu tego nie
popetnit np. Jules Verne, kt6-
ry intuicyjnie uchwycit trafnie
kierunek ewoluowania nauki i
techniki. Science-Flctlon lansu-
je teorie ,postepu nieograniczo
nego”. Nauka wspéblczesna za$
nigdy nie operowala tym poje-
ciem, wyraznie wyznaczajac
swoje granice. Poznanie swoje
rozszerza za§ nie za pomocg
wedrowek, kopania itp. co by-
to obsesja eksplorator6w typu
laboratoryjnego od renesansu
do pozytywizmu, lecz poprzez
obliczenia. Setki obliczen. Z wy
powiedzi astronoméw np. dowia
dujemy sie, 2e nie przypuszcza-
ja oni bynajmniej, aby na naj-
dalszych i najdziwniejszych
gwiazdach mogly mnas spotkaé¢
Jakowe$ szalone niespodzianki.
Ostatnia wyprawa ksiezycowa
potwierdzita owe teorie prawdo
podobiefistwa. Totez tematem
gatunku fantastyczno—-naukowe-
go winna by¢ raczej penetra-
cja Intelektualna, socjalna 1 e-
tyczna  wielkich wynalazkow,
przenikanie w kosmos zdaje sig
mle¢ przeciez ogromne znacze-
nie i filozoficzne i intelektual
ne, nie za$ infantylnie turysty-
czno-kolon'.alne, Jakie przypisu-
je mu SF. Eksplorator kosmlcz
ny reprezentuje postawe huma-
nistyczna nie majaca wiele
wspblnego z malowniczym he-
rosem SF. Przebywa on bez ru
chu diugie dni i noce, obser-
wujac uwaznie aparature stero
wnicza, dziesiatki 1 setki me-
chanizméw i uktadéw. Koncen-
tracja. Pustka. Widzi niewiele,
a Jego umysi, wzrok i wrazli-
wo$¢ funkcjonuje 2z niejakim
wysitkiem paralizowana przez
ci¢nienie i szybkoé¢. Przypomi-
na on nie Robin Hooda, lecz
zdyscyplinowanego pracownika
misji meteorologicznej, dokonu-
jacego mato efektownych pomia
ré6w, pozbawionych doraznej,
ludzkiej atrakcyjno$ci. Kto ze-
chce filmowaé¢ mozolne, nuzace
i malo efektowne praktycznie
zmagania sie czlowieka z soba,
z wtasna trwoga, niepewnos$cia
i zwatpieniem? Czy powstanie
sztuka filmowa, ktoéra

realnym wyrazem osiagnieé¢ na-

bedzie

szej cywilizacji, $wiadkiem 1
dowodem nowej epoki ekspan-

sji?

niepomy$lnym toku spraw
ktéoremu ,z niewiadomych

kapelusznictwo za$

bergiem spotykamy w wielu listach Lenina
1 Krupskiej oraz w Jej wspomnieniach.
W liscie do Marii Ulianowej pod datg 28
wrze$nia 1898 r. Krupska pisze: »Rano
przyszli Oskar (Engberg — J.S.) i Prominski
i zaczeli kusi¢ Wolodie, zeby pojechal z ni-
mi na polowanie na jaka$ wyspe Aganita,
na ktorej — jak twierdza — jest nieprze-
brane mrowie zajecy, a cale stada cietrze-
wi 1 kuropatw lataja nieustannie w powie-
trzu. Wolodia wahal sie z poczatku, ale w
koncu dal sie skusi¢, zwlaszcza, ze dzien
dzisiejszy jest przes$liczny’.

W lutym 1898 r. Lenin piszac do matki
o stanie swojej garderoby i konieczno$ci
pewnych zakupéw pisze z humorem o ,ta-
lentach” Prominskiego jako kapelusznika:
,Prominski wprawdzie zaczal juz tutaj ro-
bi¢ kapelusze  (przypominajace niekiedy.,,
filcowe butyl), ale nadaja sie one na wios-
ne i na jesien, nie na lato”. I w tym sa-
mym liScie nawiazujac do niedalekiego ter-
minu przyjazdu do Szuszenskoje N. K.
Krupskiej: ,Jezeli mamy jeszcze w  domu
Jakie$ dziecinne ksiazki z obrazkami, to
niech N. K. przywiezie je dla dziatwy Pro-
minskiego”. W tydzien pozniej Lenin infor-

W pierwsze] dekadzie maja 1898 r. przy-
jechata do Szuszenskoje N. K. Krupska. W
pierwszej czesci wspomnien o Leninie daje
ona charakterystyke Prominskiego. ,We
wsi Szuszenskoje wérod zestanych byto tyl-
ko dwoch robotnikow: 16dzki socjaldemo-
krata, kapelusznik Polak Prominski z Zong
i sze$ciorgiem dzieci, oraz robotnik Zakta-
dow Putitowskich Fin Oskar Engberg, obaj
bardzo dobrzy towarzysze . Prominski byl
cztowiekiem spokojnym, zréwnowazonym
i bardzo twardym. Malo czytat i niewiele
umial, ale posiadat niezwykle wyrobiony
instynkt klasowy”.

Zarowno Krupska jak 1 Lenin po$wieca-
li wiele czasu na rozwijanie wiedzy mark-
sistowskiej Prominskiego i1 Eiigberga. dawa-
li do czytania ksiazki i broszury, obja$nia-
li niezrozumiale partie, dyskutowali. Krupska
czytata 1 dyskutowata z Enbergiem frag-
menty ,Kapitatu”. ,Kiedy$ zastal nas przy
tym zajeciu Prominski. Siedzi sobie 1 py-
ka fajeczke. Zadaje jakie$ pytanie w zwigz-
ku z lektura, Oskar nie umie odpowiedzie¢,
a Prominski spokojnie, z u$miechem odpo-
wiada na pytanie”.
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udziatem

M. A. Ullanowej,

SPIEW
CZARNEGO KOGUTA

Autor tego zbioru repor-
tazy zaczynal swa dzien-
nikarskg droge tuz po
wojnie w 16dzkim ,Glosie
Robotniczym". Probowat
pi6ora w literaturze — na-
pisat kilka wierszy I opo-
wiadah ale reportaz pozo-
stal dla niego gatunkiem
najwazniejszym. I  wta$-
nie w reportazu Bogusiaw
Rajchert wypowiada sie
najpelniej.

Tom ,Spiew czarnego
koguta” Jest tego mnajlep-
szym dowodem. Dziewiet-
naécie reportazy o ludziach
1 ludzkich sprawach — tra
gicznych 1 skomplikowa-
nych. Sa to gtéwnie efek-
ty bezpos$redniej ingeren-
cji dziennikarza w okreslo
ne zdarzenia. A ze Raj-
chert najchetniej porusza
sie po tzw. prowincji — sa
to zdarzenmia z odlegtych
wsi i matych miasteczek.
Z terenu, ktory zwyklis-
my zwaé Polska powiato-
wa.

Ale nl!e tylko. Prowincja
w rozumieniu Rajcherta to

nie tylko pojecie geogra-
ficzne — to takze, a moze
przede wszystkim, pojecie
spoteczne, moralne 1 cza-

sowe. Przejawy zfa odsfa-
niane przez reportera naj-
cze$ciej bowiem okazuja
sig¢ echem minionych cza-
s6w — minionych tak daw
no nieraz, ze dla wspoéi-
czesnego czytelnika po-
brzmiewaja egzotyka.

1 Jeszcze jedna bardzo
istotna 1 madra cecha te-
go reportera. Otoz Raj-
chert unika kategorycz-
nych sadéw 1 nieodwotal-
nych wyrokow. Swiat Je-
go reportazy nie Jest $ci-
$le podzielony na regiony
czarne 1 biate. Reporter
stara sie wyja$nia¢ me-
chanizmy zjawisk a nie u-
nicestwiaé¢ bezlitosna kry-
tyka. Stara sie rozumieé
ludzi o ktérych pisze —
dlatego jego krytyka nig-
dy nie Jest krytyka abso-
lutna.

JW.

Bogustaw Rajchert ,Spiew
czarnego koguta,r Iskry
— 1969 cena 10 z1.

i troski kazdego =z grupy

przebywajacych w Szuszenskoje stawaly sie
i byty przezywane gteboko przez
reszte towarzyszy. Swiadczy o tym do$¢ wy-
raznie urywek z listu N. K. Krupskiej do
matki Lenina z dnia 10
stycznia 1899 r, w ktéorym donosi ona o na-

wynika, ze tak rados$ci

JOLANTA MACTI

Hippie w sztuce 1 jego pies

Pewien mtody cztowiek, $wiezo upieczony student wydzialu humanistycz-

nego uniwersytetu, poinformowat

mnie, ze i

w Lodzi istniejg hippis.

Brat udziat w ich zebraniu, ktore pod nieobecno$¢ rodzicow odbywato sie

w jednym z prywatnych mieszkan.
lowniczo przyodziani, palili
li. Tylko od czasu do czasu ktorys
.Zycie to wielka rzecz".

Kimze sa ci miodzi ludzie? U$wia
damiam sobie, ze przeciez widuje
ich na wulicach rodzinnego miasta.
Otacza ich mnéstwo nieprzychyl-
nych sadow, bowiem istotnie moga
Irytowa¢  niecodziennym strojem,
sposobem bycia, nawet chodem. Ten
ostatni, rozkotysany jak krok kow-
bojow z Dzikiego Zachodu, o powoi

noéci rodem =z filmow nowej fali,
najwyrazniej zawadza w wielko-
miejskim, zaaferowanym ruchu.

Kimze wiec sa hippis? Zawada? Po-
za? Czy kietkuje w nich ziarno poe
zji 1 nadziel, jakie kazda miodos¢
od wiekow  zawsze ma zasiane w
duszy? Czy tylko — powiem bru-
talnie — tkwi tam papuzia, na$la-
dowcza pustka?

Nie podejmuje sie odpowiedzie¢
na te pytania.

Natomiast wiadomos$¢ o hippisach
w Lodzi przypomniata mi historie
kogos, kto stusznie uchodzi za hip-
pisowy pierwowzoér. Lecz wydaje
sie, ze spotka! go los piosenki: pozo
staje anonimowy, jego nazwisko ma-
fo komu jest znane. A tresci, ktore

zestancow, otrzymat

okres nastepnych dwoch

Hippis,
bardzo duzo papieroséw i wspoélnie milcze-
z nich wygtaszat uwaga w rodzaju:

niewaz Prominski mimo odbycia kary nie
zezwolenia na powrd6t do Polski.
W doreczonym mu z departamentu
zawiadomieniu poinformowano go, ze W o0—
parciu o rozporzadzenie ministra spraw we-
wnetrznych zabrania mu sie,
plecznemu politycznie, zamieszkiwania przez

wszystkich wiek-

naturalnie diugowlosi i ma-

reprezentuje, jak slowa piosenki za
tarly sie w mamrotaniu. Trwa Je-
dynie warstwa najbardziej powierz-
chowna, melodia — czyli ubibr,
jaki sobie upodobal 1 nosi.

Jest to Amerykanin robiacy filmy,
Stanley Brakhage. Mam jego zdje-
cie sprzed szesciu lat: juz wtedy
nosit diugie witosy, ba — nawet fan-
tazyjne wasy. Dziatalnoé¢ na polu
filmowym rozpoczat w roku 1952 w
Nowym Jorku. W roku 1954 nakre-
cil film, =zatytulowany ,Studencka
zabawa”, ktorym wyprzedzit to
wszystko, co potem zaczeto rozkwi-
ta¢ w Europie, glownie we Francji,
pod mianem ,kino-prawdy" (cine-
ma-verite) i ,filmu autorskiego”.
,Studencka zabawi” dawata sie po-
réwna¢ z powies$cia lub z obrazem
malarskim, miata bowiem Jak one
jednego autora. Brakhage nakrecit
ja rzeczywidcie sam, przy pomocy
lekkiej, przenos$nej kamery. Nie o—
pieral sie na zadnym uprzednio na-
pisanym scenariuszu i nie ustawiatl
uczestnikow zabawy zgodnie z'wy-
mogami z gory powzietych wyobra-
zen. Byl po prostu jednym z zapro-

policji

jako niebez- towarzyszowi
Prominskiemu

w stolicach,

czesci Ro-

do przewodniczacego Sybirskiego Rewolu-
cyjnego Komitetu w Omsku.
tych Lenin pisal:

»Prosze okazac
ze zsylki w

w Innokientiewskiej
Innokientiewskaja,

szonych gosdci, tyle, Ze =zaopatrzo-
nym Ww Kkamere. Filmowal to, co
widzial 1 tak, jak widziat. ,Stu-
dencka zabawa” stata sie filmowym
reportazem, ale reportazem zrobio-
nym niejako ,od wewnatrz’ przez
kogos$, kto takze brat udzial w ak-
cji.

,Studencka zabawa’ wpisata
Brakhage’a w poczet tak zwanych
niezaleznych  filmowcoéw amerykan
skich (,niezaleznych” — bo opozy-
cyjnie nastawionych do Hollywood
i w ogole do komercyjnego kina)
Wszedt do cyganerii, skupionej w
nowojorskiej dzielnicy Greenwich
Village wylegarni hippis 1 ,dzle-
ci-kwiatow” i zdumiewajacych, szo-
kujacych pomystow. Mimo szans nie

pozostal jednak prorokiem miedzy
swymi. Mowi sie dzisiaj o Brak-
hage’'u ,samotnik z Colorado”, bo

tam w gorskim wawozie, w odleg-
foéci kilkunastu mil od siedziby sta-
nowego uniwersytetu, miasta Boul-
der i kilkudziesieciu mil od stolicy
stanu, Denver — mieszka 1 pracuje

z 7zona, Jane, dwiema malymi co6-
reczkami 1 psem, Kktory wabi sie
»Brazowy”.

Wtasnymi sitami zbudowal sobie
1 rodzinie domek, po zarobek —

skromny na miare skromnych po-
trzeb — jezdzi do Denver, zZeby rea-
lizowa¢, badz tylko montowaé¢ rea-
lizowane przez innych, filmy rekla-
mowe. [ wraca obladowany prowian
tem do kamery i do piora. Piérem
spisat sMetafory o wizji”, ktore
okazaly sie czym$ wiece] niz uje-
ciem nowej idei kina. Co bystrzejsi
dostrzegli w nich sume wiedzy o sztu
ce Zycia.

Brakhage pisze bardzo pieknie
i musze walczy¢ z pokusa cytowa-
nia. Zachwyt dla wrazliwo$ci ni-
czym nie skazonej i che¢ powstrzy-
mywania naturalnego procesu doj-
rzewania — dla Brakhage'a rowno-
znacznego z umieraniem, wyplywa-
ja w ,Metaforach" zarowno z mi-
fosci ojcowskiej, jak z do$wiadczen
artysty. Nawiasem mowiac, splot
uczué¢ najczy$ciej, wzruszajaco ludz-
kich z watpliwo$ciami, jakie rzad-
ko czyim bywaja udziatem, stano-
wi zapewne o uroku [ pisarskiej
i filmowej tworczoéci Brakhage'a...
Obraz niemowlecia raczkujacego po
trawie =zaczyna ,Metafory” i daje
powod do pytan o ilos¢ kolorow,
jakie dostrzega oko, nie$wiadome
,zielonego” ani praw perspektywy,
oko, ktore ,nie zywi przesadow co
do logiki kompozycyjnej” i powodd
do troski o utrate ,niewinno$ci wi-
dzenia”. Ta utrata zdaniem Brak-
hage’a odzwierciedla¢ ma ,ruch Jed-

nostki ku $mierci”.
Na wstepie ,Metafor” Brakhage
wyczarowuje $wiat ogladany oczy-

Jest to kuszacy $wiat
,peten  niepojetych przedmiotow,
tetniacy nieskonczona rozmaitoécia
ruchu, skrzacy sie nieprzeliczonymi
odcieniami barw”. Nie ma w nim
jednak rozroznienh miedzy brzydkim
i tadnym, milym i okrutnym, gdyz
spojrzenie dziecka z jednakowa cie-
kawosécia kieruje sie ku wszystkie-
mu.

ma dziecka.

Zblizam sie do sedna Brakhage'-
owej historii, do opowie$ci o psie
Siriusie, ktory w domu — warszta-
cie pracy Brakhage'a byt poprzed-
nikiem Brazowego. Oboje Brakha-
ge’owle bardzo Siriusa kochali. Kie-
dy przyszedl czas Siriusa, Jane nie

W  depeszach

wszelka pomoc mojemu
Sybirze Janowi

pozwolila go pogrzeba¢. Ttumaczyla,
7Ze rzecza naturalng jest spotykac
w lesie ko$ci martwych zwierzat.
Sirius lezat wiec pod drzewem, W
dolinie, ktéra Brakhage'owie nazwali
szczesliwa.

Film, jaki Brakhage poswiecit SU
riusowi, powstawal rownoczesnie z
pisaniem ,Metafor” i nie pomyle sie
zapewne, widzac w nim ukoronowa-
nie watkéow mys$lowych, przewija-
jacych sie w tamtej pracy. Krecony
byl. Jak kazdy film, ktory robi
Brakhage, spontanicznie, z nieodpar
tego nakazu wewnetrznego. Ale w
wyniku koncowym nabral kompozy-
cji niemalze doskonalej, porowny#*
walnej z muzyczna. Motyw $émierci
ukazywany jest w trzech roéznych
wariantach o zmiennym napieciu
uczuciowym. W czed$ci pierwszej
niby w allegro vivace — Brakhage
probuje ruchami kamery jakby ozy
wi¢ przyjaciela. W drugiej — w al-
legro maestoso — $nieg i mroz czy-
niag z Siriusa posag. W finale, zno-
wu gwaltownym 1 szybkim rytmicz
nie, przychodzi wiosna. Pies, na
ktérego wola sie po prostu Brazo-
wy, ogryza rozkladajace sie szczat-
ki Siriusa. Brakhage mowil, ze od
Bacha nauczy! sie, iz w sztuce nie
ma powtorzen. Motyw, jeé$li powra-
ca, musi powraca¢ inaczej.

Jednakze nie kompozycje prag-
nalem podkreslic w filmie o Siriu-
sie. Szlo mi o $miato$¢ widzenia, o
zwrocenie kamery na cialo w roz-
ktadzie. Konsekwencja patrzenia na
dwiat w sposob szczery 1 otwarty
— wiladnie jak dziecko — jest nie
pomijanie w nim niczego.

Hippis — donosi prasa zachodnia;
pragna podobnie patrze¢ na $wiat.
Kiedy wszakze przyjrzymy sie tym
mtodym ludziom, wyda sie nam, ze,
przeciwnie, przymykaja oczy. Hippis
gardza cywilizacja, sa dziwacznie
przebrani, nieraz brudni. Te zarzu-
ty — dotyczace braku dbatosci o
stroj 1 higiene, 1 negacji zdobyczy
dorostych  (ostatecznie, rzadko zda-
rzali sie mtodzi ludzie, ktorym bez
zastrzezen podobatoby sie to, co
zastali) — nie sa zbyt powazne. Po-
waznym zarzutem jest oskarzenie
hippiséw o biernosc. ,

Cywilizacja zdaje sie przejmowac
hippis odraza 1 lekiem. Zamiast je
przezwyciezy¢, odwracaja sie od rze-
czy 1 spraw, ktore budza w nich
lek. Dlatego staralam sie przypom-
nie¢ 16dzkim hippisom historie Brak-
hage’a. Warto$¢ filmu o Siriusie po-
lega miedzy innymi na tym, Ze ar-
tysta — prawzor hippisoOw obiekty-
wizuje w nim wlasny lek (w tyra
wypadku przed $miercia). Obiekty-
wizuje, czyli przedstawia w formie
osobnej 1 wyraznej — dodajmy, zZe
nic innego nie czynili arty$ci jaski-
niowi, wyrzynajacy w skalnych $cia-
nach kontury zwierzat, na ktore z
narazeniem zycia polowali i1 ktorych
w inny sposob niekiedy nie mogit
schwytac.

Oczywiscie, mato ktory z hippisow
jest artysta, badz dzwiga w sobie
zadatki na artyste. Lecz szarzy lu-
dzie rowniez posiadaja zdolno$¢ po-
konywania leku. Odbywa sie to dro-
gaq przemys$len, tworzenia obrazu
wewnetrznego na wilasny tylko uzy-
tek. Od cztowieka zalezy, ile ten
obraz bedzie mial sity [ czy dorow-
na istniejacemu konkretnie tworowi
artystycznemu.

Na droge Prominski dostat list rekomenda-
cyjny.
»Okaziciel
Prominski moj
Prosze wszystkie wladze kolejowe 1
o okazanie mu wszelkiej

niniejszego Jan Lukaszewicz

stary towarzysz ze zsylki.
inne
pomocy W prze—

stroju 1 przygotowaniach do przyjecia na miastach. gubernialnych, WSZy:
ostatki go$ci — zestancow zamieszkalych w szych ml’flstach, W europejskiej
Minusinsku: ,Na ostatki wszyscy zapowie- sji w ogole, a takze na Syberii w Krasno-

dzieli sie do nas, do Szuszy. Teraz wiec
my, obywatele szuszenscy, z Oskarem i Pro-
minskim wlacznie, wcigz marzymy o przy-—
jezdzie gos$ci, planujemy juz gdzie kogo ulo-
kowa¢, czym najlepiej ich wuraczy¢ i1 tak
dalej”.

23 pazdziernika 1899 roku konczyt sie Pro-
minskiemu okres zeslania. Nawigzujac do
tej sprawy Nadiezda Konstantynowna pi-
sata 3 lipca 189 roku do M. A. Ulianowej:
sNa jesieni konczy sie termin zestania Pro-
minskiego 1 oni stojg wobec problemu, czy
ich zawioza na koszt panstwa, czy tez nie,
bo na wlasny koszt nie beda mogli wyje-
cha¢, rodzina duza — 8 osob. Przez ten
czas bardzo$my sie przyzwyczaili do naszych
szuszenskich towarzyszy, jezeli  ktorego$
dnia me przyjdzie z jakiego$ powodu Oskar
albo Prominski, to jakby czego$ brakowa-

»

fo...”.

Prominskiemu w jego staraniach o uzys-
kanie pieniedzy na przejazd do kraju po-
magatl Lenin piszac mu podania do wtadz.
Ale starania te okazaly sie bezowocne po-

jarsku 1 Irkucku oraz w powiatach, ktorych
te miasta byty siedzibami. Tak wiec prak-
tycznie Prominskiemu przedtuzono okres
zeslania pozwalajac mu tylko zmieni¢ miej-
sce. Po wyjezdzie z Szuszenskoje  osiedlit
sie Prominski na stacji kolejowej w Bogo-—
mole guberni permskiej, a poOZniej na sta-
cji Tajga kolei syberyjskiej, gdzie pracowat
na roznych stanowiskach w stuzbie ruchu.

ROK 1920. DWADZIESCIA LAT POfcNIE.L
Dwadzies$cia lat burzliwych dziejow Rosji.
Dwadzies$cia lat pelnej napiecia i ogromne-
go wysitku pracy Lenina. W owym okresie
szczegblnie pracowite i wyczerpujace byly
dla Lenina lata organizowania panstwa ra-
dzieckiego i walki z kontrrewolucja. A jed-
nak w tych trudnych dniach Lenin przypo-
mina sobie przyjaciela, z ktorym  przed
przeszio dwudziestu laty dzielit los zestan-
ca. 10 czerwca 1920 r. Lenin jako przewod-
niczacy Rady Komisarzy Ludowych wysy-
ta z Kremla dwie identycznie brzmigce de-
pesze, jedna do Irkuckiego Gubernialnego
Komitetu Wykonawczego RKP(b), a druga

posrednictwem

smarownikowi wagonow Jezdzie z Moskwy do stacji Sudzen. Prosze
parowozowni. Adres okaza¢ mu pomoc na Dalekim Wschodzie.
czwarta Targowa dom 31. VII. 1920 r. Przewodniczacy Rady Ko-
Lukjanowa N. 195. Prosze przekaza¢ mu za misarzy — W. Ulianow (Lenin)".
telegrafu moje pozdrowie- Jakie byty losy rodziny Prominskich od

nia i na koniec prosze przenie$¢ go na At-
tajska linie kolejowa na lepsze stanowisko.
On juz stary. Telegrafujcie co zrobiono. Le-
nin”.

Prominskiego odnaleziono wraz z rodzing
w Irkucku. Zastepca przewodniczacego Gu-
bernialnego Komitetu RKP(b) Liukow 28
czerwca 1920 r. depeszowal do Lenina: ,,Pro-
minski zdrow jedzie na Aftaj. By¢ moze be-
dzie w Moskwie”. Miesiac po6zniej przewod-
niczacy Syberyjskiego Rewolucyjnego Komi-
tetu w Omsku depeszowal do Lenina: ,10
lipca Prominski pojechat na osiedlenie do
Sudzensklch Kot. Zgodnie z jego prosba
dano mu mozno$¢ pojechania do Moskwy
i zobaczenia sie z Wami”.

Do spotkania doszto w koncu lipca. Pro-
minski nie zastat Lenina w domu. Przyjela
go N. K. Krupska. Po pewnym czasie wro-
cil Lenin. Spotkanie byto tak serdeczne
i1 bezposrednie jak 1 kontakty w Szuszen-
skoje. Lenin z Prominskim wycalowali sie
serdecznie i spedzili diugi czas na rozmowie.

czasu wyjazdu z Szuszenskoje? W latach
1905—1907 zarowno Jan Prominski jak 1 je-
go dwaj synowie Leopold i Bolestaw, wier-
ni swoim proletariackim tradycjom, brali
udzial w strajkach. W latach rewolucji paz-
dziernikowej 1 walk z interwentami cata
rodzina walczyla o wtadze radzieckg w Je-
nisiejskim kraju. Jeden syn zginat w wal-
kach, drugi cudem uszed! $mierci. W 1923
roku 74-letni Jan Prominski zdecydowat sie
wraca¢ do Polski. Do ojczyzny nie bylo mu
jednak dane wroci¢. Zmart w drodze na ty-
fus plamisty. Rodzina jego pozostala na state
w Zwiazku Radzieckim.

JOZEF SMIALOWSKI

*) Opracowano na podstawie materiatow
archiwalnych =z Centralnego Panstwowego Ar-
chiwum Rewolucji Pazdziernikowej w Mos-
kwie. Zesp6l Rady Komisarzy Ludowych, Lis-
té6w l.enina i N. K. Krupskiej adresowanych
do rodziny opublikowanych w 37 t. Dziel Le-
nina oraz Wspomniea N. K. Krupskiej o Le-
ninie.



JAN HUSZCZA

Po wielu

zmianach adresu

Tylko jedno zdjecie ojca. Stoi

z nieznanym mi swoim przyjacielem.

Obaj maja dewizki, rozpiete
miedzy kieszonkami kamizelek.
Ojciec juz tysiejacy, ale
jeszcze kawaler.

Porozmawialiby$my diuzej

o waszych, naszych stronach.
Moze jest tam jeszcze

cho¢ jedno okno,

ktorym wyécie wygladali,

ja.

Tylko jedna fotografia ojca,
wiec w jego Zyciu nic sie zmienia.
Porozmawialiby$my diuzej,
ale nic mam dla was czasu,

moze za to wy mozecie mie¢ dla mnie

troche litosci,
troche wyrozumienia?

*
*

W odwilzy

pachnie zlezale igliwie
podsciolka puszczy

z ktorej zostal jeden modrzew
i jedna brzozka

Miedzy topniejacym $niegiem
a zamarzla ziemia

mozna ustyszeé

$lady

zaprzeszlych zwierzat

Nad ta okolica
panuje Biuro
najwyzszy budynek osiedla

Siwowtosy wozny

3.Y.1969

ktory dwa razy byl w szpitalu psychiatrycznym

co noe slyszy tura
turzacego pomste

Wychodzi ze staro$wiecka
by przejrze¢ niebezpieczenstwo
zatacza nia kregi

mzace rudzizna

Wszyscy sie z niego $miejemy

*
* *

Przenika, w ciele pulsuje
wla$ciwie nie wiadomo co,

ze 1 $piac dotkliwie czuje,

dzien jak statek pojdzie na dno.

Dzien miewa z $wiergotu ranek,
rudzizna rozjasnia go klon,
sasiedzki zaprasza ganek,

wiec dlaczego styszy sie dzwon?

Dzien ma jableczne potudnic,
rzeczulki wtoruje mu glos.
Szele$ci przeczucie grudni,

cho¢ mozna sie wtuli¢ we wrzos.

Gdy mgtami nasiagk! przedwieczerz,
w chmurze zostat ztocisty wior.
Czesz wlosy, dziewczyno, nie czesz,
we mgle stychaé¢ zatobny chor.

I ja miewalem korone,

wiec moze pochwali¢ i to,

7e z sadem, z glosami, z klonem
dzien jak statek idzie na dno?!

latarnia

1J.1.1968

30.VI. 1989

GUENTER GRASS

PSIE

LATA

(fragment)

Strachy na wroble Eduarda Amsela

Strachy na wré6ble! Uwaza sie tutaj,
2e maly Eduard Amsel nie miat po-
czatkowo zamiaru — aczkolwiek Jako
mniej wiecej piecioletni chtopak zbu-
dowal juz pierwszy godny stwor —
sporzadza¢ strach6w na wroéble. Lu-
dzie ze wsi i przejezdni agenci ob-
jezdzajacy te wysepke 2z ubezpiecze-
niami od ognia i z prébkami ziarna
siewnego, chtopi wracajacy od
notariusza, wszyscy, ktérzy przypa-
trywali sie Jemu i jego figurom po-
ruszajacym sie na, wietrze na wale
przy mos$cie Schiewenhorst, spogladali
w tym kierunku; Kriwe za$§ mawiat
do Herberta Kienasta ,,Kumie, patrz-
cie no sie tam, co tez to temu Amse-
lowi jego synek zrobil, zywes$ci to
strachy na wré6ble”. Od chwili chrztu
jak réwniez i p6zniej nie mial Eduard
Amsel mnic przeciwko ptakom; ale
wszystko, co z prawej i lewej strony
Wisty lekko Jak ptaki unosito sie na

wietrze, mialo coa przeciwko jego
tworom zwanym strachami Aa wré-
ble. Te =za$, a codziennie budoWat
jednego, nigdy nie byty do siebie

podobne. Co w ciggu trzech godzin
zrobi! wczoraj z pasiastych spodni, z
tachmanu kurtki w duza krate, z ka-
pelusza bez ronda oraz z pomoca nie-
kompletnej i1 tamliwej drabiny i $wie
zych gatezi wierzby, zdzierat w na-
stepnym dniu i budowat $tych samych
rekwizytow unikat innego rodzaju, in-
nej wiary — w kazdym badz razie
twoér, ktéry nakazywal ptakom trzy-
ma¢é sie z dala.

Ale skoro z Jednej strony te wszy-
stkie nietrwate budowle zdradzaly
pilno$§¢ i udzial fantazji budowniczego,
to Jednak dopiero czujny zmyst rze-
czywisto$ci, spogladajace znad grubych
policzkéw ciekawe oko Eduarda Am-
sela byty tym, co wyposazalo jego
produkty dobrze zaobserwowanymi
szczegb6lami, pozwalato im funkcjono-
waé 1 czynito z nich twory straszace
ptaki. Od ogo6lnie przyjetych strachéw
na wréble, chybotajacych sie naokoto
w sadach i na polach, odré6znialy sie
one mnie tylko formalnie lecz takze
w efekcie; podczas gdy jakie$ pierw-
sze lepsze strachy mogly ze strony
$wiata ptakéw uzyskaé zaledwie nie-
wielkie oznaki uwagi, jego twory,
zbudowane bezcelowo i przeciwko ni-
czemu posiadaly wewnetrzng mozno$cé
powodowania paniki w$réd ptakéw.

Jego strachy na wrb6ble wydawaly
sie by¢ zywe — Je$li im sie wystar-
czajaco dtugo przypatrze¢ — byly zu-
pelnie zywe: w trakcie swego pow-
stawania — mnawet Jako tors, kiedy
staly obdarte, finiszowaly nad grobla,
kiwaly na biegajacych po groblach,
grozity, atakowaly, walily, pozdrawiaty
sie¢ od brzegu do brzegu pozwolily sie
unosi¢ przez wiatr, rozprawialy ze ston-
cem, blogostawity rzeke i Jej ryby,
liczyly topole, prze$cigaty chmury, zry-
waly wieze koéciotéw, chcialy ulecie¢ w
niebo, wsia§¢ na prom, przeéladowaé 1
uciekaé¢, nigdy nie byly anonimowe,
lecz przedstawialy rybaka Johanna
Lichfetta, pastora Blecha, to znowu
czesto przewoznika Kriwe, ktéry z o-
twartyml ustami przekrzywia glowe,
kapitana Bonsarda, inspektora Haber-
landa i1 kogo Jeszcze mozna bylo
spotkaé w tej nizinnej krainie. Tak
wla$nie ko§cista majorowa von Ankum,
mimo iz jej majateczek znajdowal
sie¢ w Klein-Zunder rzadko przestawala
na promie, osiadta na grobli w Schie-
wenhorst Jako baba-kolos straszaca
ptaki i dzieci, i utrzymala si¢ tam
przez trzy dni.

Troche po6zniej, gdy Eduard Amsel
zaczal chodzi¢ do szkoly, pan Olszew-
ski, miody nauczyciel ze szkoly wiej-
skiej w Nilckelswalde (bo Schiewen-
horst nie utrzymywato szkoly) zostat
tym, ktory musiat siedzie¢ cicho, gdy
jego najbardziej piegowaty uczef
zatknal go jako stracha na wro6ble na

duzej wydmie na prawo od ujécia
rzeki. Miedzy dziewiecioma wykrzy-
wionymi przez wiatr sosnami, na

grzbiecie wydmy, postawit Amsel so-
bowtéra mauczyciela i plastycznie
rozpostarf u jego stop z plotna ze-
glarskiego garnkowato r6wna wysep-
ke, od Wisty az po Nogat; opr6cz tego
nizine az do wiez miasta Gdafska,
az po pagorki i lasy za miastem, do
tego rzeke od uj$cia az po horyzont,
otwarte morze az pPO wyczuwany w
dali poétwysep Hel Iacznie ze statkami
zakotwiczonymi na redzie.

(..) Rownolegle do lekcji, dostoso-
wane do materialu nauczania, poprzez

pomruk lata 1 brzeczenie much, roz-
siewanego przez nauczyciela Olszew-
skiego miedzy drzemiacymi uczniami,
powstawaly jeden 2za drugim twory
straszace wroéble, modelami ktérych
byly oprécz bogéw — szereg Wielkich
Mistrzé6w Krzyzackich zaczynajac od
Hermana Balke, poprzez Konrada
Wallenroda az po Jungingena: pobrze-
kiwalo duzo zardzewialej blachy fa-
listej, a na naszpikowanych gwozdzia-
mi klepkach wycinaly sie w bialym
olejnym papierze czarne krzyze. Na-
przeciw mistrzé6w Knlprode, Letzkau
i von Plauen musiat ten i 6w znosi¢
Jagiette, Kazimierza Wielkiego, osla-
wionego rozboéinika Bobrowskiego,
Beneke, Martina Bardewieka 1 bied-
nego Leszczyhnskiego. Amsel nigdy nie
moég! sie nasyci¢ historia prusko-bran-
denburska; grasowal w stuleciach od
Albrechta Achillesa az po Zietena
z osadéw wschodnioeuropejskiej hi-
storii tworzyl strachy na wrobble
przeciwko ptakom nieba.

(...Ten strach powstat troche pézniej.
Przez lato byl on ostatnim jakiego zbu-
dowat Amsel. Bo Jako dzielo koficowe
przeszto ono pod tym zapewne iro-
nicznie pomy$lanym tytutem ,Wiel-
gachny Ptak Piepmatz” — prawde
moéwiagc to nie Amsel lecz przewoznik
Kriwe zaproponowal te nazwe — Jako
szkic konstrukcyjny 1 kolorowe stu-
dium do owego diariusza, ktéry dzis§
jest jeszcze wzglednie bezpieczny w
sejfie Brauxela.

Lachmany — tak to mnie] wiecej
nazywa sie w diariuszu — powinny
by¢ posmarowane siarka 1 smofa.
Lachmany posmarowane smolg i siar-
ka powinny by¢ oblepione od zewnatrz
duzymi i matymi pi6rami, a Jezeli Jest
ich wystarczajaco duzo, to roéwniez
i od wewnatrz. Ale w sposéb niena-
turalny, nie za$§ naturalny.

Wysmotowany iupierzony Wielgac hny
Ptak Pipmatz, gdy juz byt gotéw —roz-
miarami przewyzszajacy czlowieka i
wzbudzajacy sensacje mna grobli —
mial naprawde nienaturalnie nastro-
szone piéra. W caloSci wygladal nie-
samowicie. Uciekaly przed nim na-
wet najbardziej szczwane baby, po-
niewaz twierdzity, 2e mozna zapatrze¢
sie¢ W bydlaka, dosta¢ wola, wy-
trzeszczu oka, czy tez poroni¢. Mez-
czyzni wprawdzie pozostawali sztywni
na swoich miejscach, zapominali Jed-
nakze zapala¢ fajki. A Johann Lich-
fett mawial: ,Drogi kumie, to¢ bym
tego nawet Ww prezencie nie chciat
dostat”.

0] kupca byto trudno. Wielgachny
Ptak Piepmatz mimo smoty i piér byt
niedrogi. Przed potudniem samotnie
wyrastat w niebo na grobli w Nlc-
kelswalde. Dopiero gdy dojezdzajacy
uczniowie powracali z miasta, niekt6-
rzy z nich jakby przypadkowo prze-
chodzili wzdtuz grobli, zatrzymywali
sie¢ jednak w nalezytej odlegtos$ci,
oceniali, wypowiadali swe zdanie, tar-
gowali ale nie chcieli kupié. Ani jed-
nej mewy nie bylo widaé na bez-
chmurnym niebie. Myszy przeniosty
sie z grobli,

Ani jeden ptak nie odwazyt sie za-
¢wierkaé. Wiatr morski targal wysmo-
fowane pi6ra. Koty dostaty histerii i

omijaty wie§. Dzieci omijaly go b
daleka, noca $nily pocac sie i budzity
sie z krzykiem 1 z biatymi czubkami
palco6w. W Schiewenhorst Hedwig Lau
zachorowala na migdaty a na dobitek
dostata nagtego krwawienia 2z nosa.
Staremu Folchertowi przy rabaniu
drzewa wlecial odprysk do oka. Ten
stan diugo nie chciat si¢ poprawi¢.
Kiedy babka Matem wpadla
do Kurnika, wielu méwito, 2e spra-
wil to wlasnie Wielgachny Ptak; do
tego jeszcze kury 1 kogut rozwlekaty
wszedzie Juz od tygodni stome w dzio-
bach, co 2zawsze oznaczalo czyja$
$mieré. W domu miynarza wszyscy,
najpierw biedna Lorchen, styszeli kor
ntka — zegar $mierci. Babka Matem
wzieta te wszystkie znaki na serio
i poprosila o ostatnie namaszczenie.
Zaopatrzona w nie umarta miedzy
rozwlekajagcymi stome kurami. W trum
nie wygladala wta$ciwie lagodnie. Mia-
ta na sobie biale rekawiczki i trzyma-
ta w krzywo zatozonych palcach ko-
ronkowa, pachnaca lawenda chustecz-
ke. Niestety zapomniano wyciagnaé
Jej spinki do wlos6w zanim zamknieto
trumne i spuszczono Ja do, po kato-
licku wyéwieconej ziemi. Na podstawie
tego niedopatrzenia daly sie wytlu-
maczy¢ owe ostre boéle gtowy, ktére
natychmiast po pogrzebie napadily
mtynarzowa Matem, z domu Stange,
i Juz nigdy nie chcialy ustapié.

Gdy zwloki lezaly w izbie zfozono
na marach, a ludzie w sztywnych u-
branlach ttoczyli sie w kuchni i na
schodach prowadzacych do izby i ma-
mrotali nad jej zwlokami: ,nie musi
wiecej Je&t”, ,nie musi sie martwié”,
pnareszcie wyzwolita sie z trosk a
teraz ma wieczny spokéj”, przewoz-
nik Kriwe zapytal, czy moze dotkna¢é
jednego ze swoich nielicznych zeboéw,
ktory rwat go juz od kilku dni i byl
zaropialy, prawym palcem wskazuja-
jacym umartej. Mtynarz, stojac miedzy
oknem a fotelem i bardzo dziwnie
wygladajac w czerni, do tego poza zasig
glem zmieniajacego sie $wiatla, ponie-
waz nowy miyn jeszcze nie byt urucho
miony, skingt wolno gtowa: bardzo wolno
§ciagnieto babce Matem prawa reka-
wiczke 1 Kriwe przejechal bolacym
zebem po powierzchni Jej wykrzy-
wionego wskazujacego palca; $wiety
a zarazem $mieszny moment cudowne-
go leczenia: aniot dotyka, kiadzie re-
ke, glaszcze pod wlos oraz krzyzuje
palce. Zolwia krew, wronie oko, ko-
byle mleko. Przez dwana$cie nocy
wylewaé po trzy razy za prawe ra-
mie, siedem razy na wschéd. Spinki
do wlos6w, wlosy lonowe, meszek z
karku. To wszystko wykopaé i rozsy-
pat¢ z wiatrem. Wypi¢ troche mbczu,
reszte wylaé za prég. To wszystko
nalezy zrobi¢ samemu Jeszcze przed
pianiem koguta na $wietego Mateusza.
Trucizna z kakolu, tluszcz z nowo-
rodka, pot konajacego, przes$cieradio
po umariym, palec nieboszczyka: po-
niewaz faktycznie po dotknieciu
krzywym wskazujacym palcem nie-
boszczki babki Matern zeszla ropa z
zeba Krlwego. Ustapit réwniez 1 bél,
Scisle wedtug zabobonu, ze palec umar-
tego leczy bolacy zab. Kiedy trumne
wyniesiono 2z domu i kolyszac nia
przechodzono obok gospodarstwa Fol-
cherta a pé6zniej obok doinku i ogréd-
ka nauczyciela, jeden 2z niosacych
trumne potkngl sie, poniewaz Wiel-
gachny Ptak Piepmatz stat nadal nie-
samowicie w ogrédku nauczyciela.
Potkniecie sie¢ naturalnie co$§ oznacza.

Potknigcie sig¢ jest przepowiednia.
Potkniecie sie jednego 2z mniosacych
trumne mialo w koficu decydujace

znaczenie: chlopi i rybacy wielu wio-
sek wnie$li petycje do mnauczyciela
Olszewskiego i grozili, ze jeszcze o-
strzejsza zloza u inspektora szkoty.

TrLUM. Z NIEM.
B1BIANNA U. SOJKA
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Mata kielecka mie$cine, nazwa
na przez autora Miasteczkiem,
odwiedza po przeszio dwudzie-
stoletniej nieobecnoéci dawny
partyzant. SzuKa spotkafi ze
starymi znajomymi — towarzy-
szami broni z partyzanckiego
batalionu, ktorego dzieje postu-
2yly mu za kanwe powieSci i
przysporzyty stawy nie tylko w
kregu osfib bezpoérednio zainte
resowanych. l'o co przyjechat
tu z wielkiego miasta po tylu
latach, Jako znany i uznany pi
sarz, dla ktérego tamte dzieje
— przetworzone Juz literacko —
powinny byé¢ sprawa zamknieta?

Okazuje sie, ze bohater, ktory
jest Jednocze$nie narratorem po
wieéci Jazdzyhskiego, stal sie w
latach powojennych przedmio-
tem nieslusznych podejrzefi po-
litycznych mna skutek intryg, w

skich pobudek Jedynie kto§ 2z
kregu dawnych towarzyszy wal
ki.

Kto z tych ludzi méglby zni-
2y¢ sie do takiej podiosci? A
moze Juz wtedy, w plutonie, nie
wszyscy byli szczerze sobie od-
dani? ,Czy to mozliwe, zeby w
latach woiny jeden bronil dru
glego przed $miercia, a zabijat
w czasie spokojnym?” Oto spra
wa, ktora trzeba koniecznie wy
§wlelli¢, za cene zachowania lub
utraty wiary w ludzi!

Najzupetniej mozliwe, a nie-
kiedy nawet mnieuniknione —
tak by tu od razu nalezalo od-
powiedzie¢ na zbyt ogoélnikowo
postawiong kwestie: mozliwe,
jesli czas pokoju oznacza tylko
ustanie walki 2z wrogiem ze-
wnetrznym a przeobraza sie w
krwawa walke wewnetrzna i Je

JAN KOPROW SKI

Od wieku

XVII

do wspotczesnosci

yvlo to nadzwyczaj uda

7 ne spotkanie germanis-
tow Polski i NRD.

Przez trzy dni obrado-

- wali oni w salach U-
niwersytetu Warszaw-

skiego. Przez trzy dni sluchaliSmy
referatow 1 wypowiedzi dyskusyj-
nych na tematy stosunkow niemiec-
ko-polskich w dziedzinie literatury.
Polscy germanisci mowili po nie-

miecku a niektorzy referenci z NRD
— po polsku. Dzien pierwszy i trze
ci mialy charakter plenarny, dru-
giego dnia obrady toczyly sie w
trzech sekcjach. Dla piszacego te
stowa (a zapewne nie tylko dla Aie-
go) byl to dzien mocno klopotliwy.
Gdzie po6j$¢, co wybraé¢?  Program
wielce interesujacy w kazdej sekcji.
Hubert Ortowski z Poznania mo-
wit o polskich przektadach Tomasza
Manna. Konrad Gajek z Wroctawia
referowal losy dramatow Bertolta
Brechta na naszych scenach, Olga
Dobijanka z Krakowa przedstawita
dzieje ,Werthera" Goethego w Pol-
sce, a Karol Sauerland z Warszawy
wygtosit referat po$wiecony najtez-
szemu polskiemu germaniscie, Zyg-
muntowi Lempickiemu.

Ten ostatni temat zgromadzit spo
ro stuchaczy. Mata salka wyktado-
wa byla pemna, wsrod obecnych
znalazl sie nestor germanistow pol-
skich — Zdzistaw Zygulski, ktory
po odczycie Sauerlanda mowit o
swoich osobistych kontaktach z prof.
Lempickim. Jego wystapienia stu-
chato sie z przyjemnos$cia, 1 gdy
prof. Zygulski skonczyl, ogarnal nas

ktad profesora uniwersytetu, ktory
nie zamyka sie w swej waskie] spe
cjalnosci. Byt to nie tylko znakomi-
ty uczony o zywym stosunku do
wspoblczesnosci, pisat nie tylko dzie-
tfa naukowe, zajmowal sie takze
krytyka teatralng 1 muzyczna, byt
redaktorem dziennika, pasjonowaty
go problemy wychowania i dydak-
tyki. Prof. Zygulski powiedzial:
»,Kiedy on na to wszystko znajdo-
watl czas, trudno dociec”. Przed woj
na sluchatem wyktadéw prof. Lem-
pickiego. Nie byt on tak znakomi-
tym wykladowca. Jak np. prof. Ste-
fan Witwicki, ktory potrafit zafas-
cynowac¢ stuchaczy, ale posiadat cos,
co zniewalato, mianowicie umiat
wydobywa¢ z przeszto$ci to, co
wciaz zywe, a we wspotczesnosci
upatrywac nastepstwa wydarzen
i faktéw dawno przeminlonych.
Goscie z NRD przygotowali sze-
reg referatow 1 wypowiedzi, wzbo-
gacajacych wydatnie program sym-

pozjum. ,.Obraz Polski w tworczo$-
ci  Theodora Fontaine”  Dietera
Sommera, ,Niemieckie ttumaczenia

,Pana Tadeusza” Aloisa Hermanna,
yPowies¢ polska w tltumaczeniach
na jezyk niemiecki w NRD” Ingri-
dy Kuhnke — oto niektore z tema-
tow, ujawniajace stopien =zaintereso
wania literatura polska w Niem-
czech 1 recepcje dziel autoréw pol-
skich na obszarze niemieckiego je-
zyka. Troche mnie zawiod! Guenter
Hartung, moéwiacy o motywach poi
ekich w tworczosci Johannesa Bo-
browskiego i Guentera Grassa, nie
do tyta jednak, by zatowa¢, zem go

wypetlnione od rana do wieczora
zajeciami  poszerzyly nasza wiedze
0 wzajemnych stosunkach polsko-
niemieckich. Zarazem udowodnity
jak malo o sobie wiemy, 1 jak
wiele leszcze pozostalo do odkrycia
1 do zrobienia. Florian  Witczuk,
mowigc o  osobistych  kontaktach
Goethego z Polakami, stwierdzit, ze
sporo tu do przebadania, i ze nie
wszystko, co na ten temat napisano,
odpowiada prawdzie, a sprawy po-
miniete lub nie ujawnione czekaja
na wy$wietlenie. Réwniez w bardzo
ciekawym  referacie Elidy Marii
Szaroty ,Polska w opinii poetow
1 uczonych niemieckich XVII wie-
ku” dotknieto zaledwie terenu
spraw malto znanych, czekajacych
wciaz na swojego Kolumba.
Czytelnika ciekawi z pewnoscia,
z czym na te konferencje przyszli
germaniéci fodzcy. Program przewi-

dywal wystapienie Arno Willa o
znaczeniu tworczosci A. Bronikow-
skiego dla niemieckiej powiesci o

tematyce polskiej pierwszej potowy
XIX wieku, ale referent zachorzat
1 nie wzial w ogole ydzialu w spot-
kaniu. Z tych samych powodow (cho
roba) nie przybyla na sesje Maria
Kofta, kierownik Katedry Germa-
nistyki w Lodzi. Germanistyka 16dz

ka jest miloda, egzystuje pare lat
zaledwie 1 nie moie roéwnac¢ sie z
takimi potegami jak Warszawa,

Wroctaw czy Poznan, a przeciez
zal, ze tak to jako$ wypadio 1 L6dz
nie zaznaczyla swojego aktywnego
uczestnictwa w pierwszej tego ro-
dzaju imprezie, zorganizowanej z
okazji 25-lecla PRL 1 20-lecta NRD.

Nie powiedziatbym peinej prawdy,
gdybym nie dodal, ze pod wzgle-
dem organizacyjnym konferencja nie
stala na najwyzszym poziomie. Nie
zadbano o powielenie i rozdanie u-
czestnikom referatow (co z pewno$-
cig wplynetoby na ozZywienie dys-
kusji), nie funkcjonowata nalezycie
obstuga informacyjna, a i warunki
lokalowe pozostawialy nieco do zy-
czenia. No c6z — pierwsze Koty za
ploty. Miejmy nadzieje, ze nastep-
na konferencja germanistyczna i od
tej strony mie¢ bedzie znacznie lep-

zal, albowiem chcialoby sie stucha¢
tych ciekawych
Zygmunt Lempicki stanowil na na-
szym polskim gruncie rzadki przy-

dalej

dawnych towarzyszy broni. Wte
dy zabijanie nie mie§ci sie w
kategoriach zdrady — Jak to
znamy choéby z Szolochowa czy
Babla, co wyja$nijmy dla dobra
zrozumienia utworu. Nie tej bo-
wiem problematyce po$wieca
glownag uwage bohater powie$-
ci Jazdzyfskiego, przyjmuje on
bowiem, ze ideowa blisko$¢ lu-
dzi batalionu BCh przetrwata i
po wyzwoleniu, totez stanigecie
po przeciwnej stronie oznacza
nie tyle przej$cie na strong
wroga, ile raczej naruszenie
stosunk6w wspobizycia obowiazu
Jacych pomiedzy ludimi, ktorzy
wspoélnie przelewali krew. Nie—
trwato$¢ tej wiezi, oto sprawa,
ktéra zachwiata wiare bohatera
w ,wierno$¢, przyjazn, zaufa-
nie”.

Wiec — kto? W dokonywanej
retrospekcji bohater odtwarza
w rozmowach z dawnymi kom-
batantami zatarty Juz w parnie
ci przebieg wydarzen, zagtebia
sie w domniemane motywy cu-
dzych pobudek dziatania sprzed
dwudziestu lat, ale Jego podej-
rzliwo$¢ ciagle nie znajduje za-
spokojenia. Traci zaufanie do
wlasnych zdolno$ci poznawczych,
przestaje rozeznawaé sie w lu-
dziach, od ktérych odsunety go
nie tylko przykre przej§cia, ale
i wlasna podejrzliwo$¢. Chwila
ml przeblyskuje mu

wspomnief. €
ferenciji
Trzy dni

moéé: ,To ja, cztowiek samot-
ny, kreuje w sobie subiektyw-
ne $wiaty, wyobrazenia o lu-
dziach, a im giebiej w te $§wia-
ty wchodze, tym bardziej odda-
lam sie od $wiata prawdziwe-
go”. Znajdujemy tu przekonuja
cy i zarazem przejmujacy obraz
spustoszefi, Jakich dokonuja doz
nane krzywdy w psychice po-
krzywdzonego. Z takim ujgciem
nieczesto spotykamy si¢ w na-
szej literaturze obrachunkowej.

Ostatecznie, przed calkowitym
zalamaniem sie ratuje bohatera
rekonstrukcja sprawy, przepro-
wadzona przy czynnym i zyczll
wym wspoétudziale ludzi z plu-
tonu.

Ciekawe, ze w tej swojej ksiaz
ce, odznaczajacej sie doskonala
znajomo$cia realibw partyzanc-
kiego zycia i przenikliwoécia w
obnazaniu mechanizméw intryg,
zatruwajacych stosunki miedzy
ludzmi, autor nie dba zupeinie
o prawdopodobiefistwo sytua-
cyijne. Splatujac watki fabuly
bardziej ma na wzgledzie praw-
de literacka niz 2yciowa wia-
rygodno$¢, co Jest widoczne
zwlaszcza od momentu wpro-
wadzenia do akcji Hony i u-
jawnlenla za jej poérednictwem
catej owej ,sztafety" starszych
pan6w, wielce pochutllwych ,0-
piekun6éw” dziewczyny. Zagesz-
czajac rzeczywisto$¢ do niewie-

wystuchat.
Myséle, ze nikt z uczestnikéw kon

(28—30 pazdziernika br.)

szq oprawe. Bo ze konferencje tego

czul sie zawiedziony.

lu miejsc i osé6b, uwiktanych
wzajemnie w przedziwne zwigz
ki, autor poczyna sobie raczej
jak dramaturg niz jak prozaik
hotdujacy ,matemu realizmowi”.
Wychodzi to tylko na dobre ty
pizacjl spraw, zwieksza tresclo
wa n,pojemno$§é” tej przeciez
niezbyt obszernej powieSci.

Niezwykle wazna funkcje spet
nia tez dialog, mocno skonden-
sowany, dobrze stuzacy zaréw-
no charakterystyce postaci, Jak
i ciaglemu posuwaniu akcji na
przéd. Znajdujemy w nim mnoéd
stwo celnych wypowiedzi, §wiad
czacych o swoistej metaforyce
autora, ktéra przez swoja obra
zowo$¢ 1 dosadno$é przypomina
klasyk6w rosyjskiej literatury.

Gl6wna postaé ksiagzki — owe
go pisarza i zarazem narratora
— mozna by okres$li¢ jako bo-
hatera pozytywnego, nie na
wzbr, oczywiScie, czytanek szkol
nych. To cztowiek o bogatym
zyciu, prowadzonym =z fantazja
i rozmachem, nie stronigcy od
prostych a mocnych uciech. Po
sta¢ bardzo ,polska" przez swo
Ja patriotyczna gotowo§¢é do
nadstawiania glowy, ale nie sar
macka, sklonna do giebszej re-
fleksji polityczno-moralnej. Nie-
zwykle przy tym ujmujaco, z
Ironiczno-melancholljnym dystan
sera przedstawiony jest stosu-

rodzaju winny sie odbywac¢ regular-
nie — u nikogo =z obecnych nie bu-
dzito to watpliwosci.

nek tego mezczyzny w »lle wie
ku do procesu fizycznego sta-
rzenia sie 1 ttumione pragnie-
nia ponownego przezycia mito-
dosci przy boku pieknej dziew-
czyny.

Niebagatelne znaczenie maja
tez te partie powiesci, ktére —
wprost lub poérednio — moéwia
o zwiazkach literatury z zyciem:
Jak z realibw zycia komponuje
sie powie$¢, do jak chybionych
rezultatéw prowadzi uprawiana
na co dziefi ,llterackoéé¢" (postaé

szefa — wydawcy), jakim wre-
szcie  deformacjom  psychicz-
nym, zwiazanym z 2zawodem,

podlega pisarz, ktéory tak $wiet
nie potrafi rozplatywaé ludzkie
powiklania wewnetrzne — z wy
jatkiem swoich, czego przyk?ta-
dem Jest bohater powieSci.

Otrzymaliémy  wiec ksigzke
tylko 2z pozoru zajmujaca sie
sprawami historycznej przeszto$
cl, a w istocie przedstawiajaca
stale jeszcze zywe skutki woj-
ny dla dzisiejszego $redniego
pokolenia i bolesne nieraz na-
stepstwa trudnego okresu powo
jennego.

«) Wiestaw Jazdzyfiski ,Spra-
wa”. Wyd. ,Czytelnik", Warsza
wa 196% str. 261

ktore moégl go wplataé z ni- Sli rozejda sie polityczne drogi $wiado-
pozycie wystawienia SZANOWNY PANIE nie czytany artykut, (po- ny w nr 11/68 ,Bibliote- * *
’ ) . . . »
skromnego obelisku w Lo REDAKTORZE! twierdzit to w rozmowie karza”. Idac za rada auto Whbrew twierdzeniu mego sympatycznego oponenta
dzi .dla krola Wiadystawa W ostanim  numerze % mna), przypisal mu ra, ktéory mnie zacheca Mtrzat byt jednak dosé celny, skoro spowodowal reak-
Lok}etka 1 V_Vladytﬁlawa_ LOdglosow” ukazal sie ar takie stwierdzenia, kt6- do obejrzenia widzew- cje typu ,,udeljz w stol, qoZyce s;i¢ odezwa”. Chcia-
Jagiely. Sa oni zwiazani tvkul Konrad Frejdlich h ot 6l . skich bibliotek przyrze- tem zaoszczedzi¢ doktorowi Telmle frasunku skrywa-
z powstaniem Lodzi, a yKu onrada €jdlicha — rych tam w ogole nie ma. ’ iac ] 1ok le gdy iuz o ST
0 T dzi, ot. ,Czy koniec $wiata'? ; - .. . listo- Jac Jego nazwisko, ale gdy juz sam sie ujawnit, nio
1.6dz, moim ‘zdamem.ma Nie wiem. o Jaki .kemiec W owym artykule nie zaj am,. i1 w HTleSIaCu IS? nie stoi na przeszkodzie, aby po6jé¢ Jeszcze dalej.
za mafo pamiatek histo- cwiata" a’ummwi chodzi mowalem sie bowiem ani padzie uczynie to Powtér  Dlatego tez ujawniam tu tabelke opublikowana w
rycznych. ) : ! sytuacja lokalowa biblio- nie, proszac go W zamian ,.Bibliotekarzu" (Nr 11/1968), aby Czytelnicy sami
s P O L6d#, dnia 4 listopada VoM natomiast na  pew dzili Jak dr Tel jat  bibli b
,r no, %e kula wystrzelona  tek Widzewa, ani tez nie O Pprzeczytanie mojego (‘;;.adzu 8 d eima  wa iblioteczne  potrzeby
9B r. . . : idzewa:
(X przez niego Jllli nie z dUu-  y4owadniatem, ze w tej artykulu, gdys moze wte zew Poirseh .
Z . . . . . _ zeby w za-
Z. KOBUS Zej armaty, ale wprost z g ...i0 wezystkie Inne dy  watpliwe rewelacje Potrzeby w. 23~ ‘kregie powiek-
haubicy, mnie napotkata o . . R Nazwa kresie wymiany o °o dotych- Razem
P.S. Bylem ostatnio w Dlotu. Przykre to, lecz  Wskazniki (czytelnictwo,  nie mialyby dostepu na dzielnicy meOd{’Oﬁ"ll(?dmCh czasowych
Do kamicniotomach kolo  prawdziwe. Atakowany  wypozyczenia Itp.). od- lamy tak szacownego pis- oxatt pow. bibliotek
Redakeii .Odetosow” Szklarskiej Poreby. Wi- przez Frejdlicha problem  powiadaja ustalonym nor- ma. Baluty 5 1 S
edakcjt ,0dgiosow dziatem tam mase piek- doczeka sie zapewne od- mom. Artykul méj doty- Bylbym wdzieczny gdy- Polesie 2 — 2
; miei nych kamieni. starc powiedzi 1 wyjasnien ze . .
W miejscu pZzywieZé taki ZVIZZ Wzyy_ strony bardziej kompeten- ¢2¥1 Jedynie  perspektyw by Pan Redaktor zechcial gér;a. g i Z
, . A L . . X rodmiescri«
W zwiazku z artykutem ry¢ na nim nazwiska 1 tnych czynnikow. Ja na- budownictwa  biblioteczne zamie$cié mojg odpo- Widzew _ _ _
pt. ,L6d%4 moje miasto" juz w jaki§ sposéb skwi- tomiast chce zwroci¢ uwa g0 w Lodzi do 1975 r. wied2 w koleinym nume-
Komana Kaczmarka, za- tujemy  zastugi krolow, 8¢ Pana Redaktora na  w gwietle uchwaly Prezy- rze ,Odgloséw”. Razem 12 3 13
mieszczonym w 33 nrze  ktorzy przyczynili sie do  fakt, ze Frejdlich, powo- 4. . Raqy Narodowej m. i
»Odglosé6w" 2z dnia 17 powstania naszego mia- 1ujac  sie (bezosobowo) Lodsi i tat druk et i b Z powazaniem
VI 1969 r. zglaszam pro-  Sta. na moéj nigdy przez niego odzi 1 zostal wydrukowa dr TADEUSZ TELMA KONRAD FREJDLICH
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WLADYSLAW

Wtadystaw Rymkiewicz, powie
Sciopisarz, nowelista i dramaturg,
ma za soba czterdziestoletnig dro
ge tworcza wyznaczong realiza-
cjami tak roé6znymi jak debiutanc
ki tom opowiadan ,Pan swego 7y
cia” (1929), powies¢ dokumental
na ,Ziemia wyzwolona” (1951) az
po ostatni, najbardziej w jego
dorobku znamienny utwor ,Czas
pojedna, trawa porosnie” (1969)
Swiadczacy o tym, ze Jubilat
nie zaniechat ambitnych po-
szukiwan warsztatowych i tema-
tycznych. Miody adept prawa, kto
ry przed laty wstepowatl na li-
terackie $ciezki zachecony sukce-
sem w konkursie ,Wiadomosci Li
terackich”, gdzie otrzymal nagro-
de za opowiadanie ,Wiestaw i Gla
dys”, byl oczywiscie kim$ zupet-

nie innym od Rymkiewicza dzi-
siejszego, cho¢ publikowane u
,Goebethnera i Wolfa”, w ,Roju” i

u Mortkowicza ksiazki znamionu-
je ogromne zainteresowanie kwe
stiami spolecznymi, co pozwala
wigza¢ pisarza z najbardziej po-
stepowym nurtem naszej litera-
tury narodowej. Debiutant, trak
tujacy swoja prace literacka jako
margines istotnych interesow 2y-
ciowych, gdyz musial dzieli¢ czas
pomiedzy kancelarie adwokacka 1
sady, okazat sie juz wtedy bacz
nym obserwatorem zycia, dostrze-

BOGDA MADEJ
Opowies¢

o dyrektorze

z ogtoszenia

W lutym 1917 roku w gazecie ,Go-
dziny Polski” ukazato sie ogloszenie:
,Biblioteka Publiczna w fodzi poszu-
kuje kandydata na Dbibliotekarza.
Pierwszenstwo mie¢ beda kandydaci,
ktorzy pracowali w tym kierunku.
Oferty z podaniem kwalifikacji 1 wa-
runkow nalezy sktada¢ tylko pismien-
nie w lokalu Biblioteki Publicznej, ul.
Piotrkowska 150”.

Wptyneto wiele podan. Niedtugo po-
tem pierwszy pracownik biblioteki —
wozny Ludwik Warycha doreczyt de-
cyzje Towarzystwa Biblioteki Publicz
nej o powolaniu na stanowisko biblio-
tekarza 23-letniemu, sSamorzutnemu
organizatorowi biblioteki kursow pe-
dagogicznych Janowi Augustynia-
kowi. Od tego momentu nazwisko
Augustyniaka na wiele lat nieodtacz-
nie zrosto sie z losami Lodzkiej Bi-
blioteki Publiczne!.

Oskar Gross — opowiada prof. Jan

Przyjmowal mnie do pracy inl.Pustke na wszystkie

RYMKIEWICL

gat jego razace kontrasty 1 wy-
raza! swo0j goracy sprzeciw. Jego
kolejne ksiagzki, takie jak ,Prawo

(1931), gdzie poruszyt
drastycznie problematyke rozwo-
dow, czy tez ,Eksmisja” (1932),
gdzie protestowal przeciwko wil-
czym instynktom kamienicznikow
eksploatujacych w nieludzki spo
sob lokatoréow, byty jeszcze w re
alizacji debiutanckimi, ale stano-
wily zapowiedZ pisarstwa wazkie-
go, $wiadomego swej roli spolecz
nej, witaczajacego sie czynnie do
walki o przeobrazenie $wiata.
Rzecz jasna ich niedoskonatosci
warsztatowe Ostabialy nosrio$¢ te
go protestu. Z drugiej jednak
strony kolejne publikacje Rym-
kiewicza w okresie miedzywojen
nym, cho¢ naznaczone niedopra-
cowaniem 1 poé$piechem (co tat-
wo zrozumie¢ znajac czasochion-
noéé¢ zaje¢ adwokackich), byty mi
mo wszystko czym$ wiecej, niz
tylko uczuciowag wizytowka wra
zliwego czlowieka, ktory posrod
urody zycia dostrzega takze jego
nieprawos$ci. Sg one bowiem rze-
telnym, cho¢ wycinkowym doku-
mentem epoki i mimo swoich bra
koéw artystycznych przesycone sa
istotng wiedza o zagadnieniach
spotecznych tego okresu.

Nie powinno nas to specjalnie

do mitosci”

dziwic. Od pierwszych swoich
Jan Augustyniak
rys. Ibis—Jankowski
Augustyniak — 1 od razu wystat na
praktyke do Warszawy, do dyrektora
tamtejszej Biblioteki  Publicznej —

Faustyna Czerwijowskiego. Nie bylo
wowczas zadnych kursow bibliotecz-
nych, trzeba bylo uczy¢ sie samemu.
Dyrektor Czerwijowski dat mi prze-
pietra 1 kazal
zwraca¢ sie do siebie ze wszystkimi

stow ogtoszonych drukiem jest
Wtadystaw Rymkiewicz debiutan-
tem w realizacji, ale nie w pi-
sarskiej postawie, nie w podej-
$ciu do tematu. Nie ma bowiem'
u niego tego, co jest klasycznym
niemal wyro6znikiem debiutancko-

§ci — nie ma u niego prawie
wcale akcentow autobiograficz-
nych, czy cho¢by nawet Kkrypto-—

autobiograficznych. Rymkiewicz o
sadza nie siebie, tylko $wiat, kto
ry go otacza, wierzac ze uda sie

go zmieni¢. Ma wobec zastanej
rzeczywistosci, podobnie jak
tylu pisarzy przed nim, jak

choé¢by Zeromski, zamiary raczej

reformatorskie niz rewolucyjne.

Nowa rzeczywisto$¢ spoleczna
w Polsce, do ktoéorej otworzyt dro
ge Manifest PKWN 1 polityczne
zwyciestwo komunistéw, nie sta
nowita dla Rymkiewicza dramatu
wyboru, nie oznaczata dla pisa-
rza zadnego wewnetrznego roz-
darcia. Przeciez dokonujaca sie
rewolucja spoteczna likwidowala
najciemniejsze strony dawnego
Swiata, o ktorego zmiane walczyt
swoimi ksigzkami. Czego nie mo
gly zmieni¢ najszlachetniejsze na
wet stowa pisarzy lewicy, doko-
nata wtasnie rewolucja. Dla Rym
kiewicza akceptujacego zachodza-
ce przemiany bez zastrzezen, no
wa rzeczywistos¢ stworzyla pro-
blem zaledwie techniczny, profe-
sjonalny. Mogt jej stuzy¢ albo ja
ko prawnik, albo jako pisarz i na
szcze$cie wybrat to drugie. W wy
wiadzie z okazji jubileuszu pracy
tworczej (,0dglosy” nr 10 z 9. 111
1969 r.) powie: ,Dopiero po woj-
nie calkowicie po$wiecitem sie
pracy literackiej (..) Gdzies w
1946 r. Jan Brzechwa zwrocit sie
do mnie z propozycja, ze prze-
ciez nie warto, zZebys$my tracili
czas na wykonywanie zawodu,
ktory nie dawat nam rzetelnej sa
tysfakcji, tym bardziej, ze w no
wych warunkach w Polsce Ludo
wej praca literacka zapewni nam
taki poziom zyciowy, jakiego by$
my nie mogli osiggnaé w przeszio
$ci. 1 wtltasnie w 1946 r. razem
zrezygnowaliSmy raz na zawsze
7z zaje¢ w zawodzie prawniczym’.

Profesjonalizacja wiaze sie za-
wsze w literaturze z pewnym,
doé¢ istotnym ryzykiem. Profesjo

nalizacja przedwczesna odrywa pi
sarza od niewyczerpanych zrodel
inspiracji tworczej, jakie daje u-
czestnictwo w zwyklym, codzien-
nym zyciu. Rymkiewiczowi to
niebezpieczenstwo nie grozito,
gdyz obca mu byta zawsze posta

wa klerka. Dlatego szczerze po-
traktowal uchwaty szczecinskie-
go zjazdu ZLP na temat zadan

literatury i pojechat na Zutawy,
aby zbiera¢ materiaty do powie
$ci o wydzieraniu wodzie zZyznych
terenow w delcie Wisty. Temat
mial dwa aspekty: rodzenie sie
nowej, rewolucyjnej $wiadomo$-
ci wérod osadnikow zatrudnio-
nych przy odwadnianiu polderow
1 antyniemieckie ostrze, jak
wszystkie ksigzki poruszajace
wowczas problematyke Ziem Od-

zyskanych. Taka jest geneza po-
wiesci dokumentalnej ,Ziemia wy
zwolona”, ktorej pierwsze zdanie
okres$la wyraznie pisarski za-
myst: ,Zutawy — to ziemia pod-
wojnie dla Polski wyzwolona: od
zalewu hitleryzmu, 1 od zywiotu

wod".

ktopotami [ watpliwo$ciami. Kupitem
12 zeszytow. Kazdy przeznaczylem do
czego innego 1 zaczalem sie uczy¢. Na
koniec napisatem prace egzaminacyj-
na o tym, jak zorganizuje bibliote-
ke publiczna w Lodzi i po zdaniu
egzaminu przed dyrektorem Czerwi—
jowskim rozpoczatem prace.

W skromnym, udostepnionym przez
kupca Wilhelma Hordliczka, 4-poko—
jowym lokalu przy ul. Piotrkowskiej
150, mtody bibliotekarz rozpoczal od

spraw najwazniejszych — wprowadzit
planowa organizacje wewnetrzna
ksiaznicy, uporzadkowal i opracowatl

zgromadzone dzieta. Totez w krotkim
czasie podjeto decyzje o udostepnie-
niu ksiazek czytelnikom.

Uroczyste otwarcie pierwszej Biblio-

Powies¢ ,Ziemia wyzwolona”
napisana zostala niemal w kon-
wencji reportazu. Ten sposob nar
racji pozwolit ukaza¢ znaczenie
Zutaw dla Polski, ale okazatl sie
niedostateczny dla udokumentowa
nia przemian $wiadomosci. Gilow
ny bohater, , Janik, wystawiony
na pokusy Kkutactwa, wprawdzie
Im sie opiera, dlaczego jednak,
tego juz nie wiemy. Wersja u-
rzedowa zastapila analize alter-
natyw, rozdar¢, napie¢ wahaja-
cego sie chlopa. Jest to nie tyle
studium chwiejnej $wiadomosci,
ile $wiadomos$¢ objeta dekretem.
1 znajac tworczo$¢ Rymkiewicza
trudno byto zrozumiec¢, dlaczego
tego rodzaju ptéd wyszedt spod
jego piora. Zagadka wyjaénita sie
dopiero po latach. W swoich
wspomnieniach z cyklu ,P61 wie
ku” Jerzy Putrament opisal obu
rzajaca praktyke jednego z wy-
dawnictw centralnych, ktore w
latach piec¢dziesiatych wykreslito
polskiemu autorowi potowe ksiaz
ki, dopisujac brakujaca czesé
wspo6lnymi sitami catej redakciji.

Z utworem, podpisanym jego na
zwiskiem, autor zapoznat sie do-
piero po opublikowaniu ksiazki.
Tym autorem byt Wiadystaw
Rymkiewicz, a ksiazka nosila ty-
tul ,Ziemia wyzwolona’.

To porazajace doswiadczenie z
okresu dekretowania literatury
nie zatamato mimo wszystko Rym
kiewicza, ktéorego samos$wiadomoéé
pisarska byta juz bardzo wysoka.
Wiedziat on chyba juz wtedy, co
z takim uporem lansowal nieg-
dy$ Karol Irzykowski, ze ,litera
tura (..) wzorowaé¢ sie mozZe na
rewolucji o tyle, o ile sobie przez
dany przyklad przypomni swoje
wlasne zadania”’. Stwierdzenia I-
rzykowskiego z trudem sobie toro
waly co prawda droge, skoro wy
bor jego prac krytycznych zostat
wznowiony dopiero w 1957 roku,
ale pisarze zdawali sobie doskona
le sprawe, ze ,moga by¢ rewo-
lucyjne dzieta, w ktorych nie ma
ani stéwka o rewolucji. Na od-
wrot, moga by¢ dzieta pelne en-
tuzjastycznych obrazow politycz-
nej rewolucji, a jednak w pod-
stawach swych zupetnie konser-
watywne”.

Doswiadczenia z powie$cia ,Zie
mia wyzwolona’ zwrocily uwage
Rymkiewicza na tematyke histo
ryczna, skoro problematyka wspot
czesna natrafiala na wydawnicze
przeszkody 1 realizacje pisarskie

docieraly do rak czytelnika W
ksztalcie okaleczonym, cherlawe
i nijakie. O roli, jaka kostiurn

historyczny odgrywat w naszej li
teraturze lat pieédziesiatych, mo
zna by napisa¢ cala rozprawe,
ale w omawianym przez nas przy
padku nie jest to potrzebne. Nie
byla to przeciez ze strony Rym-
kiewicza ucieczka w sfere aluzji
i politycznych skojarzen, bo pro
blematyka historyczna nie byta
dla tego pisarza substytucja, nie
odgrywata roli zastepczej. Pisat o
tym, co byto, nie za$ o tym, co
jest. Ale poprzez odtwarzanie
kart z dziejow Polski pisarz kre
§lit perspektywe historyczna na-
szego kraju 1 tym samym akcen
towal swoj stosunek do wspobtcze

snoéci, angazowal sie w stopniu
moze nawet znaczniejszym, niz
to na pierwszy rzut oka sie wy-—

tekst: sDo dyrekcji Biblioteki
Bodaj Was cholera”. Nie wypadato
sie obrazi¢ na ten dowod ogromnego
zapotrzebowania na ksigzke. A sam
nie moglem wszystkiemu podotac.

Weciaz wzrastajaca frekwencja czy-
telnikow zmusila Towarzystwo Bi-
blioteki Publicznej i Jej kierownika
do podjecia decyzji o zmianie lokalu.
W sierpniu 1918 roku biblioteke prze-
niesiono na ul. Andrzeja Struga 14. Na
ditugo — az na 32lata. Spoteczny patro
nat, jaki nad biblioteka sprawowato
TBP nie sprzyjat jej szybkiemu roz-
wojowi. Niewielkie fundusze uzyski-
wane w tych trudnych latach od Ma-
gistratu i z filantropijnych datkow
nie starczaty na zaspokojenie praw-
dziwego gtodu ksiazki.

teki Publicznej w Lodzi odbylo sie — Kiedy dowiedzialem sie,
11 pazdziernika 1917 roku. Data wwojnie do Polski wraca biblioteka Za
dziejach miasta do$¢ istotna, bowiem luskich, caly czas zastanawialem sie,
byta to jedyna placowka o charakte- Jjak zwekslowa¢ pociag z ksiazkami
rze naukowym. do Lodzi. Oczywiscie bylo to niereal-
Poczatek byl skromny — podstawo- ne marzenie, ale pojechatem do mi-
wy opracowany ksiegozbiér obejmo- nisterstwa. Kiedy zaproponowatem
wat 500 tomow i 60 tytutow bieza- ministrowi, zeby biblioteke Zatuskich
cych periodykéw. Wkrotce okazato dal Lodzi, najpierw zaniemowil, a po-

sie, ze biblioteka w miescie byta bar-
dzo potrzebna. Czytelnia dysponowala
zaledwie 25 miejscami, a ilo$¢ czytel-
nikéw dochodzita do 5 osob dzien-
nie. W dodatku otwarta dopiero od
godz. 14 nie mogla obstuzy¢ wszyst-
kich, ktorzy chcieli czytac.

ku wielki, 4-stronicowy arkusz papie-
ru. Caly gesto pokryty samymi pod-
pisami. Tylko u. gory byl krociutki

tem krzyknat: Pan jest bezczelny,
moj panie! Ale nic zlaklem sie mini-
sterskiego gniewu 1 spokojnie za-
czatem przedktada¢ swoje racje. Wy-
stuchal mnie uwaznie, wytlumaczyl,
ze biblioteki Zatuskich da¢ do Lodzi
nie moze, ale w zamian przyéle wa-

Ktéorego$ dnia znalaztem na biur-gon ksiazek z ksiegozbioru Kasymia-

nowskiego 1 stowa dotrzymat.
Dzialalno$¢ Jana Augustyniaka nie
ograniczala sie do samej tylko Biblio-

ze pozdaniu

dajei Ciagto$¢ losu historycznego
narodu jest przeciez podstawowa
kategorig $wiadomo$ci spoltecznej,
a z niag w latach dekretowania li
teratury 1 historii rozmaicie by-
wato.
Juz pierwsza ksiazka z zamie-
rzonej serii przyniosta Rymkiewi
czowl istotny sukces czytelniczy.
Powies¢ ,Rycerze i ciury”, kto-
rej tytut okresla do$¢ wyraznie
zamys! autorski, osiggneta w re-
kordowo krotkim czasie kilka ko
lejnych wydan. Wielokrotnie
wznawiane byly takze inne ksiaz
ki Wtadystawa Rymkiewicza:
sNoc saska”, ,Dworzanin pana
Morsztyna”, ,Carewicz na ulicach
Krakowa” czy tez ,Romans kro
lewski” (pierwodruk w ,Odgto-
sach”).

Co byto zroditem tego powodze
nia? Samym ,gtodem” na romans
historyczny  zjawiska tego prze-
ciez wytlumaczy¢ nie mozna. W
okresie, gdy Rymkiewicz wyda-
wal swe ksiazki, Kraszewski uwa
zany byt przez wydawcow za jed
nego z n,najbezpieczniejszych” au
toro6w 1 nikt go, na szcze$cie, nie
,poprawiat”. Ale o ile powies$ci
Kraszewskiego trafiaty do umy-
stow starszych czytelnikow, boha
terowie Rymkiewicza podbijali
serca miodziezy. Dzialo sie tak
dlatego, ze mtody czytelnik znaj
dowat u Rymkiewicza ten typ bo

hatera, ktérego nie mogl mu za-
pewni¢ ani, obrzydzony przez nie
odpowiedzialny dobér szkolnych
lektur, Kraszewski, ani tez, co
gorsza, ksigzki o tematyce wspot
czesnej. Bohater to na o0go6t ple
bejski, kmie¢, albo ciura, z kto-
rego Rymkiewicz uczynil nawet
swego rodzaju symbol przeciwsta

wiajac sie rozpowszechnionemu w

dawnych romansach historycz-
nych kultowi rycerza 1 sarmaty,
ale oprocz instynktu klasowego

ma on w ksiazkach Rymkiewicza
zwykte, ludzkie, instynkty, jest
pelnokrwistym czlowiekiem. Z
faktu, ze kmie¢ byl w przesziosci
przedmiotem wucisku nie wynika
przeciez, ze w literaturze powi-
nien on by¢ takze zaledwie przed-
miotem wyposazonym w pewne, au
tomatyczne odruchy, zginajacym
plecy od razow ekonoma i ocie-
rajacym sobie ukradkiem pot z
czola w czasie pracy od rana do
nocy. Rymkiewicz uczynil bohate
ra plebejskiego podmiotem po-
wieéci, nie tylko pozwolit mu
dziata¢ 1 mysle¢, ale przedstawit
go w dziataniu. Co w romansach
historycznych dawnego typu bylo

zaledwie dyskretnym ttem, awan
sowalo u Rymkiewicza na plan
pierwszy.

Socjologia sukcesu to zjawisko
godne wnikliwej analizy. Nie ma

tutaj, niestety, do$¢ miejsca, aby
rozpisywac¢ sie o je] oszalamiaja
cych paradoksach. Dos$¢ wszakze

zauwazy¢, ze im wiekszy sukces
czytelniczy odnosi jakas$ ksiazka,
tym szczelniejsza zaslone Pozwie
sza nad nia krytyka. Pisarzowi
musza wystarczy¢ zazwyczaj
zdawkowe recenzje. Cierpi na
tym nie tylko zainteresowany au
tor, ,cierpi na tym, niestety, takze
obraz wspolczesnej literatury poi
skiej pozbawiony czesto wybit-
nych postaci. Trzeba stwierdzic,
7e nasza ,dalekowzroczna”, kryty-

teki Publicznej. Bedac czlonkiem ko-
respondentem warszawskiego Zwiazku
Bibliotekarzy Polskich zatozyt w Lo-
dzi pierwsze w kraju prowincjonalne
kolo ZBP. Zaczelo ono dziala¢ od
stycznia 1919 roku. Augustyniak, kto-
ry stal sie pierwszym sekretarzem
Kola i pracowal takze w Komisji
Kulturalno - O$wiatowej Magistratu,
utatwit wspoélprace tych instytucji, co
mialo olbrzymie znaczenie dla przy-
sztego planu sieci bibliotek 1tédzkich.
Sam zreszta byl glownym autorem
owego planu najpelniej przedstawio-
nego na III konferencji o$wiatowe] w
Krakowie w 1921 roku.

»Plan organizacji wzorowe]j sie-
ci bibliotek opartych na podstawie
umiastowienia — czytamy W Sprawo-
,Stan Czytelnictwa w Lodzi"
z roku 1921 — przedstawia sie naste-
pujaco: Biblioteka Publiczna bedzie
jako centralna biblioteka naukowa
z czytelnig na miejscu, 5 bibliotek
Towarzystwa Krzewienia Oswiaty
oraz biblioteki innych Towarzystw
tworzy¢ beda nizsza kondygnacje wy-
pozyczalni o charakterze beletrystycz—
no — naukowym; wreszcie plan prze-
widuje utworzenie Kkilkunastu dziel-
nicowych wypozyczalni dla mlodzie-
2y, zarowno szkolnej Jak 1 nieszkol-
nej. Tego rodzaju bowiem wypozy-
czalni miasto nasze jeszcze nie posia-
da”.

Nie posiadaly wypozyczalni dla mio-
dziezy takze 1 inne miasta i lodzkie
byly pierwszymi w Polsce, i prawdo-
podobnie w Europie. Przygotowany



ka nte zauwazyla do tej pory Wta
dystawa Rymkiewicza, co raz je
szcze potwierdza wspomniane
przeze mnie paradoksy uznania.
Prawie nie dostrzezono, n
przyklad, powiesci stanowiacej
wyrazna cezure w dotychczaso-
wych dokonaniach autora ,Ryce-
rzy i ciuro6w” Mam na mys$li
ksiazke ,Ucieczka =z =ziemi obie
canej” (1961). Wydarzenia rozgry
wajace sie w nocy z 18 na 19
stycznia 1945 roku, dostownie na
godzine przed wyzwoleniem Lo-
dzi spod okupacji, sa tutaj nie
tylko osnowa osobistego dramatu
Pawta Gaertlera, syna ftodzkiego
fabrykanta, ale zostaly zuzytkowa
ne przez pisarza do siegniecia w
gtab historii miasta targanego
przez cale dziesieciolecia sprzecz
noéciami klasowymi 1 narodowo-
$ciowymi. Ta zapiekta przeszlosc
odezwala sie z cala moca w mo

Qo

mencie przetomowym, jakim by-
to wyzwolenie, kiedy najodletrlej
sze nawet sprawy nabraly cha-

rakteru natychmiastowe] wyma-
galnos$ci, kiedy polaryzowaly sie
postawy 1 stanowiska, kiedy gwatl

townie kszteltowalo sie wspniczes
ne oblicze robotniczego miasta.
sUcieczka z ziemi obiecanej” to
juz nie tylko neteiny, sprawnie
napisany romans historyczny. To
powies¢ wspolczesna o historii,
do formuly ktoérej doszedt Rym
kiewicz po diugim i owocnym ter
minowaniu w beletrystyce histo-
rycznej.

Wyrazem tego przetomu
bardziej ewidentnym
artystycznie proby
wiedciowy
tej pory,
stu pod Dobra”

naj-
1 najwyzszej
jest cykl po-
skladajacy sie, jak do
z trzech ksiazek: .. Trzy
(1963). ,Widok z
Ksiezego Mtyna” (1966) oraz
»,Czas pojedna, trawa poro$nie”,
ktora ukazata sie w roku bieza-
cym. Wszystkie trzy, podobnie
jak wczedniejsza od nich ,Uciecz
ka z ziemi obiecanej” podejmu-
ja znowu ,tematyke todzka” w
oparciu o zdarzenia tak odlegle
od siebie w czasie jak powstanie
styczniowe (1863), bunt todzki
(1892) i powstanie czerwcowe ro
ku 1905. Doniosto$¢ tego cyklu po
wie$ciowego polega nie tylko na
nowinkach artystycznych w tkan
ce stylistycznej, w zdumiewaja-
co precyzyjnej kompozycji, wW za
stapieniu opisu wyrazaniem
chociaz nie da sie ich oddzieli¢
od tego, co stanowi istote tych
ksiazek: ze stanowia probe potacze
nia waznych nitek tradycji okre
$lajacych miejsce naszej $wiado-
moé$ci narodowej i spolecznej
dzisiaj, teraz, wspobtczesnie.

Z okazji
pod Dobra”

ukazania sie ,Trzystu
recenzent miesieczni
ka ,Tworczos¢” Jan Koprowski
(Nr 11, listopad 1963), omawiajac
ksiazke Rymkiewicza pisat o szan
sie powie$ci historycznej w 0go6-
le. Ostatnie poszukiwania pisarza
dowodza jednak, ze wtasciwie]j
jest w odniesieniu do tego autora
moOwi¢ o szansie naszej litera-

tury wspolczesnej. A przeciez
Rymkiewicz nie powiedzial je-
szcze swego ostatniego stowa. My

sle tez, ze kolejna swoja realiza-
cja udowodni te szanse jeszcze
wyrazniej.

KONRAD FRE.IDLICII

przez Augustyniaka plan zaktadal
przejecie bibliotek przez miasto.

sprawa. Od tego zalezaly dalsze losy
Biblioteki Publicznej. Potrzeba bylo
wiecej pracownikow, wiecej ksiagzek,
a pieniedzy mieliSmy coraz mniej.
Dtugo i bezskutecznie namawiatem
Magistrat do przejecia biblioteki. Ko-
lejny wniosek zostal zgloszony na po-
siedzeniu Rady Miejskiej 23 wrzes$nia
1921 roku. Kilka dni wcze$niej na-
pisatem artykut ,O byt Biblioteki Pu-
blicznej w Lodzi”, gdzie omowitem
wszystkie  dotychczasowe osiagniecia
W organizacji bibliotecznej oraz stro-
ne upowszechnienia ksigzek — zesta-
wiajac te korzy$ci z trudnymi warun-
kami bytu tejze biblioteki. W umo-
wionym dniu artykul ukazal sie w
,Glosie Polskim”. Wykupitem tyle
egzemplarzy pisma, [tu byto radnych,
zdaje  sie, ze 75 sztuk 1 rozestatem
wszystkim. Przypuszczatem, ze na
newno »0 proc. radnych nawet nie
spojrzy na wycinek, moze kilku prze-
czyta, lecz nie przejmie sie, a moze
jeden wezmie sprawe do serca i prze-
mowi za wnioskiem.  Stalo sie, Jak
przewidywalem. Radny Leon Holen-
derski zabrat glos i w imieniu catlej
Rady popart wniosek o przejecie bi-
blioteki.

7 dniem 1 stycznia 1922 roku ksigz-
nica fodzka weszta w sktad agend
Wydziatu Os$wiaty i Kultury Magis-
tratu jako Miejska Biblioteka Pu-
bliczna. Od tego momentu nastapit
wyrazny 1 systematyczny rozwo0j bi-

IGNACY GUSTAW ROMANOWSKI

SYMBOLE

Czym byta 1 czym jest sztu
ka, ktorej cel tkwi jednozna-
cznie w sferze spolecznego za
angazowania?

Odpowiedz na to pytanie
nie jest tatwa; musiataby bo-
wiem zosta¢ poprzedzona de-

finicja samego pojecia zaan-
gazowania w jego wielorakich
sensach 1 kontekstach spofe-
cznych. A to z kolei — oczy-
wiscie bez uproszcze6 i sche-
matow — jest zgola niemozli-
we. Bo jakze trudno powie-
dzie¢ jakiemukolwiek artys-
cie, czlowiekowi podejmujace

mu tworcza i w jego wewne-
trznym przekonaniu oryginal-
na dziatalno$¢, ze owoce tej
pracy nie majag cech zaanga-
zowania, wobec czego on sam
nie jest twoérca zaangazowa-
nym. Dlatego dobrze sie sta-
to, ze organizatorzy Kkolejnej
wystawy w Muzeum Sztuki
w Lodzi, sprecyzowali temat
ekspozycji W sposob, ktory
trafnie odbija istote 1 sens
sztuki bogatej] w tre$ci wy-
zwolenczej i rewolucyjnej
walki narodowej, a jednocze-
$nie nie powoduje wielozna-
cznoéci i niejasnych skoja-
rzen *).

Tak wiec druga juz wysta-
wa zwiazana z jubileuszem
XXV-lecia Polski Ludowej zor
ganizowana przez 1o6dzkie mu
zeum, prezentuje przeglad poi
skiego malarstwa osnutego te
matycznie wokot kart historii
zapisanych walka o wyzwo-
lenie narodowo i spoleczne.
Przeglad to bardzo fragmen-
taryczny 1 — ze wzgledu na
szczupto$¢ powierzchni wysta-
wowej — W pewnym sensie,
przypadkowy. Pomyé$lana ja.
ko tematyczna projekcja pe-
wnej idei, wystawa musiata
zosta¢ sita rzeczy zakompono-
wana luzno z obrazow rézno-
rodnych tak pod wzgledem si-
ty oddziatywania i wewnetrz-
nej ekspresji, jak 1 pod wzgle
dem samej tre$ci 1 artystycz-
nej formy. Tak wiec cho¢ eks
pozycja obejmuje tematycznie
znaczny okres historyczny, bo
od upadku Rzeczypospolitej
szlacheckiej po rewolucyjne
przemiany spoleczno w Pol-
sce Ludowej, to jednak nie
jest ona $écista ilustracja za-

chodzacych zmian ilo$ciowych
i jakosciowych tego okresu.
Jest natomiast cenna propo-

zycja dla widza (dodajmy: dla
kazdego widza) u$wiadomie-
nia sobie roli. jaka sztuka, to-
warzyszac faktom 1 zdarze-

blioteki. Uzyskanie

cia. W pozniejszych
mogla podja¢ role centralnej
teki miejskiej
cyjnych  Magistratu i
opieke nad niektoérymi
spolecznymi.

bliotek miejskich.

W roku 1925 ksiegozbior Biblioteki
14.725 to-

Publicznej
mow.

obejmowat juz

statego budzetu,
a wiec mozliwo$¢ planowania wzros-
To byla najwazniejsza dla mnietu 'ksiegozbioru i powigkszenia stanu
personalnego nie byty jedyna korzys-
latach ksiaznica
biblio-
ewidencjonujacej ksie-
gozbiory réznych komoérek organiza-
sprawujacej
bibliotekami
Zaistnialy takze warun-
ki dla rozpoczecia budowy sieci

niom historycznym, moze spet-
nia¢ w historii narodowej. Bo
wystawa stanowi jakby prze-
katna poprzez pewien wyci-
nek rodzimej historii sztuki
poczynajac od obrazow o tre
éci patriotycznej ilustrujacych
takie sceny naszych dziejow
jak powstanie koéciuszkowskie
(Franciszek Smuglewicz), po-
wstanie listopadowe (Marcin
Zaleski), powstanie styczniowe
(Maksymilian Gierymski), mar
tyrologia narodowa ubieglo-
wieczna (Jacek Malczewski) i
najnowszej daty (Andrzej Wro
blewski, Xawery Dunikowski,
B. W. Linke) — az po obra-
zy, ktorych kanwa jest wy-
zwolenie  spoteczne 1 walka
klasowa. Droga artystyczna,
ktora 1aczy te dwie tematy-
ki, raz jest krotka 1 bezpo-
$rednia, a kiedy indziej odle-
gta 1 niejasna, ukazujac calg
trudng 1 nie zawsze jednozna
czng ewolucje w rodzeniu sie
$wiadomoéci spolecznej arty-
stow. (Mniej, oczywiscie, do-
tyczy to autoréw nam wspot-
czesnych swobodnie podejmu-
jacych kazda tematyke).

Myséle, ze przyktadem ilu-
strujacym te ewolucje bedzie
zestawienie dwu obrazow po-
wstatych w latach 1906—1907:
»Z powstania kosciuszkowskie
go” 'Wtodzimierza Tetmajera
i ,Pogrzeb strajkujacego” Sta
nistawa Fabijanskiego. Pod-
czas kiedy Tetmajer szuka
przypomnienia kosciuszkow-
skiego zrywu w scenie szarzy
kosynierow — tylez barwnej
co ustylizowanej, Fabijanski
maluje w tonacji ciemnej sce
ne sobie wspoéiczesna: pogrzeb
zabitego podczas strajku w
Lodzi robotnika. Miedzy tymi
dwoma  obrazami przebiega
granica czysto przyktado-
wa oczywiécie — ktora oddzie
la sztuke mieszczanska od sztu
ki par cxcellence rewolucyj-
nej. Mimo bowiem zaborow
1 przesladowan dazen niepo-
dlegtosciowych, sztuka o te-
matyce narodowej po roku
1905 byta sztuka akceptowanag
powszechnie przez mieszczan-
stwo 1 tolerowana przez wla-
dze zaborcze. Autor podejmu-
jacy te tematyke mogl wiec
liczy¢ na duzy 1 zyczliwy
krag odbiorcow. Natomiast
podejmowanie  tematyki re-
wolucyjnej 1 ukazywanie o-
stro rysujacych sie zrebow
walki  klasowej stanowito,
zwlaszcza po krwawo stiu-
mionej rewolucji 1905 roku.
przedsiewziecia tylez piekne

ra sam prowadzi.

miedzywojennym

telnictwa. 1

bi- lat trzydziestych

zlikwidowac¢

0 nowym pomieszczeniu,

co $miate. Artysta, ktory pod- tu
jal te tematyke nie mogt prze

wyboru tematu.

— jest po prostu sprawag

POLONICA

ciez liczy¢ na mieszczanskie-  Stad tez nie mozna stosowac

g0 od_bior.ce_, qugiego lub Jedr}akowych I?rytenow przy CHOPIN
przynajmniej obojetnego re- odbiorze .obrazow o tematyce WIECZNIE POPULARNY
wolucyjnym  przemianom, a SPotecznej powstatych w o-

jednoczesnie dysponujacego kresie ucisku klasowego, do yu yynky niemieckim o-
monopolistycznie galeriami wy 0brazow o podobnej tematyce romnym powodzeniem cle
stawowymi. Moégl sie nato- Powstalych u nas wspolcze- & _y P

miast spodziewa¢ szykan ze Snie. Tkwiacy w obrazach Len szy sie piyta gramofonowa

strony wiladz zaborczych 1ro- tza, Fabijanskiego czy nieco 7z nagraniami utworéw Fry

dzimej  burzuazji, mogt li- \Ajlczes'nlijsdzegok AIChm}OWIICZ‘a deryka Chopina. Ta trzecia
¢ i i ici j iln n m naln . .

czye  na rr_nlczeme Of}‘f']a_me] N . ¥y ’at u' 'e b ¢ O,Clod? v, Juz z kolei pilyta chopinow

krytyki i niepopularno$¢ jak- ma  wartosc ezposredniego i

ze daleka od koniunktural- dokumentu epoki, natomiast ‘ka firmy RCA Vlctor za-

nych popisow malarzy mie- W tworczo$ci malarzy nam  wiera koncert fortepiano-

szczanskich. Niepopularno$¢ wsp(')’[czgsr.lych_temat ten przy  wy nr 7 f-moll opus 1l
rowng biedzie. kryty  juz Ihlst.orycgnym PO™ " oraz ,Wielka fantazie na
Diat tor . _ krowcem staje sie mimo wszy . o
atego tez pomijajac na stko — przezyciem wtornym ple$ni polskie” opus 13 Na
wet czysto estetyczne rozwa- . 0 P .
zania ~ nalezy yDochylic’ dzi$ Jest to, rzecz jasna, tylko fortepianie gra A. Rubin-

glowe przed sztuka Fabijan-

jedna z refleksii,

jakich moze
dostarczy¢ wystawa.

stein, za$§ orkiestra flladet

Lodzkie-

skiego i Lentza autora na- = . . fliska dyryguje Eugene Or
malowanego w 1910 roku ™H widzowi  przyniosia ona mandy. Stereofoniczne na*
Straiku” obrazu  znanego 1@ PEWno wiele wrazen este- o A o
glzis’ ljiazdému uczniowi szko% tyczno-poznawczych,  Po raz  granie ,Wielkiej fantazji’
podstawowej z reprodukcii VS; pierwszy bowiem mozemy W Jest pierwszym tego rodza-
podrecznikach  szkolnych, za IL)‘OdZI QbEJrz%é takie Znane ot ju zapisem w $wiecie. Kry
N . " . ’ - razy ja »oprawa u wojta . _
bfefzmtter_esovang dl Dleina H}E Chetmonskiego, ,Niedziela w tycy‘ pOdkreSIa.]a' te szcze
Eiaesscw?/(;]'e ai??té?xl’nyc Wwalki kopalni” Malczewskiego, ,Pro golnie warto$ciowa Jest na
o ! YSLOw. letariatczycy” Kowarskiego  plycie Interpretacja lar-
z , , skiego. : R
nieco okiem patrzymy na twor Myéle jednak, ze glowny Melomanéw nie odstra
czosch malliafzy nam Wspo{cze-, sens wystawy tkwi w ukaza- %@ wysoka 'cena plyty,
snych. ktorych — sztuka cho¢ 5 qytuki jako rownopraw- Kktéra  kosztuje JI marek
posiadajaca niewatpliwy  wa-  pego symbolu walki. zachodnloniemiecklch.

lor zaangazowania' w stuszny

temat, ni.e ma juz jed_nak tej ) ,Z tradyciji wolno$cio-

Speclailne] hl_storyczne] Wymo wych i rewolucyjnych w ma- POLSKIE KSIAZKI

wy. .Iam bovsngm akt tworczy larstwie polskim” — Muzeum W NHF

byt jednoczesnie aktem odwa Sztuki w r.odzi, patdziernik—

gi 1 symbolem walki klasowej; listopad 1969, W ukazujacym sie w
NRF 3 numerze tegorocz-
nego kwartalnika »Dle
Buecherkommentare” (Ko-

bliotece poradnie dla samoukéw, kto-
Ciagle ulepszajac
organizacje pracy w swojej
systematycznie od roku 1922 szkoli na
zorganizowanych przez siebie kursach
nowe kadry bibliotekarskie. W okresie
jest jedynym
gruncie 16dzkim bibliotekarzem syste-
matycznie piszacym o sprawach czy-
oczywiscie stale zabiega
G dalszy rozwdj biblioteki.

placowce,

na

W potowie

trzeba byto jednak
druga czytelnie i
znaczy¢ ja na magazyn ksigzek. Znow
byto za ciasno. Trzeba bylo pomysle¢

prze-

tym razem

wtasnym, odpowiednim gmachu. Wta-

W mojej bibliotece ksztalcili siedze miejskie i panstwowe nie mogly

Marzenia

wszyscy pozniejsi dziatacze. MieliSmy finansowa¢ takiej budowli.
bowiem bogato zaopatrzony dzial li- kierownika wydawaty sie nierealne,
teratury  socjalistycznej. Zakup ta-

kich ksiazek zalezat od sktadu Rady

Augustyniak byl uparty.

Miejskiej. Jesli Magistrat mial odchy-

lenie nieco lewicowe, akceptowat pro-

ponowane przez nas pozycje.
sktad Rady byt prawicowy,
lano ksiazki

wykre$-
o tematyce socjalistycz-

; Przypomniat mi
Jesli
A czemu

rociniec. bym

tak sprobowac¢? Wszak w

z poczatku nawet jemu samemu. Ale

sie ksigdz Bau-
douin, ktéry zbieral jalmuzne na sie-

Ja nie miat
Lodzi nie

ne. Przyc.hodzﬂo dp has Wlelu.p}”OS.' brak bogatych ludzi. 1 zaczatem skta-
tych ludzi, robotnikow, rzemie$lni- da¢ wizyty fabrykantom i przemy-
kéw, ktorzy nie bardzo Wu.eleeh. od stowcom. Wreszcie udalo mi sie zain-
czego zacza¢ samoksztatcenie. Niech teresowa¢ idea budowy gmachu bi-
g“. ?an CO?. da z a;)na}[to_]r{mlif ?valek_ blioteki jednego z bardziej uspotecz-
z1a pewien — robotnt cziowie nionych przemystowcoéw todzkich —
c1_agle choruje, na duktora pl_emeglzy Aleksandra Ileimana-Jarerkiego, kto-
mdc_ma, a tak,_ jak b_edeb 1_W1edz1eg, ry przedstawit sprawe Zarzadowi
gdzie CO mam, 1 Co mnie Dboll, Sam SI€  7wiazky Przemystu  Wilokienniczego

tede kurowac.

Poniewaz takich

czytelnikow byto
wiecej, Augustyniak zaktada przy bi-

w Panstwie Polskim. Pomyst chwy-

cit i

Zwiazek 18 maja 1935 roku u-
chwaiit na ten cel 500 tys. zt. Reali-

zacja projektu zajat sie spoleczny Ko-
mitet Budowy Biblioteki Publicznej.
A todzki Zarzad Miejski zakupi! za-
proponowany przeze mnie plac pod
budowe gmachu na rogu ulic Gdan-
skiej 1 Kopernika.

Poniewaz budownictwo biblioteczne
nie mialo jeszcze w Polsce tradycji,
ogloszono konkurs na projekt gma-
chu. Niestrudzony Augustyniak i tu
dotozy!l sie z praca. Jednym 2z dwu
zalacznikow programu konkursowego
byt Jego artykul pt. ,Nowoczesne bu-
downictwo biblioteczne", w ktorym
przyszty uzytkownik sprecyzowal wy-
magania skierowane do projektanta.
Zwyciezyt projekt inz. arch. Jerzego
Wierzbickiego z Warszawy i 14 maja
1938 roku wmurowano kamien we-
gielny pod gmach, ktory mial dys-
ponowac 150 miejscami w czytelni,
magazynami na 300 tys. ksiazek, no-
woczesnymi urzadzeniami. Plan robot
przewidywal zakonczenie budowy pod
koniec roku 1939. Kiedy wybuchla
wojna, budynek biblioteki nie miat
Jeszcze wykonczonego wnetrza.

rodzing w listopadzie 1939 roku. Jako
wrog Rzeszy Niemieckiej zostatem
wysiedlony. Wywieziono mnie do Ra-
dogoszcza, a stamtad do Generalnej
Guberui. JechaliSmy na dworzec ka-
liski noca. Trasa byta taka znajoma
Najpierw tramwaj przejezdzal obok
starego  gmachu przy ul. Andrzeja,
potem obok naszego domu, wreszcie
mijal nowy, nie wykonczony budynek,
ktory rysowatl sie w ciemnos$ciach.

mentarze o ksiazkach) znaj
duja sie az cztery recen-

zie z ksiazek  polskich,
przetiumaczonych na Je-
zyk niemiecki t wyda-

nych w Niemczech Za-
chodnich. Sa to:
nie

wznowie-
ttumaczonej Jeszcze
przed wojna ,Soli
Jozefa Wittllna,

z Gombrowiczem” Domini*

ziemi”

»Rozmowy

ne’a de Roux,
Jak dziecko”

lipowicza oraz

»Mezczyzna
Kornela Fi-

»Polniscb
lesen” Wllly Gromka. Auto
rzy recenzji na ogoél pozy-
tywnie oceniajg wszystkie
te publikacje, zZwracajac
fakt,
e literatura polska czesto
jeszcze za malo Jest zna-

przy tym uwage na

na w $wiecie zachodnim.
Oczywiscie

gdyz Ich zdaniem (co nam

niestusznie,

w Polsce wydaje sie catko

wicie zrozumiate), litera-

tura polska prezentuje war

to$ci ciekawe, godne za-

interesowania ] uwagi.

POLONICA

Takim go zapamietalem. [ wtedy nie
przepuszczalem, Ze jeszcze tu wroce.

Wroécil. 6 wrzesnia 1949 roku prze-
wodniczacy Zarzadu Miejskiego w Lo-
dzi wreczyt klucze od Biblioteki Pu-
blicznej dyrektorowi Janowi Augu-
styniakowi. Pierwsi czytelnicy weszli
do czytelni 1 marca 1930 roku. Juz
wowczas ksigznica nosita imie Ludwi-
ka Warynskiego.

46 lat Jan Augustyniak byt kierow-
nikiem Biblioteki Publicznej w Lo-
dzi. Przeszto przez jego rece tysiace
ksiazek, ktéore podawal tysigcom czy-
telnikow. W ciggu swej dlugoletniej
pracy bibliotekarza napisal [ ogtosit
drukiem przeszio 80 tytulow prac fa-
chowych. Przez caty czas prowadzit
Zwiazek Bibliotekarzy Polskich 1 Sto-
warzyszenie Bibliotekarzy Polskich O-
kregu Lodzkiego, wyszkolil przeszio
tysigc bibliotekarzy 1 szkoli ich po
dzis dzien. Cho¢ moglby poprzestac
na ciszy emerytalnego zycia. Pod je-
go kierownictwem todzka biblioteka
uzyskata w roku 1950 tytul najlep-

Aresztowano mnie wraz z calaszej w kraju, za$ on sam procz licz-

nych zaszczytnych odznaczen,
mat tytul naukowy
zwyczajnego.

otrzy-
profesora nad-

bibliotekar-
goracymi, dtugo-

Na ostatnim zjezdzie
skim w Kielcach,
trwatymi oklaskami powitano prof.
Jana Augustyniaka. Tak witali pro-
fesora jego uczniowie, ktéorzy go nie
zapomnieli. Nie powinni zapomnie¢
rowniez czytelnicy.



WLADYSLAW ORLOWSKI

CZY , JOWIALSKI”
JEST SZTUKA ZYWA?

Stanistaw Kwasniak [ Grazyna Marzec w ,Panu Jowialskim"

Wiele generacji polskich sty-
kato si¢ z ,Panem Jowialskim”
juz od najwcze$niejszych lat.
Boy-Zelefiski twierdzil, ze sie
na nim niemal uczy? czytaé. W
ciagu 137 lat swej kariery sce-
nicznej, ta najwspanialsza
chyba komedia Fredry wysta-
wiana bylta setki razy, oczaro—

wywala, bawita, budzila kon-
trowersije.
Kontrowersje bywaty burzli-

we, przeszly nawet do historii
naszej literatury jako *»pér o
Jo wialKkiego". Jeszcze nie tak
odlegle sa lata, gdy Boy z fer-
worem polemicznym rozbijat w
proch i pyl interpretacije tej
sztuki dokonana przez prof.
Eugeniusza Kucharskiego, a cal-
kiem juz bliskie czasy, gdy z
nowym jej odczytaniem wysta-
pit Stanistaw Pigon.

A mimo to ,Pan Jowialski”
jawiacy sie na scenie w roku
1969 trafia na mniej sprzyjaja-
cy sobie grunt. Jego wznowie-
nie przestaje sie ttumaczyé sa-
mo przez sie. Trzeba sie jakby
z tego usprawiedliwia¢. W na-
szym zyciu intelektualnym, w

gustach i konwencjach artys-
tycznych ostatnie bodaj dzie-
sieciolecie przyniosto tyle

przewarto$§ciowan, ze dla wielu
Jowialski stat sie z krzepkiego
i dowcipnego staruszka, sedzi-

wym nudziarzem, jeé$li nie mu-
zealnym mamutem.

Tak kraficowe stanowisko
jest, oczywiécie, niestuszne, ale
wydaje sie faktem niewatpli-
wym, 2e nie mozna dzi§ wysta-
wiaé ,Jowialskiego” tylko na
zasadzie umilowania tradyciji
narodowej. Ogladali go nasi pra
dziadowie i dziadowie, ogladali§
my od najwcze$niejszej mto-
doéci my, wiec niech go ogla-
daja takze i nasze dzieci! To
zaden argument.

Pietyzm dla spu$cizny naro-
dowej nie polega na biernej
akceptacji i na powielaniu w
nieskoficzono$é starzejacych sie
ksztaltéw artystycznych. Sto-
wem: zgoda na ,,Jowialskiego”,
pod warunkiem, 2e odpowiemy
sobie na pytanie po co go gra-
my!

Mieliémy juz szereg pr6b no-
woczesnego spojrzenia na Fre-
dre¢ (m. in. ,Damy i huzary”
w formie na$ladownictwa tea-
tru kukietkowego), ale byty to
na og6f zabiegi naskoérkowe.
Najwiekszy polski komediopi-
sarz zastugiwatby na co§ wie-
cej mniz poufate poklepywanie
po ramieniu. Trzeba by lepiej
sie w mniego wczytaé, siegnaé
do gtebszych pokladéw mysli,
skonfrontowa¢ z do$wiadczenia-
mi naszego wspobiczesnego 2ycia.

Rezyser nowego przedstawie-
nia ,Pana Jowialskiego” w Tea
trze im. Stefana Jaracza — A-
leksander Strokowski jest, Jak
sie¢ zdaje, $wiadom tej potrzeby,
nie potraktowal wigc insceniza-
cji jako wyprzedazy starzyzny
po znizonych cenach. W spek-
taklu czuje sie od pierwszego
podniesienia kurtyny cheé po-
wiedzenia ustami Fredry czego$
nowego. Wynika to r6wniez
niedwuznacznie 2z rozmowy Z
rezyserem zamieszczonej W Dro-
gramie teatralnym.

W opublikowanej drukiem wy
powiedz! Strokowski  skfania
sie  przede wszystkim do sta-
nowiska prof. Pigonia, ktére
w najwiekszym skrécie sprowa
dza sie do zdania, ze ,Jowial-
ski” ,bronil sie przed zla nawa
3 czasu za swym zasiekiem
$miechu'+*. Pigofi traktuje jed-
nak rzecz historycznie. Chodzi
mu o sytuacje po rozbiorach
i po klesce kolejnych powstaf
polskich. Strokowski idzie da-
lej, w kierunku treéci bardziej
uniwersalnych.

Pigofi tlumaczy postawe Jo—
wialskiego ,patologia niewoli”,
Strokowski moéwi o ,patologii
konformizmu”, a wiec o nie-
sprzeciwianiu sie ztu. Nasze cza
sy znaja az za wiele przykla-
déw tego, ze konformizm ca-
tych grup spolecznych czy na-
rodéw prowadzil do najstrasz-
liwszych konsekwencji. Wystar
czy wspomnieé¢ Niemcy w do-
bie hitleryzmu.

Strokowski podchwytuje wiec
w ,Jowialskim” brak mozliwo$
ci porozumienia sig miedzy
ludzmi, z ktérych kazdy chroni
sie za wiasnym ,tzasiekiem”,
byle tylko nie zaja¢ czynnej
postawy wobec zycia. Znajdu-
je na to pewne pokrycie w
tek§cie. Niektére partie dialo-
gowe komedii brzmia jakby by
ty rodem z teatru absurdu (,Ja-
nusz: Jaki$ pan sans—facon
$pi sobie pod drzewem. — Szam
belanowa: Komuz ma spaé, je-
zeli nie sobie? Voyons!” itp.).

Elementy nowego odczytania
sztuki rozsiane sa w przedsta-
wieniu. Rezyser zmienit pocza-
tek sztuki. Dialog Ludomira 2z
Wiktorem poprzedza pojawienie
si¢ starego Jowialskiego, kt6-
ry stojac samotnie na pustej
scenie, odczytuje z ksiazeczki

spektakle

TEATR WIELKI

»Kniaz Igor"
»Wieczér baletowy”
»Romeo 1Julia”
»Tosca”

NOWY

»Zycie Jest snem”
»Szkola kobiet"

NOWY
MALA SALA

»Bliski nieznajomy”

»Ksiezyc $wieci nieszcze§liwym”

(Knapiusra?) bajke o motylu,

co to...

,,Dlatego stato$¢ chwali, Jedna
lubi roéze,
Bo sam Juz lata¢ nie moze".

W tekscie fredrowskim bajka
ta raczy Jowialski otoczenie w
v akcie i to w kontek$cie
sprowadzajacym rzecz do spraw

monogamii. Wyeksponowanie
niewinnego wierszyka do roli
motta przedstawienia sygnali-

zuje. rezyserski zamiar rozpra-
wy z konformizmem.

Brak mozliwoéci porozumienia
miedzy ludzmi akcentuje wy-
raznie wykonawca roli Ludomi
ra Stanistaw Kwas$niak. Nie
prébuje on uprawdopodobnié
nieprzekonujacej u Fredry

przemiany duchowej bohatera.
Ludomir w wujeciu Kwaéniaka
jest do kofica nieszczery w sto-
sunku do Belenki i do catego
domu Jowialskich. Jest cyni
kiem i konformista. Nawet bio
gostawiefistwo cudownie odnale
zionej matki kwituje btazef-
skim grymasem.

Ale zamiar rezyserski obudze
nia ,Pana Jowialskiego” do no
wego 2zycia wydaje sie byé zrea
lizowany tylko potowicznie. Czy
dlatego, ze rezyser sam sig¢ cof
nal przed ostatecznymi konsek-
wencjami, w obawie by nie wy
gubi¢ uroku 1 wesoto$ci kome-
dii, czy tez ze cze§¢ aktorow,
zwlaszcza starszego pokolenia,
zbyt silnie ulega tradycyjnym
wzorom interpretacji  postaci
(Wiodzimierz Kwaskowski jako
Szanibelan, Lena Wilczyfiska —
Szambelanowa)? Chyba i jedno
i drugie.

Posta¢ Jowialskiego w ujeciu
Jozefa Lodyfiskiego byta dwu-
wymiarowa. nie sugerujaca, ze
za ,zasiekiem $miechu” Xkryije
sie co$ wiecej. Bardziej solidar
ni z zamiarem rezysera byli
mlodzi: obok Kwaéniaka — Gra

zyna Marzec (Helenka), Jerzy
Balbuza (Wiktor) i Krzysztof
Ro6zycki  (Janusz). Przemila,

choé¢ tradycyjnie potraktowana
Jowialska byta Janina Stasze-
wska-C wiklinska.

Otwarta dekoracje, wyprowa
dzajaca jakby komedie Fredry
z czterech $§cian dworku szla-
checkiego w plan uniwersalny,
zaprojektowata Ewa Soboltowa.

tygodni .

spektakli widz6w proc.

»Kaprys" ,Drzwi musza byé albo

otwarte albo zamknigte”

calym swoim urokiem 1 ztem, prze-

pychem 1 nedza

najwieksza zalete filmu Bondarczuka. rzy
my$l piekng ballade wali materiat

Przywodzi na

Okudzawy o tesknocie za czasem Kie

sie sam Aleksander

1 1260 100
1 1260 100
1 1120 0
1 1008 80
1200 60
1 500 70
3 450 (6]
1 180 0D
/ 180 0D

stanowi zapewne

»Braci

ro watkow.

ta doprowadzona do konca. W przeci
wienstwie do Bondarczuka realizato-
Karamazow"
literacki, eliminujac spo
Nie ustrzegli sie jednak

Smier¢ powtdrzona po latach

Ostatni zapis dziennika widnieje pod data 29 marca 191
roku. Potem jeszcze krotki dopisek $wiadczacy, ze autor o-—
czekuje $mierci w peilnej $wiadomos$ci swego losu. Byé mo-
2e¢ dopisek ten zrobiony byt tego samego dnia, moze na-
stepnego. Jedno jest pewne, ze zdobywca Bieguna Potudnio-
wego, 44-letni komandor Robert Falcon Scott umieral sa-
motnie po przebyciu w ciagu 5 miesiecy mniej wigcej 2000 k1l
lometré6w lodowo-$nleznej pustyni.

Jego towarzysze zmarli wcze$niej. Zatamywali sie kolejno
Oates 1 Evans, pozniej Wilson i Bowers. Najodporniejszy,
najsilniej pragnacy zwyciezy¢é w walce 2z podbiegunowym
zywiotem byt sam Scott, inspirator i dowoédca. Trzymal sie
swego zadania kurczowo 1 odszedl ostatni, Jak kapitan scho
dzacy ostatni z poktadu tonacego okretu.

Historia wyprawy na Biegun Pofudniowy podjetej przez
Scotta i towarzyszy to Jeden z najdramatycznlejszych epizo-
dow w dziejach ludzkos$ci. Nie boéjmy sie tak to sformutowaé!
Pewnie, ze do$wiadczenia czlowieka obfituja w mordercze
wojny i kleski zywiolowe o ogromnym zasiegu. Ze na tym
tle piatka samotnik6w gingca wérod $niegow Antarktydy
przed 57 laty to Jakby kropla w oceanie $mierci i zaglady*

A przeciez dramat Scotta nalezy do tych elementarnych
czasteczek dziejow, w ktérych w symbolicznym skrécie
zawiera sie caly dramat ludzko$ci. Byla to bowiem $wiado-
ma ofiara zycia ztozona w imie postepu wiedzy, w Imie o-
twarcia przed czlowiekiem nowych drég.

Zmienia sie technika, od $émierci Scotta poczyniony zo-
stat krok ogromny. Osiagniecie bieguna nie stanowi dzi$§
powaznej trudnodci. W czasie trwania Miedzynarodowego
Roku Geofizycznego (1957—1961) docieraty do bieguna wy-
prawy radzieckie, amerykanskie, angielskie. Scott odbywat
wiekszg cze$¢ podrozy pieszo, tylko przez pewien czas ko-
rzystajac z konikéw syberyjskich 1 z psich zaprzegéw, o-
becnle stuza do tego celu specjalnie, konstruowane ciagniki
i helikoptery.

Ale czy wtasnie to, ze zadomowiliémy sie Juz na Antar-
ktydzie, nie Jest dowodem, ze $mieré Scotta nie byla darem
na? W taki sam sposéb niedaremna, lak samotna $mieré
bohatera Kosmosu Wiadimira Komarowa, lub Jak przypoml
najaca ofiarne calopalenie tragedia Grissoma, White’'a 1
Chaufe’ego. Ludzko$¢ idzie dalej. Postep pociaga za soba
ofiary, ale sa to ofiary najpiekniejsze, zapisujace sie zloty-
mi zgtoskami w ksiegach dziejow. Nazwiska pionierow sta-
nowia wspaniata reprezentacje tego wszystkiego, co w czlo
wieczefistwie najszlachetniejsze, najwarto$ciowsze.

Realizator John Read przygotowat dla telewizji BBC
film o wyprawie Scotta. Film ten pojawit sie w dniu 2 li-
stopada na ekranach naszych telewizoréw. Okazalo sie przy
tym, ze z wyprawy R.F. Scotta zachowato si¢ wiele materia
t6w. Dzieki temu, Ze na pokladzie statku wielorybniczego
»Terra Nova" wéréd 33 czlonké6w wyprawy antarktycznej
znalazt sie fotograf i operator filmowy Ponding, ogladaé
mozemy jakby powtoérzong tragiczng historie Scotta.

Dziennik Scotta, odnaleziony w po6t roku po biatej $mier-
ci na ostatnim biwaku wyprawy, Jest Juz sam w sobie do-
kumentem wstrzasajacym. Ale podbudowany obrazem wa-
runkéw, w Jakich dzialata wyprawa, filmowa relacja z in-
stalowania stacji na wybrzezu Antarktydy, z codziennych
zaje¢ 1 skapych rozrywek w warunkach zimy podbieguno-
wej, sekwencja ukazujaca pozegnanie ze Scottem ruszajg-
cym na wyprawe z ktorej nie mial powro6cié, wreszcie wspo
mnieniaml Jedynego zyjacego Jeszcze uczestnika wyprawy
— nabiera wymowy pelniejszej. Na naszych pczach rozwija
si¢ bohaterska saga o ludziach, ktérzy swoim czynem po-
twierdzili prawde stow, ze czlowiek, to brzmi dumnie.

Scott umieral w 1912 roku samotnie. W 1969 roku umiera
Jakby ponownie, ale ma oczach milion6w ludzi, na oczach
mtodziezy, dla ktorej stanowié moze piekny wzorzec poste-
powania, na oczach tych, ktérym marza sie moze takze
czyny tej miary. Dzieki wielkiej przekladni, jaka stanowi
telewizja, piekny moment na szlakach dziejowych ludzko$-
ci zostal doprowadzony do nas blisko. Tak blisko, ze czu-
lismy sie jakby wuczestnikami wydarzefi, ze chwilami wy-
dawato nam sig, ze los wyprawy Scotta moze sie jeszcze
odmienié, doprowadzi¢ do szczeSliwego zakohczenia.

Te autentyczne i szlachetnej proby wzruszenia zawdziecza-
my garstce ludzi, ktorzy zgineli przed laty, zawdzieczamy
takze telewizji.

ujawnieniu (po raz chyba pierwszy!)
ptynnosci 1 wzglednoéci granicy jaka
dzieli dobro i zto, $wieto$¢ 1 grzech,
wielko$¢ 1 malo$¢, mitos¢ 1 niena-
wis¢, Boga 1 Szatana. Nic z tego nie-

skondenso-

dy to po Moskwie za$niezonej jezdzi- przed ilustracyjna dostownoscia. Do- pokoju, z udreki my$li i sumienia
ty sanie, a w drzwiach mogt pojawi¢ stojewski przypusé¢my napisal! nie przenikneto do filmu Pyriewa.

Siergiejewicz Pu- ,Fiodor roze$miat sie dziko” i aktor Realizatorzy potraktowali powiesé¢ ja.
szkin, ktory jak wiadomo, w latach dziko $mieje sie na ekranie, wpra- ko dzielo obyczajowo-spoleczne, zwier
opisywanych przez Tolstoja byt nie- wiajac w lekkie zazenowanie publi- ciadto epoki a nie duszy ludzkiej.

letnim dziecieciem.
stabo$cia adaptaciji
natomiast jej

dostownos$é¢, cheé¢ do-

Niezaprzeczalna
Bondarczuka jest

czno$¢. Realizatorzy zrezygnowali, jak
sie zdaje, z glebszego odczytania po-
wieéci Dostojewskiego, z nadania jej

Naturalizm inscenizacji (chwilami par
excellence teatralnej) tudziez gry
aktorskiej uczynit niewiarygodna fas-

ktadnego przeniesienia totstojowskie- wlasnego przektadalnego na cynacje uczuciowa bohaterow drama
go tekstu na ekran, ilustracyjno$¢ artystyczny ksztatt. Zilustrowali rzecz tu. Ani namietnos$¢ Fiodora, ktory
graniczaca chwilami — 2z groteska. cafa ciagiem zywych obrazéow. Obron miota sie na ekranie niczym ranny
Pokora rezysera filmowego w stosun na reka wyszed! z tej operacji jedy- zwierz, ani fatalny, kobiecy czar
ku do wielkiego klasyka zastuguje na nie dialog, w ktéorym, mimo wrza- Gruszenki nie wydaja sie przekony-
Rozbita sie nad naszymi ekranami dzieccy zajmuja stanowisko odrebne szacunek, ale artystyczne rezultaty skow polskich aktorow zatrudnionych wajace. Duszny, niepokojacy, misty-
bania z filmowymi adaptacjami wiel i godne uwagi. Traktuja oni dzielo cierpia na tym srodze. przy dubbingu (dostosowujac sie do czny klimat powieéci przybral na
kich mistrzow piora. ,Pan Wolody- literackie z ogromnym, muzealnym Podobna staboé¢ zdradza ekraniza- cafosci spektaklu uznali oni iz tzw. ekranie wymiar ,Moralnosci pani
jowski", ,Wojna i pokéj”, ,Bracia niemal pietyzmem, przyktadajac spe- cia ,Braci Karamazow” Dostojew- namietno$ci wyraza sie krzykiem) Dulskiej”  ozdobionej filozoficznymi
Karamazow” — istna zlota seria kla- cjalna wage do wiernego zrekonstru- skiego, dokonana przez znakomitego zachowalo sie co$ z Dostojewskiego. dysputami. Mysle, ze racje ma A.
sykow literatury 1 znow na forum owania $wiata stworzonego przez pi- klasyka radzieckiego kina Iwana Py- Wielkos¢ Dostojewskiego tkwi w tym Helman piszac na famach ,Kultury”
publicznej  dyskusji wraca kwestia sarza, $wiata ludzi i przedmiotow. riewa. Niestety Pyriew nie dokonczy! wszystkim, co jest poza materia opi~ iz prawdziwego Dostojewskiego prze-
wartosci i metod adaptacji, swobod W ,Wojnie i pokoju” Bondarczuka od swego dzieta. Smier¢ przerwala pra- sywalnej rzeczywistosci. Przede wszy- nies¢ na ekran moga nie jego wier-
filmowcow 1 praw pisarza, wiernosci zywa Hosja poczatkow dziewietna- ce nad filmem, ktéory mial stanowi¢ stkim w wielkim, jakze czlowieczym ni czytelnicy ale tworcy urzeczeni
wobec tekstu oraz wyobrazen czytel- stego stulecia, jej salony, zaciszne ukoronowanie jego tworczo$ci. Dwaj niepokoju. W zakwestionowaniu na- nim, bracia w widzeniu i odczuwa-
nikow i potrzeby nowych ,aktual- dwory i wsie. Ten klimat starego aktorzy: Kiritt Lawrow (Iwan) i Mi- szego  samozadowolenia moralnego, niu $wiata.
nych” interpretacji. W tym trwaja- Swiata, ktory bezpowrotnie odszedt chait Uljanow (Fiodor) podjeli jego w podwazeniu zaakceptowanego nie-

cym nie od dzi§ sporze tworcy ra- W przeszto$¢ 1 zapomnienie,

wraz z

idee i trud. Praca nad filmem zosta-

jako odruchowo porzadku $wiata, w

EWA NURCZYSSKA



NIEWIDOMY WOKALISTA

Ray Charles wybitny wo
kalista Jazzowy byt ostat-
ni raz w Europie osiem niewidomych na
gdzie uczy! sie mu-

media Jeana

kiego.

Kto, co, kiedy!

JAZZOWY

temu. Obecne Jego dzie,

paryskie koncerty wraz z zyki
zespolem liczacym 16-tu 1B Ray Charles
muzykéw j 4 wokalistki, zuje
wywolaly duze zaintereso-
wanie mito$nik6w jazzu. poludniowych stanach. Nie
Ray Charles — ciemnoské odnosi
muzyk posiada jeden Dopiero w roku 1955 zdo-
z najpiekniejszych ! wzru bywa mnagle uznanie #sta
S7ajqcych glos6w. Wypra-
cowal tez sobie wlasny, and rolla 1 blueséw.
oryginalny styl.

NOWA SZTUKA Akcja
JEANA ANOUILIIA
,Cher Antoine" (Drogi Wwarskich.

Antoni) Jest najnowsza, i wielki
jak twierdza krytycy toat
najlepsza dotad ko- Sa’nt-Flour.

Anouilha, mna $mier¢ w
tego dobrze znanego i u Jest do$¢ tajemnicza 1 na
dramaturga francus- suwa¢ moze
samobojstwa.

doM

Urodzit
1932 w Albany,
Georgia w Stanach Zjed-
noczonych. Przebywal na-

stepnie w

zesp6! muzyczny Ma

x'm Trio 1 wystepuje w

we Jako

poczyna sie w

w jednym 2z zamkéw ba-

dramatyczny

relacje

niedyskrecje

sarza wzywa na otwarcie
testamentu wiele os6b. Sa
tu kobiety, ktére drama-
turg kochat, m. In. mi-
to$¢ z lat Jeszcze studen-
ckich, ktéra przybywa na
zamek ze swym dorostym

Juz synem, jest legalna
matzonka ¥ ostatnia ko-
chanka, Jest najlepszy
przyjaciel zmarlego, le-

karz, znalazl sie takze kry
tyk. Wszyscy rozmawiaja
o zmartym i wspominaja
go. Z tych rozméw wy-
lania sie powoli sylwetka
pisarza, ,drogiego  Anto-
niego", ktéry byl wiasci-
wie cziowiekiem o trud-
nym charakterze, zarozu-
mialcem, egoista, zrzeda,
kiepskim kochankiem i
autorem ktéry nie znosil
najmniejszej krytyki swej
tworczosci.

Drugi akt sztuki jest tea
trem w teatrze. Oto cofa-
my sie w czasie i widzi-
my 2zywego 1 zdrowego
Antoine’a de Saint-Flour,
ktory urzadza w mieszka
niu paryskim probe swej
nowej sztuki zatytutowa-
nej: ,Cher Antoine ou
Tamour rate" (Drogi An-
toni albo mito$¢ nieuda-
na), Graja te same osoby
co w akcie pierwszym, a-
le sztuka jest niejako
przegladem twoérczosci An
toine'a 1 jego 2zycia. Py-
tanie generalne jakie dra-
maturg stawia 1 usituje
na nie odpowiedzie¢ brzmij
»Czy mimo sukces6w ja-
kie odniostem moja mi-
to$¢ do teatru nie Jest
czasem mito§cia nieuda-
na?" Pytanie, to jak sie
zdaje, dreczy 1 samego
Anouilha.

CZARODZIEJ PARYZA

150 lat temu, w czerw-
cu 1819 roku wurodzit sie
w Kolonii Jacob Eberst.
Jego ojciec, ktorego zwa
no Offenbachem (od naz-
wy miejscowoséci rodzin-
nej) byt kantorem w sy-
nagodze 1 skrzypkiem. Ja-
cob byl si6dmym dziec-
kiem i podobnie Jak oj-
ciec i starsi bracia, ksztal
cll sie muzycznie od
wczesnego dziecifistwa.
Kiedy ma lat czternascie
przybywa do Paryza i za—

pisuje sie do Konserwato-
rium. Mieszka wraz z bra
tem, ktéry lekcjami mu-
zyki zarabia na utrzyma-
nie ich* obu. Po roku stu-
dibw w Konserwatorium
opuszcza Je 1 przyjety zo-
staje do orkiestry Opery
Komicznej. Gdy ma lat
siedemnascie komponuje
swoje pierwsze walce. W
trzy lata po6zniej koncer-
tuje po raz pierwszy dla
publicznosci. W roku 184
poznaje mioda, urocza
Hiszpanke, Hermlng de
Alcaln, ktéra  nastepnie
zostaje jego zona. Olbrzy-
mia popularno$¢ zdobywa
Offenbach, ktéry zmienit
swe imie na Jacques, swy

BALANCHINE

12 czerwca 198 roku w

paryskim ,Theatre Sarah
Bernhardt” slynny kie-
rownik ,Rosyjskiego Ba-
letu" Diagilew wystawiat
premiere baletowa ,Apol
lon Musagete”  Strawifi-
skiego. Choreografem byl
absolwent carskiej jeszcze
Akademii Baletu w Peters
burgu, Gleorgj Mielito-
wicz Balancziwadze, ktéry
za radg Diagilewa 2zaczal
sie nazywaé Balanchine.
Dzi§ jest on jednym 2z naj
wybitniejszych choreogra-
fow na $wiecie reprezen-
tujacych- tradycije tafica
klasycznego.

Poczatkowo Balanchine
nie zdobyl sobie uznania
ani w Europie, ani w A-
meryce. W Nowym Jorku
krélowata moda na zupet
nie inne formy widowis-
kowe i ,American Bal-
let” Balanchine'a po pro-
stu splajtowal, sam za$
mistrz stal sie choreogra-

ksigzki bardzo pieknie, — Co

pieknie lub w najgorszym
poprawnie. To
rzecz prosta

wypadku

kosztowact.

Ale fakt Jest faktem —

takze musi

za porzadki! Tu
Jest kolejkal Panie my tu
czekamy

Daje stowo, 2ze w 2zyciu

ml walcami I operetkami
wystawianymi za II Cesar-
stwa. Nazywaja go czaro-
dziejem Paryza. »Piekna
Helena", ,Orfeusz w piek
le”, ,Zycie paryskie’* 1 in
ne operetki ciesza  sie
wciaz wzrastajacym powo-
dzeniem. Wojna francus-
ko-niemlecka przerywa pa
smo triumféw  Offenba-
cha. Przez Jaki§ czas Trze
cia Republika nie Jest
dla niego zbyt taskawa,
ale dzietem ,Le Roi Ca-
rolte" opartym na Jednej
z opowieéci Hoffmanna
zdobywa na powré6t suk-
ces.

Starzeje sie Juz Jednak
1 choruje. Pracuje tera2

fem baletow operetko-
wych, musicaléow 1 wido-
wisk na wp6! cyrkowych,
gdzie stonie w rézowych
majteczkach taficzyly po-
leczke.

Dopiero w roku 1948 Ba
lanchine organizuje New
York City Ballet i wyste-
puje z nim w ,City Cen-
ter Theater". Tam, w bu
dynku dawnej $wiatyni
wolnomularskiej kreuje on
przez szereg lat swe naj-
wspanialsze pokazy baleto
we oparte glownie na mu
zyce Igora Strawifiskiego
1 starych mistrzéw tej
miary co Bach, Mozart
c?y Bizet. Dzi$ na wyste
py baletowe zespotu Ba-
lanchine’a w ,New York
State Theater" przychodzi
0 tysiecy widzéw rocz-
nie, a Balanchine ze
swym Dbaletem odwiedza
stolice krajéw niemal -ca-
lego $wiata. Balanchlne'a
zawsze fascynowal taniec,
a raczej kobieta w tafi-
cu. ,Bylem zafascynowa-

od godziny!

logi"

w swym mieszkaniu przy-
kuty przez reumatyzm do
fotela. Chce napisaé¢ praw
dziwa opere. Komponuje
»Opowiesci" wedtug dziet
Hoffmanna, modnego wow
czas | we Francji, nie-
mieckiego poety, pisarza,
kompozytora {1 malarza,
przedstawiciela romantyz
mu.

4 pazdziernika 1880 r.
Jacques Offenbach umie-
ra. W cztery miesiace po
tem Jego dzieto, opera
»Opowie$ci Hoffmanna"
wyMawJona w Operze Ko-
micznej staje sie waznym
wydarzeniem kulturalnym.

ny tancerkg — moéwit kie
dys. — Bralem Jej stope
w reke 1 staratem sie
zrozumie¢ czym Jest wla-
$ciwie réwnowaga, czym
punkt oparcia (pointe).

Jak pokaza¢ kobiete by
wygladata Jak najpiek-
niej? Szukatem, studio-
walem, stuchalem. Teraz
sadze, ze wiem wszystko o
nodze tancerki 1 jej mo-
zliwo$ciach tanecznych.
Korzystam z tego w
moich baletach. Ale o ko-
biecie nic nie wiem. Je-
stem wciagz matym chiop
czykiem".

Mozemy nieco powatple
waé czy dzi§ sze$édziesie-
ciopiecioletnl Balanchine
jest wciaz malym chiop-
czykiem 1 czy fascynacja
tancerkami Jest wylacznie
platoniczna. Balanchine
bowiem Jest Juz po raz
piaty zonaty #za kazdym
razem z primabalerina
swego baletu.

»Towaroznawstwo", ,Dia-
Lukiana z Samosaty
oraz pisma Gramsci’ego —
wioskiego komunisty 1 fi-

lozofa... Zaplacit za te
slyszalem podobne okrzy- . R
B . swoista silva rerum okoto
ki 1 widywalem podobne dwudziestu Zlotych -

I SOL

»BIBLIOTEKA NARODOWA” ZA ZIOTOWKE -

»PAN TU NIE STAL!

—CO KUPIL TRAMWA-

JARZ? — 100 TYSIECY KSIAZEK — TOWARO-

ZNAWSTWO 1 LUKIAN
LIZKACH.

Rzucitem w swoim cza-
sie kilka gorzkich slow
na temat mechanizmu tzw.
przeceny ksiegarskiej. Iry
towato mnie to, 2e zasady
i wykonanie operaaji usta
taja niechybnie ksiegowi,
a nie ksiegarze, ze w tej
catej historii gtéwna role
graja czynniki typu ,zle-
zala masa towarowa", ,za
blokowane magazyny"...

Nie cofam tamtych gorz
kich stéow — w dalszym
ciagu wielu spraw 2z tej
dziedziny nie potrafie po
ja¢ ale... zaimponowal ml
»Dom Ksiazki” swoim
yskiermaszem przecen”. O-
czywlscle — Jesli wylacze
w tej chwili z mojego diu
gopisu czynnik emocjonal
ny — bedzie mnie 1 tak
trafial szlag, 2e piekne,
krytyczne wydania dziel z

— W PLECAKACH I WA-

serii ,Biblioteki Narodo-
wej" sprzedaje sie... po
Ziotébwce, ze wspaniale, o-
patrzone przypisami i ane
ksaml tomy »Biblioteki
Boy’a" sprzedaje sie ,za
piataka"...

Wydaje mi sie zreszta,
2e kryje sie w  stowku
»bDrzecena" niematy pro-
blem. Ot6z lata ostatnie
przyniosty spora podwyz-
ke cen ksiazek. Taki sta-
ry kon, Jak Ja pamigta
nawet czasy, kiedy ksigz
ki kupowalo sie po.. dwa
czterdziesci. Tyle wtedy
zdaje sie kosztowaly ,Moc
ne".

Zdrozaly wiec ksiazki 1
to zdrozaly sporo. Oczywi$
cie trzeba tez przyznaé,
2e ksztatt i forma poligra
flczna zmienily sie na ko
rzy$¢ — obecnie wydajemy

przecietna ksiazka jest dro
gn — sto ztotych za tom
nie Je& rzadkoscia, dwa-
dzie$cia, trzydzie$ci, czter
dziesci — Jest reguta. Za-
tem ksiazka zalega maga
zyny. Przychodzi czas kie-
dy mnie ma gdzie fadowa¢
nowych partii... wiec prze
cena!

Wiec kiermasz! I tu do-
piero ujawnia sie praw-
da, ktérej nie moga po-
ja¢ ksiegowi 1 kalkulato-
rzy z wydawnictw. Ksigz
ka nie Jest bublem i ar-
tykutem dziesiatej potrze-
by. Zamiast wiec urzadzaé
regularne przeceny kilka
razy do roku — lepiej ni-
zej kalkulowaé ceny. Jes
tem rzecz prosta laik 1
moze tak do kofica nie
mam tu racji, ale pomy$-
le¢ warto nad zjawiskiem.

Bo zjawisko Jest takie.
Na godzine przed otwar-
ciem kiermaszu dziesiatki
ludzi, codziennie, o
czekuje pod drzwiami. Kie
dy raz, spieszac do redak
cjl, udato ml sie zakupié
»od tylu" pare ksiazek
i wyszedtem w oczekujacy
ttlum dzierzac Je pod pa-
cha posypaly sie okrzyki.

reakcje tylko w wypadku
cytryn, rajstop helanco,
zakopiafiskich kozuszkéw...
Przeciez taka wla$nie reak
cia ttumu czekajacego na
otwarcie ksiggarni $wiad-
czy najlepiej, majdobitniej
i najprawdziwlej o tym,
ze ksiazka Jest artykulem
pierwszej potrzeby. Dlacze
go wiec takich scen nie
widaé w ,normalnych"
ksiegarniach? Czy klucz
do tej =zagadki nie lezy
wiadnie w wysoko przez
wydawnictwa kalkulowa-
nych cenach? I czy kto$
kompetentny nie méglby
nad tym podumaé?

Tak sobie my$latem na-
stepnego dnia kiermaszu,
kiedy w stloczonej cizbie
statem przy ladzie. Z jed
nej strony pan w $rednim
wieku  wybieral pozycije
literatury naukowej, ptacit
i kazda paczke ksiazek po
dawal nad glowami ludzi
do tytu. Odbierata Je zo-
na — uktadata pod ok-
nem, pilnujac dobytku. Z
drugiej strony pan W
tramwajarsklm szynelu w
skupieniu odkfadat dla sie
bie (autentyczne!): ,Atlas
gwar polskich”, ,Obré6b-
ka metali skrawaniem",

wzial pod pache i poszedt.

A kiermasz huczat. Na
pietnastu  wielkich rega-
tach w ciagu ponad dwu
tygodni ustawiono — to
nie bagatelka — ponad 100
tysiecy ksiazek. Kazdego
ranka na oproéznione po-
przedniego dnia potki
wstawiano nowe ksiazki —
te znoéw znikaty w tlumie,
| nastepnego dnia od no-
wa... Sto tysiecy ksiazek
w ciagu dwu tygodni ku-
pili fodzianie na tym jed-
nym tylko kiermaszu. Wy
nosili je w teczkach, wa-
lizkach, plecakach... wywo
zill w bagaznikach samo-
chodoéw...

Dlatego, cho¢ nie wszy-
stko rozumiem w polityce
przeceny, choé¢ wiele rze-
czy mnie w niej irytuje —
spektakl ksiazkowy ogla-
dany przy Piotrkowskiej 5
jest dla mnie niezwykle
radosnym i budujacym zja
wlskiem. Kupowaliémy te
ksiazki jak chleb 1 jak
s6l — cho¢ byly tafisze od
chleba i soli. A moze wia$
nie tak powinno by¢?

JERZY WIDOK

R G7
stetchii

BADZ
DZWIECZNY

Przed laty $wiat obieglo
hasto: ,Badz u$miechnie-
ty!" i liczne pochodne tego
hasta: ,U$miechnieci 2yia
dtuzej", ,Przez u$miech do
sukces6w  zyciowych" i
inne. U$miech, nawet u-
$émiech automatyczny wcale
nie $wiadczy o obfudzie —
automatyczne ulozenie mie
éni twarzy w wyraz u$mie
chu wywotuje mniej lub
wiecej silny poglos wew-
netrzny u ukladajacego —
tak zatem o ile stan ra-
dosci wywotuje wyraz u-
émiechu podobnie sztucz-
nie przybrany wyraz u-
$émlechu wywoluje wewne-
trzny stan rado$ci. Umy-
§litem  wymys§lié  wilasno
psycho-higieniczne hasto —
moze i ono obiegnie $wiat,
albo kraj, moze tylko mia-
sto, moze tylko ulice, mo-
2e chociaz Jedno mieszka-
nie — oto propozycja
»Badz dzwieczny" — cho-
dzi ml o to by przez wszy-
stkie wolne chwile cichut-
ko wydawaé¢ pewien tadny,
czysty dzwiek na przyklad
»Mu" (co§ zwiazanego z
krowa 1 sielskim obrazem
pastwiska), albo ,Dzien"
(zamiast banalnego i tkwia
cego korzeniami w pry-
mitywnej magii ,Dziefido
bry”), osobom o skion-
no$ciach mistycznych przy
pominam $§wieta zgloske
buddystow ,Om" (state jej
powtarzanie przenosi pono
w wyzsze rejony ducha i
sprzyja kontemplacji). Je-
stem pewien ze stale pow-
tarzanie dzwieku da ludz-
kos$ci wytchnienie, harmo-
nie wewnetrzna. Masz
zrobi¢ awanture podwtad-
nemu, czy przemoéwié szor
stko do zony ,powiedz
sobie wpierw: ,Mu, Mu,
Mu, Mu”, albo ,Dzief,
dziefi, dzief, dzien”, a
jeszcze lepiej ,Om, Om,

Om, Om” — ciekaw jestem
jak Cl wtedy wypadnie
awantura. Czy  zabrzmi

przekonywajaco dla ciebie
i dla innych. ,Om, Om —
jest pan draniem — Om,
Om, Om, Om — powybi-
jam panu zeby — Om, Om,
Om, Om, wyrzuce pana z
pracy — Om, Om, Om
albo ,Mu, Mu, Mu, Mu —
jeste§ moja droga kom-

pletng idiotka Mu, Mu,
Mu, Mu, — jedza — Mu,
Mu — podcieta§ mi skrzy-
dta — Mu, Mu, Mu —

nigdy mnie nie rozumiata$
Mu, Mu, albo: ,Dzien,
Dziefi, Dzien — kiedy do
diabla przestanie pan trze-
pa¢ dywan pod moim o-
knem — Dzief, Dzieq,
Dziefi, — Ja pani pokaze
— ja panig przywotam do
porzadku — Dziefi, Dziefi,
Dziett”. Dzwieki stworza
W nas nastroje harmonij-
ne, apollihskie — rozprosza
zte i banalne gniewy, zin-
tegruja nas, wysublimuja,
skoncentruja 1 uszlachet-
nia. Gdybym znalaz! cho-
ciaz trzech wyznawc6w na
»Mu”, trzech na ,Om" i
trzech na ,Dzien” mozna
by przystapi¢ do préby...
Nie ogfaszam patentu, nie
chce korzys$ci, nie chce
sfawy, ani niestawy —

chodze sobie od pewnego

.czasu spokojny 1 zyczliwy,

moéwie na przemian ,Mu",
»,0m” i ,Dzief”, hoduje
w sobie nastroje podnioste
i radosne — kazdy moze
mnie z tatwo$cia na$lado-
waé. Natychmiast po obu-
dzeniu sie trzeba sobie
powiedzie¢: ,Niezaleznie od
tego co dzisiaj zrobie,
czy tez nie zrobie przez
caly dzien bede dizwiecz-
ny" 1 zaraz po tym przy-
pomnieniu, wydaé pierw-
sze: ,Mu”, ,Om”, czy tez
»Dzief”.

BERNARD SZTAJNERT
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George Mobley lubit sie chwa
li¢, ze umie sobie uktadaé zycie.
Twierdzit, ze posiada znakomi-
ty wech 1 oko, ktére pomaga
mu dostrzec we wlasciwym cza
Sie dobra okazje.

Byt inkasentem w duzej firmie,
potem ajentem w towarzystwie
ubezpieczeniowym. Czeé¢ wplat
i premii znikata w Jego kiesze-
ni. Od szesciu lat, to znaczy od
chwili, gdy zostal wypuszczony
z zakladu poprawczego, ciagle
przenosit sie z miejsca na miej
sce 1 nikt jeszcze nie przytapat
go na kradziezy.

Pewnego dnia przeczytal w ga
zecie drobne ogtoszenie, ktore
go zainteresowalo: ,Poszukuje
sie sekretarza na pot dnia w
celu przepisywania pracy topo
graficznej”. George byl wia$nie
bezrobotnym, a wech mu wska
zywal, ze ogloszenie kryje co$
zupelnie Innego niz zapowiada.

Po pofudniu udal sie pod wska
zany adres w zamoznej dzielni-
cy miasta. Palacyk w stylu
wiktoriafiskim, o diwiecznej na
zwie Villa Maiorca, lezal w ob-
szernym ogrodzie z dala od in-
nych domoéw.

Przyjela go wlascicielka pani
Genevieva Koster. Zobaczywszy
ja George pomys$lal, ze oto wpa
dfa mu w reke dojrzala brzos-
kwinia. Chociaz miat powodze-
nie u kobiet, postanowil jednak
unikaé zblizenia przy pierw-
szym spotkaniu.

W catej tej sprawie byto co$
tajemniczego. Musial postepo-
waé ostroznie.

Podczas pierwszej rozmowy z
pania domu George mnie zobaczyt
pana Fostera, ktory wtasnie po
Jechal do biblioteki miejskiej,
gdzie spedzal wieksza cze$é swe
go wolnego czasu.

— James powierzy! mi funk-
cje zbadania ewentualnych kan
dydatow na te posade — wyjas
nila Jego zona. — Nie zna sie
na ludziach. Ostatni sekretarz,
ktorego sam przyjat, pisat na ma
szynie dwoma palcami. Czy pan
umie pisa¢ na maszynie?

— Umiem. Potrafie takze ste-
nografowad.

George staral sie odpowiada¢é
na pytania pani Foster z ta sa-
ma zwiezto$cia, z Jaka byly za-
dawane. Petnemu skupieniu
przeszkadzat jednak fakt,
Zze byla bardzo pociagajaca.

— Czy pan posiada jakie$§ re-
ferencje? — zapytala.

Podai Je< za$wiadczenie, kt6-
re sam zredagowal i podpisat.

Pani Foster zainteresowata sig
listem wystawionym przez Ed-
warda Bakera 2z miejscowos$ci

Shropshire. — Pozwoli pan, ze
zatelefonuje do nleg<#

— Lepiej gdyby pani napisata,
ale odpowiedZz szybko nie na-
dejdzie, gdyz sir Baker zeglu-
je obecnie po Lazurowym Wy
brzezu.

— Dobrze. — Uémiechnela si¢ za
gadkowo. — Wtasciwie chodzi
tylko o tymczasowe zatrudnie-
nie. Aby moéj maz byl czym$ za
Jety i mial rozrywke. Jest cho-
ry na serce i nie moze pos$wie
ca¢ sie zbyt uciazliwej pracy.

George zglosil sie do pracy
nastepnego dnia rano. James Fo
ster by? dla niego prawdziwa nie
spodzianka. Zobaczy! przed so-
ba pieknego meiczyzne drobnej
budowy, typ troche zniewieS$cia
ty, o czarnych wtosach 2z pa-
smem siwizny. Mogt mieé oko-
to trzydziestu lat, byl mlodszy
od zony.

Foster przyjal g« w gabinecie
na parterze. — Czy interesuje
sie pan topografia? — =zapytal.

— Nie znam si¢ na tym zu-
pelnie — przyznal George z u-
$émiechem zaklopotanego mlo-
dziefica. — Moge sie Jednak na-
uczyé¢.

— Przyjatem pana polegajac
na rekomendacji zony, Kktoéra
nigdy sie nie myli w sadach o
ludziach.

Zaczeli pracowaé. Foster dyk-
towat seri¢ odcinkéw wyjetych
z rosnych toméw lezacych na
stole. Dotyczyly topografii miej
scowos$ci Sussejc. George steno-
grafowal, a nastepnie przepisy-
wal na maszynie stenografowa-
ne odcinki.

Zauwazyl, ze Foster przygla-
da mu sie badawczo. Czy byt
zazdrosny? Czy go sie obawial?

(6} godzinie trzynastej
ta do pokoju Gen. — Czy duzo
ci Jeszcze brakuje, James?

— Na dzis Juz dosyé¢.

Wypili w saloniku po kielisz-
ku sherry. Pani Foster sama od
prowadzita Georga do drzwi. —
Prosze wybaczy¢ — tlumaczyta
sie — 2e nie zapraszam pana
na $¢niadanie, lecz mgz Je tylko
mata przekaske, a potem odby-
wa drzemke. Ma bardzo dellkat
ne zdrowie.

Nastepnego
znébw dyktando
na maszynie.

W czwartek Gen oznajmila: —
— Dzisiaj Jamesa nie ma w do-
mu. Musial jecha¢ do Londynu
po nowe materialy. Zostawil
panu kilka kartek do skopiowa
nia. — I dodata z przesadna o-
bojetno$cia: — Wlaénie pije her
bate, moge pana zaprosi¢?

Byla to okazja, ktéra mogta
nie powtérzyé sie¢ predko. W

dnia, w $rode,
i przepisywanie

Lewym

okiem

ROMANS INSPEKTORA

Postep techniczny, eliminujac prace Zzywa, kom
plikuje procesy zarzadzania, planowania, koope-

racji. Pracownikoéw

mysle z roku na rok mniej.

fizycznych bedzie w prze-

Urzednikéw bedzie

z roku na rok wiecej I to jest obiektywne pra-

wo postepu.

Juz dzis oioi stawetni ,pracownicy umysfowi”

stanowia wielka grupe

spoteczna. Nie identyfi-

kuimy tej grupy =z inteligencja w ogdle. Inteli-

gencja —

ne zawody. nauczyciele,
Trzymajmy
rosnaca

karze, artysci.
urzednikow. Wielka,
Co o niej wiemy?

Wszystko, co wiemy,
ne.
a tym samym w
Smieszny, zlosliwy typ,

matostkowy, gltupi’

to oprocz urzednikow

wszystkie wol-
inzynierowie, dzienni-
sie samych tylko

grupa spofeczna.

to informacje negatyw-

Urzednik u ,$rodkach masowego przekazu’,
Swiadomosci

spolecznej, to
pefen odrazajacych cech,

tolerowany z koniecznosci,
nieproduktywny darmozjad o wielkich

ambi-

cjach: sztachetka, patrzacy z goéry na muramy I

chifopow, dozorce

marchwi.

na
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PUP1K ,Ruch" — z zaznaczeniem na

I na sprzedawczynie

zajrza-

hallu George objat kobiete 1
przycisnat do siebie. Pocalowa-
ta go. — Chodz na goére — szep

neta.

Poézniej, gdy palili papierosy i
George podziwial luksus, z ja-
kim byla urzadzona sypialnia,
Gen powiedziata: — Wiem, o
czym my§élisz. James Jako mez-
czyzna nie przedstawia zadnej
warto$ci. Jest bardzo bogaty i
dlatego go po$lubitam. P6zniej
zachorowal na serce i teraz mu
sze¢ ple$nie¢ w murach tego pa
tacu. Gdyby$my byli matzef-
stwem — ty i Ja — nie spedzal-
by$§ czasu na opracowywaniu
ksiazki o topografii Sussex,
prawda? Niestety, nie masz pie
niedzy.

Nazajutrz Foster byl znéw w
domu. Przywiézt ksiazki z Lon-
dynu i dyktowat wybrane frag
menty. O godzinie Jedenastej
zakoficzyl prace moéwiac: — Mo
bley, czy moze pan kontynuo-
waé sam przez reszte przedpo-
tudnia? Brak mi pewnych szcze
go6tow  dotyczacych zalesienia,
musze i§¢ do biblioteki.

Gdy tylko drzwi zamknely sie,

George pobiegt na pietro. Gen
wyszta mu na spotkacie. — Zo
stafimy na dole — rzekla — nie

chce, aby zobaczyla cie sprzag-
taczka. SpuS¢ zaluzje.

We wtorek nastepnego tygod-
nia Foster udat sie do Londy-
nu. Gdy George opuszczal wie-
czorem pafac, czul, ze stat sie
niewolnikiem tej kobiety. Byt
takze pewny, ze ukrywa przed
nim jaki§ plan.

— Co ty wlasciwie myélisz,
Gen? — zapytal podczas nastep
nego spotkania.

Spojrzata na niego badawczo.
— Pragne uczyni¢ cie szcze$li-
wym.

— [ co jeszcze? Przeciez to nie
wszystko.

— Jeste$ pojetny. Powiem
krotko: méj maz jest idiota,
zanudza mnie. A my JesteSmy
dla siebie stworzeni. James od
czasu do czasu wyjezdza w swo
ich sprawach na dwa lub trzy
tygodnie. Podroézuje.

— Tak? — George nie wie-
dziat Jeszcze do czego zmierza.

— Nigdy nie moéwi dokad wy-
jezdza.

— To znaczy, Ze mozemy cze
$clej spotykaé¢ sie? — odwazyt
sie George.

— To nie ma znaczenia. —
Glos jej przybral nie znany dotad
zimny ton. — A teraz lepiej,
2eby$ Juz poszedl.

Pod koniec drugiego tygodnia
George stat sie niespokojny i
niecierpliwy. Zawsze praca go
nudzita, a ta szczegoélnie. Wyda
walo mu sie niekiedy, ze takze
Foster nudzi sie. Wychodzit co-
raz cze$ciej z domu i zostawiat
go samego.

Byly dnie, gdy George zaczy-
nal watpi¢ w uczucia pani Fo-
ster. W Jednym z takich momen
tow Gen weszta do gabinetu me
za 1 nachyliwszy sie do stuka-
jacego na maszynie Georga
szepnela: — Zamknij oczyl

Postusznie zamknal. Czul, ze
co$ mu wsuwa do reki. Potem
roze$miata sie, widzac Jego zdu-
mienie.

— Otwoérz predko! Podarunek

ode mnie.

George zobaczyl pare czar-
nych spinek z kamieniami po-
dobnymi do brylantow — oraz
szpilke do krawata uzupelnia-
jaca komplet.

Zani6és! bizuterie do jubilera,
ktory orzekt, ze brylanty sa au-
tentyczne i1 osadzone w czystym
opalu.

Epizod 2z bizuteria przypo-
mniatl Georgowi, ze nadszed! Juz
czas, aby poszuka¢ imprezy bar
dziej dochodowej, niz ta w Vil

la Maiorca. Moze pani Foster
chciata mie¢ tylko domowego
kochanka?

Pewnego dnia Gen przerwala
mezowi dyktowanie i oznajmi-
ta, ze trzeba w saloniku wbi¢
gwozdz w $ciane. Zignorowala
Jamesa i poprosita o to Geor-
ga. W saloniku podata mu mto-
tek i sekretarz wbit gwoézdz.

— Dlaczego nie prosita§ o to
meza? — zapytal zdziwiony Ge-

orge,
Roze$miata sie. — Méwilam
ci Juz, ze jest do niczego. Nie

umie nawet zawiesi¢ obrazu.

Po pracy 1lak zwykle popijali
sherry. George ogladat fotogra-
fie, ktore staty na stoliku przy
oknie.

— To jest ciotka Edith
William — objasnita Gen.

— A ten pan? — George wska
zal portret starszego pana z w3
sami.

— To m6j kuzyn. Nazywa sie
Mortimer Lands.

Nastepnego tygodnia Mobley
powziat decyzje, ze postawi ja-
sno sprawe z Gen. Zaczat juz
powatpiewaé w swoje niezawod
ne dotad oko — i w przypadku
omytki nalezato pozegnaé sige z
tym domem. Fostera nie bylo.
Zanim George zdazy! przedsta-
wi¢ ultimatum, pani Foster za-
wiadomita go, Ze praca jest za-
koficzona.

Spojrzal na nia wstrzas$niety.
— Zakoficzona? Alez on mi po-
dyktowal tylko kilka odcinkéw!

— Wiem o tym. Moéwilam ci,
2e robi to dla rozrywki. Zaczy-
na sprawy, potem je rzuca. Po
za tym nie czuje do ciebie sym
patii. Obawiam sie, ze co$ po-
dejrzewa.

— To przeciez dla niego nie
nowoéé. Sama ml opowiadata$
o twych kochankach — ziryto-
wal sie George.

— Prawda. Lecz James Jest
bardzo dziwny. Gdy zdarzy sie
fakt tego rodzaju... oddala sie

i wuj

z domu. Ma zamiar wyjecha¢
w niedziele.
W niedziele? — George nie

umial ukry¢ swego zdziwienia.
— I dokad wyjezdza?

— Nigdy nie zwierza sie ni-
komu. Czasem przy$le mi kart-
ke z drogi. Teraz jedzie za gra-
nice. Uwaza, Ze przez ten czas
skoficzy si¢ moja przygoda. Po
tem zapewne przy$le mi list, ze

wraca. Lecz tym razem ,przy-
goda” nie skoficzy sig — rzekta
twardo. — Tym razem nie po-

winien wrécié.

— Co chcesz przez to powie-
dzie¢, Gen?

— Ze nie
stad wyjecha¢.

powinien nawet

W literaturze urzednikéw nie ma. Zaden wiel-

Przedstawita mu plan dziata-
nia. Jej maz i ona mieli wspé!
ny rachunek biezacy, z ktérego
mogta pobra¢ trzy tysiace fun-
tow. Nie Jest to duza suma. A-
le gdyby James postanowit za-
trzymaé sie za granicg, w Ar-
gentynie 1 Jezeliby przystat
list do banku z dyspozycja, aby
Jego majatek zostat tam prze-
kazany?

W Argentynie, gdzie nikt nie
zna Jamesa Fostera, mozna {a-
two podrobi¢ podpis, pobraé
wszystkie pieniadze 1 zy¢ wy-
godnie przez wiele lat.

— Obawiam sig, 2e moga wy”
niknaé¢ trudnoéci zbankiem Fo-
stera w Anglii — zauwazyt Ge-
orge.

— Pomy$latam o tym. — Gen
pokazata mu czysty arkusz z
drukowanym nagtéwkiem i od-
recznym podpisem Jamesa Fo-
stera u dofu. — Prositam go,
aby podpisal, poniewaz chce
zwréci¢ sie do urzedu telefonicz
nego o zalozenie nowego odga-
tezienia w naszym domu. Za-
miast tego wy$lemy do banku
list pisany na maszynie, a pod
spodem bedzie autentyczny pod
pis Fostera.

— Czy w Argentynie musze u-
chodzl¢ za Jamesa Fostera?

czyzn w Zambrowie,

brak kobiet w

— Naturalnie. Wyjedziesz stad
pod prawdziwym nazwiskiem.
Gdy Juz tam bedziemy, posta-
ram cl sie o fatszywy paszport.

Potem nastapito nieuniknione
pytanie. Co bedzie z Fosterem?
George nie miat sklonnos$ci do
uzywania przemocy.

— Nie bedzie zadnego gwat-
tu.

Przygladal jej sie bacznie. —
Wiec jak to urzadzisz?

— Foster jest chory na serce.
Co wieczér przygotowuje mu
goragcy nap6j. Mam pastylki, po
ktérych nie obudzi sie nigdy.

George zamysé$lit sie gleboko.
— Nie potrzebuje twojej pomocy,
Jezeli cie to niepokoi. Moze po6z
niej, gdy bedziemy musieli po-
zby¢ sie go.

— Gdzie?

— Sadze, 2e najlepiej w rzece,
do morza jest zbyt daleko. Na-
turalnie, trzeba go odpowiednio
obciazy¢. Jezeli kiedy$ wyply-
nie na wierzch, bedziemy Juz
bezpieczni 1 daleko — w Argen-
tynie. I wiesz, co ci Jeszcze po-
wiem?

— Co takiego?

— Miedzy Anglia 1 Argenty-
na nie istnieje prawo ekstrady-
cji przestepcow.

Dokonczenie nastqpi

Turoszo-

ki romans nie dzieje sie w Srodowisku referen-
tow 1 stenotypistek, zadna powies¢ obyczajowa
nie zajmuje sie ,przemianami”, ani tym cO ,no-
we", ani tym co ,typowe w rodzinie kontysty
po technikum ekonomicznym, zarabiajacego pot-
tora tysigca miesiecznie.

Wielka szkoda. Przyczyny sa — tak mi sie
wydaje — jasne: pisarze nie maja pojecia o tym
srodowisku. Pisarze zreszta najczesciej nie maja
pojecia o Zadnym Srodowisku oprécz wilasnego,
bo od dziecka zrobiono z nich profesjonalnych
literatow [ z takiego punktu widzenia przywyklIli
ogladaé¢ i oceniaé sSwiat. Dlatego co drugie opo-
wiadanie obraca sie dokola miodego (albo sta-
rego) pisarza, czasem Ww towarzystwie  starego
(albo mfodego) matarza 1 paru zaniedbanych
moralnie dziewczat. Psychologia postaci jest cza
sem Swietna, wrazliwos¢ nadzwyczajna, zrozu-
mienie najcieniszych odruchéw 1 reakcji psy-
chicznych — zdumiewajace. To oczywiscie waz-
ne i cenne. Oproécz tego jednak coraz to rozlega
sie wolanie: wiecej realiow! Wiecej rzeczywi-
stych, ludzkich spraiu, wiecej prawdy o Zyciu,
jakim zyjemy I jakie chcemy zrozumiec!

Owszem, wolanie takie nie pozostaje bez echa.
Co odwazniejszy pisarz ,idzie w teren" — a to
znaczy zawsze! do fabryki pomiedzy robotnikoéw,
do PGR pomiedzy rolnikéw, do koszar pomiedzy
lotnikéw t saperow. Czasem cukrownia. Czasem
marynarze I rybacy. Czasem baza samochodowa
I kopacze z wielkich inwestycji pieciolatki. Idzie
pisarz w teren, notuje powiedzonka, jak najwie
o powiedzonek, notuje rozkfad dnia roboczego
i rozktad niedzieli, kilka ,konfliktéw” (brak mez

wie...). Potem takimi realiami ,nasyca sie" dzieto
literackie 1 moze z tego wyjs¢ rzecz udana lub
nie. Udana tez moze.

Nigdy jednak pisarz nie pdjdzie ,w teren" do
Centrali Jajczarsko-Papierniczej, jako referent
skupu, ani do Zjednoczenia Przemystu Szelko-
wego. jako planista kosztow. To za malo egzo-
tyvczne. Nikt nigdy nie wezmie do obrobki losu
takich ludzi, ich pasji zawodowych, ich biurko-
wego heroizmu (bo to sie zdarza), ich zmagain
pomiedzy wygodnictwem, a koniecznoscia po-
dejmowania decyzji wcale wazkich, ich tragedil
ambicjonalnych, satysfakcji nieczestych a skry-
tych, ich frustracji — spowodowanych chocby
tym, ze taki Cziowiek — taki, powiedzmy, magi-
ster — dziesigtkl lat pracuje ofiarnie, $nia mu
sie plany I rozdzielniki, skfada trzysta podpisow
dziennie, a zaden =z tych podpiséw nigdy nie
oznacza jego osobistego osiagni¢cia, nie jest syg
nowaniem wilasnego dziefa...

Wielka szkoda, bo — powtarzam chodzi o
grupe, rosngca bardzo szybko. Grupe, stanowia-
cg trzon konsumentéow sztuki 1 literatury, wply-
wajaca na styl Zycia catych osrodkéw miejskich
I osad, grupe, wazaca niebagatelnie na ksztatto-
waniu sie postaw ludzkich, obyczajow, pogla-
dow.

Nie powinno sie zostaunacé ,pracownikéw umy
stowych" poza zasiegiem zainteresowan literac-
kich. Wnosze o konkurs na powiesé, dziejaca sie
w Ich Srodowisku. Zobaczycie: jesli ktos potrafi
napisaé¢ prawde — bedzie to niekfamana egzoty-
ka. Bestseller!
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